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Prvi slovenski Marijanski kongres v Ljubljani: Razvoj velikega sprevoda,

Zadnja na grmadi.

Zgodovinska povest, — Fr. Jaklié,

15, Klada in grmada,

ibniska dolina se je pripravljala na slovesni

dan, ko bo Krzniéevka obglavljena in se-

zgana. Taki dogodki sicer niso bili nena-

vadni, vendar se niso vriili tako popolno,

kakor se bo le-ta. Marsikak$na Zenska, ki je bila co-
prnica, da se ji je kar z obraza bralo, je prisla na
tezalnico, pa je je bilo prej konec, preden je bila
sodba konéana, in so potlej »mrho« seZgali. Krzni-
tevka je prestala vse muke, in e je vedno kljubovala
in zatrjevala svojo nedolZnost. A njena krivda je bila
kljub temu dokazana in stroga postava ni poznala no-
bene izjeme in cesarski sodnik jo je bil izrogil rablju,
Cesarski rabelj — njegovega imena nisem nasel
nikjer zapisanega — je pripravljal klado in grmado.
Na »Starih njivah« se pravi dandanes tistemu
kraju, kjer so nekdaj zlo¢ince spravljali na oni svet.

Mladika 1924,

Tam je rabelj s pomoénikom postavil klado trdno v
zemljo, da se ni genila na nobeno stran, in nekoliko
pro¢ od nje je zlozil grmado. Zbral je suh les, ki naglo
zgori in ima mo¢&, Mesal je suho jelovino s posuse-
nimi bukovimi poleni, na Siroko stiri korake in v
Cetver in visoko skoraj do brade, Tako bo plamen
objel truplo od vseh strani in ga hitreje konéal.

In ondi pod mogoénim, Sirokovejnim hrastom, ‘i(i
$e dandanes sameva tamkaj, morda $e mogoénejsi in
lepsi kakor takrat, so pa postavili biri¢i oder za ce-
sarskega sodnika in asesorje. Oder je bil v ozadju
precej vzvisen, da bi se bolje videli oni, ki so sodili
po postavi, Prostor pred odrom je bil prazen; v pol-
krogu pa so bile postavljenc klopi. Bile so priprav-
liene za gras¢inske in druge imenitnike, ki bodo pri
obglavljenju povisevali s svojo navzoénostjo dogodek
in ga uZivali. -«
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»Hahaha!

Takrat namret gosposki svet ni bil ni¢ kaj
mehkuZen in gospe in gospodiéne niso omedlevale,
Cetudi se je prelivala Eloveska kri, zlasti $e coprniska.

A preprosti ljudje, ki so jim crkale krave in pra-
gici, jim delale skodo povodnji in toca, so si zado-
voljno prikimavali, ¢e§: »Poslej bo mir. Le-te ne bo,
druge se pa ne bodo upale. Prav jel«

Nesreéna Zrtev je pa v jeéi ¢akala konca. Obiskal
jo je samo izpovednik; tudi moza so pustili k njej, a
drugih niso pustili, zakaj coprnici celo sedaj niso
mogli zaupati, da bi se ne sporazumela s svojimi so-
misljeniki in jim narodila §e Bog ve kaj.

Z moZem je govorila najvet o otrocih.

»Reci jim, da nisem bila coprnica nikdar, nikdar!
Niso coprniski otroci, niso! O, ne, ne! Posteno mater
so imelil«

In ko se je zopet umirila, da je mogla govorili, ga
je vprasala: »Gregor! Ali me ima$ Se kaj rad?«

»Tako kakor zmerom. O, rad! Rad! Kako bi te
rad resil! O, prekleti ljudje, ki so te sem vrgli. Po-
davil jih bom in Se sebe konéal.«

»Oh, ne, ne! Meni ne mores nié pomagati. Ves,
Gregor, otroci ne smejo ostati sami. Ako mene ne
bodo ve& imeli, naj imajo vsaj tebe. Razumes!«

»Oh, ko bi jih ne bilol«

»Ves, Gregor, e nekaj! Se to te prosim,« je na-
daljevala z izpremenjenim glasom. »Tiste Zenske,
tiste s Pristave nikar ne jemlji, nikar! Samo to te
prosim{«

Gregorja so neprijetno dirnile te besede, zakaj
jasno mu je bilo, da mu $e sedaj ne zaupa, Neka neje-
volja in grenkoba ga je obsla,

»Nikoli nisi verjela, kako te imam rad,« ji je dejal
z otitajoéim glasom. »Vsaj sedaj mi verjemil«

Lo¢ila sta se in obema je bilo tezko, ker je bilo
zopet prislo vmes tisto neizrekljivo in je skalilo sve-
cane trenutke resnega slovesa.

Ko je bila Lucija sama, je bridko jokala in obZa-
lovala, da je dala izraza zoprnim mislim,

Ko je bilo vse pripravlieno, je bila napovedana
izvrsitev obsodbe: Bilo je vprav na »érvivi peteks,
dne 18. maja. Takoj zjutraj so Ze vreli ljudje od vseh
strani na morisée. Bili so Délenjci in Gérenjci, izpod
Nove Stifte in od Slemen in iz trga je prislo tudi vse,
kar je rado gledalo izredne stvari, Ve je bilo
moskih kakor zensk, ki so bile ostrafene. Seveda so
bili tudi ljudje, ki niso marali zreti grozovitosti in so
»med moZmi« ohsojali vse to, a niso smeli dati glasno
izraza svojim ob&utkom in prepri¢anju in so rajsi
ostali doma. Grajska gospoda, ribniska, rtneska in z
Brega, je prihajala na konjih. In tako je bilo okrog
mori$¢a kmalu Zivo in Zivahno, Na rova$ coprnice so
delali dovtipe, da se je razlegal smeh.

Tedaj pa jekne skozi zrak presunljivi glas graj-
skega zvoncka: bimbim, bimbim, bimbim, ki je pel
zlo¢inki na zadnji poti. _

»Na, sedaj so jo pa le vzdignili. Vendar enkrat!«

Tako so si namigavali in se prerivali za boljsa
mesta. Vsak bi bil rad najbolj spredaj, da bi videl na
grmado in na klado, na gospodo, ki je sedela na klo-
peh, in na cesarskega sodnika z njegovim spremstvom.
Tudi rabeljna bi si bil vsak rad od blizu ogledal.

Tedaj so pa ze prihajali v sprevodu od trga po-
grebci coprnice, Na &elu so korakali mozje od sodisca,
cesarski krvavi sodnik sredi asesorjev, obleten v sta-
novski habit. Potem je korakal &rnoobleéen cesarski
rabelj s svojim pomoé&nikom in nato sta peljala konja
coprnico, ki je napol leZala in napol sedela na vozu.
Poleg nje je sedel grajski duhovnik, ki jo je bil izpo-
vedal in jo sedaj bodril na zadnji poti, Ob vozu na
obeh straneh sta sla dva biri¢a za varstvo.

In za vozom je el Gregor sam. Takoj za njim je
pa pritiskalo krdelo Zensk pod vodstvom Pelrove
Polonke, Okrog vratu so imele &ez nedrija ¢rne rute
in nekatere celo &rne predpasnike v znamenje Zalo-
vanja. Glasno so molile Zalostni rozni venec. Za njimi

 so pritiskali radovednezi obojega spola, mladi in

stari. Glasna molitev je zadrZevala polzke dovtipe,
hohotanje in gola sirovost si ni prav upala na dan
vpri¢o molitve,

»Se nikoli ni nihée molil, ko so coprnico na gr-
mado vlekli« je menil nekdo polglasno in nejevoljno.

»Kdo si je to izmislil?« je pristavil drugi.

»Ze te pretele babe, saj jih vidi§« je dejal tretji.
Te vraZjevke niso nikoli ugnane, Moli in moli! Nikdar
nimajo zadostiie '

Zenske so pa 3e bolj glasno povzdignile, da so
zadusile godrnjanje.

Polonka jih je bila spravila skupaj, kakor so iji
bili navdihnili gnadljivi gospod resprester, ko so rekli:
»Molite zanjo, drugega koristnega ne morete nicesar
storiti.« :

In ko je se vprasala, ako bi se spodobilo, da bi
pristopila ona in Se kova k angelski mizi z namenom
pomagati nesreénici, so ji $e rekli: »Tvoja misel je
boiia!« ! i

Polonka, prepri¢ana o nedolznosti Krznidevke, je
spravila vse svoje prijateljice na noge, da so zadnje
dni prejemale sv, obhajilo .in ga darovale za obso-
jenko. In tisti petek so sle naravnost od angelske mize
iz cerkve pred grajska vrata, da so spremile z mo-
litvijo nesrenico na morisce,

»Bodi ji milostljiv in resi jo, o Gospod!«

Ko so tako vzdihovale, so molile $e bolj gorece,
da bi odgnale hudobnega duha, ki bi jo lahko na
zadnjo uro zmotil.

0, vedele so, kako dobro de ¢loveku, ako vidi
in &uti ob uri stiske, da ni sam, in kako je moénejsi v
hipu, ko po njem steza obup svoje ledene roke. Po-



-

lonka je éutila, kako se bo dobro zdelo Gregorju, ko
bo videl, da ni osamljen v Zalovanju. Kar nehote je
mislila nanj in v duhu je ponavljala: »Revez, o revez,
ubogi!«

Mnozica se je spostljivo razmeknila, ko je prisel
sprevod tja. Eni so z velikim spostovanjem zrli cesar-
skega krvavega sodnika, ki je samozavestno prihajal
sredi asesorjev, drugi so ogledovali ¢érnega rablja, a
drugi so se zopet ozirali za coprnico.

»Kaj pa je treba gospoda,« je vzkliknil nejevoljno
Kovag, ko je uzrl duhovnika poleg zlo¢inke. »Kaj ji
morejo kaj pomagali? Kar se je kdaj hudi¢u zapisalo,
tega noben ,gospod’ ne iztrga iz njegovih krempljev.«

»Lej! Lej! Zenske pa molijol« je kazal drugi.

»Kdo jih je najel7«

»Je prav tako, kakor bi bil kakien posten pogreb
z gospodom in roZenkrancem!« je godrnjal tretji,

»Samo Zegnane vode Se manjkal« je dostavil
nekdo.

»0, te ji bo pa Ze tistile &rni dal!« je pokazal
nekdo na rablia in pristavil sirov dovtip, ki je po-
vzroéil razbrzdano smejanje,

Medtem je cesarski sodnik pozdravil povabljeno
gospodo na desni in levi in stopil na vzviSeni oder
pod hrastom, ki ie bil pripravljen zanj in za njegove
svetovalce. Raz oder se je lepo videlo na vse strani.
Pred seboj je videl trg, gradove in vasi in cerkvice nad
njimi, vse v mladem prazniénem zelenju in cvetju. Od
leve mu je silila v o¢i visoka bela kupola Marijinega
sveti¢a pri Novi Stifti, ki je pa v njem zbudila grenke
obéutke, Domislila ga je odsotnega beneficijata. Vse
drugace bi bil uzival danasnji dan in se &util popol-
nega zmagalca, ako bi bil imel tudi njega, poglavarja
garovni§tva. O, zanj bi bil pripravil vse drugacne
muke kakor jih je pretrpela ta coprnica, ki je samo
kup reviéine, podpihovane od njega. Tega bi pri-
tisnil! In v njegovem srcu je iznova vstala Zelja, do-
biti ga v roke. PoboZen vzdih je priSel iz njegovih
prsi, naj bi ga sreéa vendar dala v roke pravici. In
on sam naj bi ga dobil. O, potem bi tem ljudem Ze
pokazal eksempei za vse vetne Case in pregnal v tej
dolini vsako najmanj$o misel na coprnije in sam bi Z
njim, ¢arovnikom v duhovskem talarju, zapecatil vse
svoje delo, ki ga je opravil kot cesarski sodnik v de-
Zeli Kranjski,

Neka émernost se ga je polotila, ko je videl, da
ni tako, kakor je mislil in Zelel,

Tedaj je pa javil rabelj: ~Mi smo pripravljenil«

Sodnik, ki je pa& gledal, a ni videl, kaj se je go-
dilo okrog njega, se je zavedel in zagledal zlo¢inko
poleg klade in duhovnika pri njej; tedaj je rekel:

»Dobro! Torej konéajmo!«

Vstal je in pisar je postavil predenj mizico in
polozil nanjo akte. Razprosirl je obsodbo. Rdeéi
peéat je dokazoval, kako vaZna je ta listina. Vse je
utihnilo ob pricakovanju, samo Zenske, ki so se gnetle
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kar najblize nesre¢nice, so bile $e vedno zatopljene
v glasno molitev in se niso zmenile za nobeno drugo
reé¢, zakaj Polonka je priganjala:

»Le dajmo! Le dajmo! Stanovitna molitev oblake
predere!«

Sele, ko so zaceli vpiti: »Zenske, tihol« — so
umolknile,

Jurij Gottscheer je bil izmed tistih, ki radi sami
sebe poslusajo, zato mu ni bilo zadosti, da bi prebral
samo obsodbo, temveé je porabil priliko, da je govoril
dolgo pridigo zoper coprnice. Slikal je njihovo zlobo,
pregresnost njihovega dejanja in opravi¢eval krute
kazni, ki zadenejo tiste, ki pridejo v roke pravici.
Povedal je, da je ziocinka spokorjenka, ki je spoznala
svoja zlodejstva in jih obzalovala, in jo je zato zadela
najmilejsa kazen.

Nato je vzel v roke llstmo in poéasno in glasno
prebral obsodbo.

Ko je konetal, je rekel: »Moje delo je kon&ano.
Sedaj naj rabelj vrii svoj posel, kakor je predpisano.
Mi bomo pa nadzorovali in ¢akali do konca, da se
izvrsi vse, kakor veleva postaval«

Tedaj se je pa duhovnik sklonil k nesrecnici,
naredil nad njo kriz in ji pritisnil na usta razpelo.
In Zenske so povzdignile svoj glas v molitvi,

»Nobena bridka martra ji veé¢ ne pomaga! Kar
je hudicevo, je hudicevol« je rekel nekdo.

Ko sta jo prijela rablja, niso pustili nikogar veé
k njej. Tudi Gregorja so pehnili pro¢ in mu ni ni¢
pomagalo, ko je zatrjeval: »Saj je moja Zena.«

Vsi so zrli rablja in njegovo Zrtev, ki je bila
voljna in onemogla v rabljevih pesteh. Vzdihovala
je samo: »Jezus, usmili se me! Jezus, resi mel« Le
kadar je postala boleéina pod trdimi rabljevimi ro-
kami prevelika, je bolestno jeknila.

»Pustite jo! Nikar je ne muéitel« je vzklikal
Gregor, kateremu je el bolestni krik Zene kakor noz
skozi srce. Tudi milosréne Zenske so se zgrazale in
podvojile molitev, da bi ne slisale glasov bole¢in,

Pri radovedni mnozZici pa ni bilo soéutja. Kro-
hotali so se, ko je stokala od boleéin, in ravnanje
rabljevo se jim je zdelo §e vse premilo in preobzirno.

»Z vilami bi jo prijemal, ne' pa z rokamil« se je
oglasil oni, ki je Ze prej nekaj godrnjal.

»Nobene pravice ni veé&! Coprnica je, pa ji tako

~ prizanasajo. S kles¢ami jo primil« je vpil drugi.

Takoj je povzel Kovaé:

»0, meni naj bi jo dali v roke! Zivo bi pekel.
Prav pocasi bi jo, od vseh strani, odspred in odzadaj,
da bi me pomnila, hudicevkal«

-»0, jo bo Ze ta rogati obracall« je menil drugi.

In Se veé takega godrnjanja je bilo.

Utihnili so, ko so jo rablji pripravljali h kladi.
Ker se ni mogla drzati na nogah in si tudi z rokami
ni mogla kaj prida pomagati, je imel rabelj s hlapcem
precej dela, da jo je posadil tako, kot mu je bilo prav.
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In da se je usmrtitev vrdila po predpisih, ji je na
hrbtu zvezal roke. Potem ji je odrezal kite, ki jih je
hlapec nesel na grmado.

»0, kako jih je £kodal« se je slifalo iz gosposke
klopi.

Tako je bil vral razgaljen. Zavezala sta ji oé&i
in naravnala glavo na klado,

Duhovnik je bral iz knjige, Zenske so z ginjenim
glasom molile litanije za umirajote in se niso dale
ustaviti, ko so vpili nanje, da naj nehajo, ko je itak
vse zastonj,

Gregor je bil ves moker od teZav in ni vedel,
kaj bi poéel. Prestopal je sem in tja. Sedaj je molil
z zenskami, nato je zopet samo jecal. Pogledoval je
tjia na klado, a takoj se ozrl prog, sel z rokami v
lase in jecal:

»Jejl Jejl Jejl«

Rabel; si je nataknil érno krinko na obraz, na
rokah je imel Srne rokavice in tako je bil ves zakrit,
da ga ne bi mogla cbrizgati zlo¢inkina kri, ko bo vrsil
sluzbo. Hlapec je vrgel ¢ez nesreénico pas in jo hitro
in spretno privezal h kladi, da bi se ne mogla iz-
mekniti.

Radovednezi so zvesto spremljali kretnje rab-
lieve, ki je segel po nozZnici s cesarskim meéem,
potegnil me? in podal noZnico hlapcu.

Med zZenskami so se slisali vzkliki groze in Gre-
gor je bridko zastokal, ko se je zalesketal meé na
solncu.

Rabelj je potipal ostrino meéa, kakor bi se hotel
prepricati, ako bo rezal, stopil na desno vstric
klade, stegnil roke, da so Siroki rokavi zdrknili na
rame, in nato vzdignil me¢,

»Ne! Ne! Nel« je jeknil tisti hip Gregor in ne-
hote stopil naprej, a biri¢i so ga ustavili,

Zamizal je, ko je videl me¢ padati. Zenske so
vrisnile od groze in zajokale, tako da ni bilo slisati
udarca,

Ko je Gregor zopet pogledal, je videl Zenino glavo
na tleh poleg klade, a na odsekanem mestu je iz 7i-
vota $e brizgala kri, ki jo je gnalo 3e Zivo srce,
Rabelj se je z okrvavljenim me&em priklonil sodniku
ter rekel: »Kongano jel«

Sodnik mu je prikimal v priznanje in na sede-
zih plemenite gospode se je razlegnilo ploskanje z
rokami.

Hlapec je pobral glavo za lase in jo poloZil na
klado.

»Ta pa znal Z nobeno cimarako bi je tako ne
odbil,« se je slisalo izmed radovedneZev, od katerih
mnogi niso trenili z oéesom, ko je odletela glava od
trupla.

Gregor si je zakril z rokami obraz, zajokal kakor
zajote moski v trenulku najvedje Zalosti z vsem te-
lesom in z glasom, polnim obupanja, zaklical: »Jezus!
Jezus! Kaj ste naredili z mojo Zenol«

»Lucijal« je zavpil, kakor bi jo hotel priklicati
z onega sveta, in strmel v glavo, ki je z odprtimi
o¢mi lezala na kladi. Zdelo se mu je, da muinekaj
otita, 3e sedaj, ko ni veé Zivljenja v njej.

Stisnil je desnico in s pestjo zagrozil krvavemu
rihtarju,

»NedolZna je bila, pa si jo umoril. Morilec, pre-
kleti! Naj vas vzame hudi¢ vse od kraja, ki ste spra-
vili mojo Zeno v smrtl«

Udaril se je po ¢elu, vikal od Zalosti in togote,
grozil se in nato je, kakor bi bil ob pamet, skoéil
med ljudi, ki so se bliskoma razmeknili, in zbezal
pro¢ kar navprek po Brezju. Vsi so se ozrli za njim
in gledali, kako je krilil s pestmi po zraku. Sligali
so groznje in kletve in obupno
klicanje: »Lucija! Lucija! Lucijal«

»Zaradi ene Zenske bi pa Ze
tako ne pocel,« je rekel nekdo.
»Bo pa drugo dobill«

Toda med Zenskami je zasu-
melo: »Ob pamet mu gre! O, ne-
sreéni ¢lovekl«

Polonka, ki je 3la z oémi za
njim in ki se ji je smilil bolj kot
drugim, je dejala:

»Molimo $e zanj, molimo, da
ne bo kaj hudegal«

In Zenske, ki so prej molile za
Lucijo, so sedaj posiljale goreée
molitve za njenega moza in v duhu
klicale:

Marijanski kongres: Zbor udeleZencev v narodnih nogah kot &astno spremstvo
Marijinega kipa.

»0, redi in varuj ga vseh sla-
bih misli, o Gospodl«
fKonec prihodnjié.)



Martinov vecer.

Slika iz odmirajo&e dobe. — Spisal Bogdan Kazak.

stokanjem in hreséanjem je odbila stara, le-
sena ura sedem,
Gospa Barbara je snela s tankega nosa
velike naoénike, jih vteknila v Sivalno miz-
nico, zaprla debelo knjigo »Zivljenje svetnikov in svet-
nic bozjih« in stopila k $tedilniku, Odkrila je ponev,
obrnila lepo rumene kose gosi in pefen krompiréek
ter polglasno zamrmrala: »Zdaj bi bilo bas gotovo, pa
ga ni! Ko pride, bo 7e trdo in suho ko podplat.«

Zatulila je burja, da je letel pepel iz vseh 3tedil-
nikovih 3pranj, zaplapolala sredi kuhinje viseta pe-
trolejka, zasklepetala so okna in vrata; na Sipe so se
slino vsipale snezinke v gostih rojih,

»Bog nas vari! Taka zima, in $e ga nil« je vzdih-
nila gospa Barbara, pogledala v peé&ico, kako se ji
pece kostanj, stresla iz reSeta v skledo motovilec,
mesSan z endivijo, ter ju zabelila. Pogrnila je mizo z
opranim belim prtom, postavila na sredo lepo pisano
visoko posodo s pestrimi krizantemami in astrami,
okoli nje pa kroZnik s temnordeéo peso, skledo s sa-
lato in ko3arico s koscki belega kruha in rumenega
sartlja. Iz kuhinjske omare je prinesla porcelanaste
kroznike, kakor srebro svetlo jedilno orodje in sveza
prti¢a; pogled na pripravljeno mizo jo je oéitno zado-
voljeval, ker stisnjene ustnice so se nekoliko razlezle.

Vnovi¢ je zapiskala burja s silo, da jo je bilo &u-
titi po vsej hisi. Takrat je nekdo z velikim ropotom
odprl veZna vrata, jih glasno zaklenil in zapehnil ter
s tezkimi koraki pribajal po stopnicah. Ta nekdo je
bil gospe Barbari znan, zakaj brZ je prelozila gosjo
pecenko in krompir na segreto plos¢ato skledo in jo
postavila na mizo. Tisti nekdo se je $e otepal pred
kuhinjskimi vrati, odlozil suknjo
in kuémo, dolgo drsal &evlije po
slamnjaéi in si burno odprl vrata
na stezaj.

»Pozdravljena, ljuba Zenical«
je sve¢ano pozdravil ter molel v eni
roki dobrino pletenko, z drugo pa
je tiséal k sebi dve temni steklenici.

»Bog te sprimi, Martin,« je od-
zdravila gospa Barbara in prista-
vila s prisiljeno nejevoljo: »Kakor
burja lomasti§ po hii! Zapri vsaj
vrata, da se ne shladi kuhinja in se
ne prehladis, ko si tako razgretl«

sNe bova zmrzovala nocoj,
draga Zenka,« je pomenljivo pri-
stavil gospod Martin, odlozil ste-
klenice in ne rahlo zaprl vrata.
»Glej, prinesel sem dovolj kuriva
za staro kril«

»Mene ni¢ ne zebe, hvala Bogu, ti pa si videti Ze
nekoliko podkurjen.«

»Ni bilo silel« je dobrodu$no odvrnil gospod
Martin, prezirajoé hudomusno opazko, sedel v pre-
prosti leseni naslanjaé¢, snel orosele nao&nike, da
jih oéisti, in nadaljeval: »Sicer pa, kaj nimam danes
vseh pravic, ko je moj god in Martinova nedelja
po vrhul«

»Gotovo, gotove! Kdo bi ti jih ne privoséil? No,
kako je kaj bilo?«

»Po blagoslovu so me tirali v dvorano izobraze-
valnega drustva, kjer so se spravili nadme z dekla-
macijami in petjem. Kaj vse jim je ta prebiti kaplan
natvezil, da so mene, starega $olmastra, spravili prav
do solz. Skoda, da ni bilo tebe, da bi se bila ti kisala
namesto mene. Potem nas je spravil k sebi Zupnik, kar
nas spada k cerkvenemu zboru. Med juZino je razdelil
obi¢ajne nagrade med pevce in pevke, taréa vsem pa
sem bil zopet jaz, stari regenist. Potem sem se moral
kot obé¢inski tajnik pokoriti in odriniti k Zupanu, kjer
smo praznovali krst novega vina. V Zupni$¢u so mi
dali zate dve steklenici starega pikolita, pri Zupanu
pa pletenko novine, Kaj vidijo moje sre¢ne o¢i?« se
je zavzel, nateknivs$i si naoénike. »RoZe na mizi! Kje
neki si jih izteknila v tej zimi?«

»Zaéniva vendar, vse bo mrzlo! Saj bo e ¢asa, da
se razgovorid po mili volji. V imenu Ogeta. . .«

Po konéani molitvici je iznova zaéel gospod Mar-
tin: »Ha, ha, Martinova gos na najini mizi! Kdo bi
upal kdaj na tak ¢udez? Sicer pa je Cisto v redu, da
dobi Martin na Martinovo nedeljo Martinovo gos,
samo tega ne vem, odkod se je ta Zival vzela?«

Marijanski kongres: Kronanje kipa Marije pomoénice,
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»Ne bodi toliko radoveden! Dar je, dar tebi s
pristavkom in pogojem, da ne izve$ darovalca, Sicer
pa zacni, vzemil«

Vzel si je lep kos oprsja, meneé: »Tega Se morda
zmorem s svojimi tkrbinami. Aha, Ze vem, ta gos se
je zredila pri Mari¢ki v PolZevem malnu, ki sem ji
pisaril vso vojno pisma za moZem. To je nagrada za
zaljubljene ocvirke, ki sem ji &asih zabelil z njimi Za-
lostne novice. Glej jo, babnico, da se me je spomnila,
ko je dobila moza celega domov. Lepo je od nje, kaj
ne, Se lepSe pa je od tebe, duSa moja, da si spravila
to céastito zival v tako stanje, da bi jo s slastjo jedli
tudi angelei, ki menda nimajo zob. Sijajno! No, pa ti?
Tole zlatorumeno bedrce bo zate, ki imas$ dobre zobe.
Kaj se branis? Na, $e soka! Z zobmi pa je ¢udna stvar!
Ko sem jih imel nisem imel kaj grizti, zdaj bi pa imel
kako kost in skorjo, pa zob ni veé! Dobro, da imam
tebe!«

»Pa me menda ne bo§ zagel grizti?«

-Kaj 3e, saj te je dovolj ogrizlo Zivljenje! Morda
tudi jaz. A meni je dobro, da imam tebe, ki poznas
mojo piskavost in me krmi$ ko ptica starka svoje mla-
dice s skrbno izbrano in pripravljeno pi¢o. Imenitna
je ta pesa, sladka in mehka ko maslo! Ti bo$ seve
salato? Kar vso vzemi! Pa kaj ¢akava s pijaco?«

Natotil je obema iz pletenke malo motne in
moéno se penele novine,

»Bog te Zivi, predraga mi trpinkal«

»Na tvoje zdravje, Martinl« je tréila gospa in
srebnila. »Dobro vino imajo letos, kaj ne?«

»Kaj pa je to?« se je hudoval gospod Martin; po-
tegnivsi globok pozirek. »Tako pijes na moje zdravje
na moj god? Se ustnic si nisi omocila! To je zZalitev
zame in za dobro letinol«

»Saj bo %e &as, se ve, s teboj se ne bom merila
nocoi, ljubi moz!«

»Privoséi si vendar kaj, ubogo revse, jej in pij,
saj si dovolj stradala vse Zivljenje nezabeljenega
moénikal Vzemi si Se, nal«

»Ne sili toliko, Martin, za svoje potrebe jem in
pijem dovoljl«

»Vem, vem, da ima§ Zelodec skréen in ¢&revo
stisnjeno kakor pti¢ica, Desetletja si se sitila z gleda-
njem, kako so ti vedno laéni kljuni pozobali zadniji
koséek krubha ali polente, ti pa si ostrgala kotel, ako
si se hotela odte§Zatil« :

»Ne naéenjaj starih marenj. Saj jem in pijem,
samo da ne bo§ godrnjal naprei. Tak, Bog Zivil«

»Zdaj mi ugaja8, duSa zlatal O starinah pa je
zadeva taka, da jih je treba odkopati, ogistiti in na
¢astno mesto postavili, ako so tako dragocene kakor
dogodiviéine tvojega Zivljenia. Kar je res, je res, in
resnici ¢ast! Smejali so se mi tovarisi, ko sem obtiZal
v temle gorskem kotu in vzel tebe, neuko baijtarsko
punco, zdaj pa se jim smejem jaz! Vem, da bi bil lahko
dcbil kako bogato in v mestu zlikano frajlo, saj so me

vabili h krémarju in trgovcu, tudi premoznih kmetov
dekleta so se ozirala za veselim uciteljem. Toda prav
Bog je hotel, da sem se zagledal v tebe. Ne vem, kaj
je bilo prav za prav. Cedna si Ze bila, lepo si pela na
koru, a radi tega bi te brzkone ne bil vzel. Najbolj
me je genilo, kako si stregla svojo hromo mater in s
pi¢lim svojim zasluzkom kot Sivilja in pletilja vzdrze-
vala njo in sama oskrbela svoja bratca. Z menoj te je
spravil Bog v tezke preskusnje, kopa otrok je rastla,
Z njo stiske. O, Zzivo mi stopajo pred o¢i vsa dolga leta
neprestanega Zrtvovanja, ko si podnevi ko mravlja
Sarila po hisi in vrlu, uganjala otroke, vse no&i pa
krpala perilo in preobracala oblekce. In vkljub stra-
danju, delu in bedenju vedno sveza in vedra, tudi v
najhujsih stiskah brez tozbe in zdihovanja. Jaz bi bil
omagal, da nisem imel opore v tebi, pogled nate me
je obvaroval, da sem se ognil zapeljivostim kréme,
kjer si nasi ljudje konéujejo Zivljenje, meneé si je olaj-
sati, Tako sem vztrajal na poti dela ob tebi in doziv-
lijam s teboj veselje, ki ti ga je Bog prihranil v obilni
meri za visoka leta: s ponosom gledas na sedem svo-
jih dobro vzgojenih in samostojno uspevajoéih otrok,
ki si jim kakor pelikan dajala v hrano svojo sréno kri
in z njo pravo zivljenjsko moé!« .

»Preve¢ govori§ nocojl« se je branila gospa Bar-
bara. »Sladko vino ti je zamesalo pogled v preteklost,
da napihuje$ moje majhne zadeve do neznanske mere,
ko si vendar glavno Zivljenjsko teZo nosil ti. Dokler
so bili majhni, so bili moja majhna skrb, ko so pa od-
rascali in si jih razposiljal po svetu, so bili tvoja ve-
lika skrb. Ne jaz, marveé Bog in ti, ljubi moj Martin!«

Gospod Martin je medtem iznova nalil, tré&il in
po dobrem pozirku zavrnil soprogo: »Ti si naravnost
kriviéna proti sebi, v svoji skromnosti se niti ne vidis!
Z zaslugami- pri odgoji otrok pa je tako kakor pri
rastlinah; Bog je tisto solnce, ki jim daje rast, oce
gnoji, mati rahlja zemljo, trebi plevel varuje pred
mrazom in vetrom neZne sadike, odstranja kvarne
poganjke ter jih privezuje ob kolitke. Ako so otroci
dobro vzgojeni, je glavna zasluga matere, ker ona je
imela v odloéilni prvi dobi najve¢ dela z njimi. Ko
odras¢ajo, je lahko z njimi, ako imajo dobro podlago.
In to si jim dala v obilni meri! Bog ti povrni, Zivelal«

»Moski ste svojeglavi, vedno trdite svojol« se je
otresla gospa Barbara in postavila na mizo kroZnik
s kostanjem, odmeknivsi odviSno posodo na stran.
»Zdaj pa povej kaj drugega in ne godi vedno ene, ki
postane dolgocasna, tudi &e bi bila lepal«

»0, zivio kostanj in ona, ki ga je tako pogodilal«
je vzkliknil gospod Martin, ko si jih je nekaj izlus&il
in zdrobil. »Tak, tak, za angelce, pravim! Kako si
menila z onim dolgo¢asjem? V nebesih pojo eno pe-
sem, ki je brezdvomno lepa in ostaja ve&no lepa.
Kako da jih ne dolgocasi, kaj pravi§, zbadliivka?«

»Kako bo dolgotasna, ko v nebesih nimajo veé
&asal« se je odrezala gospa Barbara,
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»Ha, ha, ha, dobro si me dalal« se je presernc
smejal gospod Martin. »S teboj ne bo veé varno ce-
Senj zobati! Kaj drugega naj ti godem? Nocoj godem
samo vesele, ker sem vesel kot ne zlepa. Pri Zupano-
vih sem se najbolj nalezel veselja.«

»In vina,« je vslavila gospa Barbara.

»Malo vina in mnogo veselja,« je odloéno po-
pravil gospod Martin, »Casih je res komu tezko raz-
locevalti, ali je ¢lovek vina ali veselja poln «

»Ali obojegal«

»Bodi! Pri Zupanu je res bilo obojega v obilici.
Juréek je prispel nepricakovano domov iz ujetnistva,
&vrst ko orel, zdrav ko dren, lep ko roza, Smejali smo
se njegovi ruski slovens&ini ali slovenski ruséini!
Cudno, da se izobraZen &lovek tako odvadi svojemu
jeziku Ze v §tirih letihl«

»Kaj je posebnega povedal?« je poizvedovala
gospa Barbara.

»Mnogo, zelo mnogo! Smrtno ranjen je bil ujet,
lepo zdravljen, potem pa je priSel nekam na kmete,
bil na veé&ji kmetiji za nekakega oskrbnika in se po-
polnoma pokmetil. Pravi, da obesi svojo juristarijo na
klin in da se loti doma pri ogetu kmetovanja po svojih
izkusnjah!«

»Morda je privedel kako Rusinjo s seboj ali na-
rocil za seboj?«

»Vrnil se je sam in prost, ker se namerava poro-
¢iti z neko domacinko tam onstran, kakor mi je
Sepnill«

»Sepnil ... doma¢inka... onstran? Govori ven-
dar jasnol« se je vznemirila gospa Barbara.

»Kaj bi tajil? Juréek se je ustavil tam onstran,
kjer se je zavedel, kako je nas svet dandanes raztrgan.
Dobil je kmalu nase in z Metko sta se kar zgovorila,
da Metka pusti svojo sluzbo in, ¢e bo le mogoée, pride
drugi mesec za ivoj god domov, da se, &e bo tvoja
volja, zaroéita in prihodnji predpust pa porotita. Oce
zupan je prisluskoval in meni zadovoljno mezikal.
Jutri pride Juréek sam do tebe, da ti prinese po-
zdrave in darove nadih otrok in te poprosi za Met-
kino rokol«

»0, zlati Jurgel« se je vzradovala gospa Barbara
in obraz ji je zaZarel.

»Bog ga #ivi in ohrani, nadega Jurgkal« je na-
pil gospod Martin in obema je zdrknilo nekaj solz
v ¢taso.

Gospod Martin je pohrustal nekaj kostanjev in

‘nadaljeval: »Juréek je vse naSe obredel in pravi, da

so vsi prav zadovoljni, le naju si Zele vsi tja onstran,
da bi bivala zdaj nekaj mesecev pri tem, nekaj pri

.drugem, Jaz menim, da je prav, ako godni ti¢i zapuste

gnezdo in zlete v syobodo, midva pa kar ostaniva v
svojem starem gnezdu. Drugo leto stopim v pokoj, ne
ker sem navelian Sole, paé¢ pa da dobi mesto kdo
mlajsih, ki se vraéajo iz vojne. Pripraviti si moram, ko
pridejo nasi mladi domov, naslednika za ob¢ino in
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zadrugo, ker mi pesajo oéi, ostanem pa cerkveni in
drustveni pevovodja, dokler me bodo hoteli. Kdo bi
se mogel lo¢iti od teh dobrih ljudi, ki so bili razen
starejsih vsi moji u€enci in so mi ljubi kakor lastni
otroci. Zdi se mi tudi, da bi me ljudje sami ne pustili
zlepa pro¢. Ti bos imela nekaj sitnosti z menoj in
dovolj razvedrila, ko pride Metka k Zupanovim.«

»Hvaljen bodi Bogl« je dehnila gospa Barbara, ‘

polagoma grodila kostanj in si ¢asih poplaknila usta
z majhnim pozirkom,

»Da, da, hvala in slava Bogu! Vanj sva zaupala
in nisva bila osramoéenal Lep veler se nama obeta
po dolgem dnevu, polnem soparice in neurja. Kdor
od nasih naju hoée videti, ve, kje sva. Ti bo$ nadalje
negovala tiste tri male grobitke, dokler sama ne le-
Zeva k njim, na Kalvarijo poromava vsako leto, ko
pojdeva na Sveto goro, obiskat Stanka, dasi ne veva
za grob, v Karpate pa menda ne pojdeva, kjer pogiva
Mirko.«

Gospodu Martinu so se orosili naoéniki, da jih je
moral sneti, tudi gospe Barbari so se zalile o¢i; ko-
maj je pritajevala ihlenje.

»Ej, pustiva Zalost! Bog je velik in dober! Dva-

najst si jih imela, irije so zveneli ko vijolice v kesni
zimi, dva, najboljSa sicer in gotovo predobra za la
svet, si je Bog izbral kot vojni Zrtvi, trije so se sre¢no
vrnili, §tirje so trpeli doma. Sedem jih imava svojih,
in koliko je vnukov?«

»Pri Martinu jih je pet, pri Vinku &tirje, Ivan ima
dva, Barbka tri.«

»Zares, Stirinajst in kar pnde, Bog Z njimi! Nas
pater Lacko bo Se dalje molil zanje in za naju, nasa
usmiljena sestra Marija Gilmenecherda. .

»Za bozjo volio, Martin, ne zapleta1 se tako!
Sestra Hermenegilda jel«

»Kako? Her-da-ne-me.. .«

»Ne, ne tako, saj vendar pozna$ svojega otrokal«

»Kaj ne, saj ga imam celo rad! Pa so mu nadeli
tako ime, da si posten &lovek ob njem spahuje jezik!
Naj bo, kar hoéejo, dobra punca je ta nasa nekdanja
Marigka, ki nam gotovo odpira vrata v nebesko ve-
selje s svojimi dobrimi deli. In Metka pa, ta tvoj
sréek, pa tudi moj, naj ti dela kratkocasje, kakor
pravi in Zeli Juréek. Bog jih Zivi in ohranil«

Gospod Martin je nalil oba kozarca, tréil z muza-
joto se soprogo in si krepko omoéil sudeéi se jezik.
Gospa je komaj pokusila in hitela pospravljati mizo.
Gospod Martin si je nateknil naoénike, privleke] iz
zepa zavoj debelih smotek — Zupnikovo vezilo — in
si eno prirezal. Gospa je brz prinesla iz Stedilnika
Zare& ogeljc v kleséah in mu prizgala. Gospod Martin
je vlekel in puhal kakor tovorni vlak v rebri, odmeknil
stol od mize in opazoval Zeno, ki je Zivahno kakor
veverica $vigala po kuhinji.

»Lepo je na svetu, ves, Zeni&e moje, cezdalje

lepSe! Kar je minila tista grozna morija, se mi zdi, da
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se kar pomlajam; peldeset, Stirideset, ne, kakih tri-
deset let moénega se ¢utim, Ko se znebim drugo leto
svojih navadnih brkljarij, zaénem novo, spokorno
zivljenje. Zamude, zanikrnosti in nemarnosti svojega
zivljenja pri¢nem popravljati, kar se bo 3e dalo, da se
oddolzim tebi, golobica mojal«

»Martin, Martin, ne poznam, ne razumem te
vell«

»Pa me bo§ %e bolje ko doslej, Barbka moja!
Ko se oprostim drugih sitnosti, posvetim se tebi,
kar si Ze davno zasluzila. Godel ti bodem na §kant
ali fortepjan, kadar bos hotela, in skladal zaljub-
ljiene pesmil«

»Bezi, beZi, s sedmimi kriZi zaljubljene pesmi!
Martin, mrzlega obkladka bi ti trebalo na glavo!«

»Opravim brez njega, dusica zlata! Ne misli, da
je to navdih Martinove nedelje! To je stara misel in
zelja, ki je danes prodrla na dan., Treba je moce, da
se razmehéa trda gréeva skorja, Kdaj ti na§ kmet
nosi srce na jeziku? Celo mati ne pravi svojemu
otroku, kako ga ljubi, paé pa mu kaze svojo ljubezen

.z dejanji. No, jaz sem tudi v tem pogledu mnogo gre-

sil proti tebi. Kaj je kriva na tem moja narava, kaj
obilni posli in skrbi, ne vem, vem pa, da sem bil mno-
gokrat trd, osoren in brezobziren proti tebi, in dasi
mi je ¢asih krvavelo srce, mi ni 3la na jezik gorka in
mehka beseda, ko si jo najbolj zasluzila. Hoéem po-
praviti grehe in spraviti ob&utke svojega mladega
srca v pesmi, da bo strmel oni novodobni svet, ki
meni, da je tisti slamnati dim, ki zamegli mladim lju-
dem pamet, res ljubezen, Je, kar je, in ne trdim, da ni
ni¢, morda je celo potreba nekaj dima v tistih letih.
A prava ljubezen je ogenj brez dima, Zerjavica, ki
ostane, ko se dim izkadi, in izZareva okoli sebe milo
svetlobo in blagodejno toploto. Sevé, Zerjavice ne daje
ne slama ne drac¢je, pa¢ pa dobro poleno, hrastova
gréa. In take Zerjavice se je nabralo v meni, da sili
na planl«

»Hi, hi, hi,« se je prisréno smejala gospa Bar-
bara. »Zares se je bati, da se stara trska, kakrina
sem jaz, ne vname in vpepeli ob toliki ljubezni. Hi,
hi, hil«

Gospod Martin se je oddehnil in okrepéal, nekaj-
krat krepko potegnil smotko in nadaljeval: »Kaj bo
tista mladostna zatelebanost! Prava ljubezen je vez, ki
druzi dva stara bojevnika po dolgoletnih skupnih bo-
jih kot vzajemno ob&udovanje in hvaleZno priznanje,
je zrast dveh dreves v korenikah in vejevju, je spoj
dveh dus, ki Zelita druga- drugi samo dajati, &im manj
prejemati druga od druge in nié si jemati. V tem
zmislu zaénem nabirati Sopek, ki bo dehtel tvoje
krasote!«

»Ha, ha, ha, krasote strasila v turiéicil« se je
noréevala gospa Barbara.

&

»Opeval bom, koliko zunanje sile je trebalo, da
se ti je upognil vitki stas ob tolikem gospodinjskem
trpljenju, veénem pestovanju otrok in skljuéenem
noénem sedeniju, da ti je rdeée in okroglo lice zbledelo
in ovenelo, ko se je davica lotila vseh petero otrok,
kako si jim stregla vso dolgo zimo noé¢ in dan, dva si
resila, tri je Bog sprejel med angelce. Takrat ti je Za-
lost zaértala prvo brazdo v gladko ¢elo. Potem bom
opisal, kako so se i nabirale &ezdalje bolj goste in
globoke gube od lic proti ustom, ker si jih premalo
polnila, da si za silo masila vedno odprte kljune la¢-
nim kri¢acéem, kako so se kesneje leto za letom ure-
zavale nove érte v jasno &elo, znaki novih skrbi za
vsakim, v svet odhajajoim otrokom. OriSem nadalje
verno oni nepozabni veselomuéni ob&utek, kako sem
te opazil, ko sem se po veitedenskem legarju zopet
zavedel, s pobeljeno glavo, veéina tvojih temnorjavih
kodrov se je medtem posrebrila, in s tem lastno pri-
delanim srebrom si me odkupila beli Zeni! Nadalje
omenim, kako so se ti med vojno, ko sva dobivala
toliko grozotnih poroéil, svetli ocesci nekako po-
greznili pod lobanjo in od Zgo&ih solz izgubili svoj
svit, kako se je Zalost zavila v goste drobne gubice
okrog njih. Naposled ne pozabim $e posebej poudariti,
kako ves ta obrazek vendar Se in &ezdalje bolj izZa-
reva nekak svetniski sij bogovdanosti in blaZenstva,
Vidis, ta podoba, oZarjena z zlatimi vtisi in vpisi dol-
gih zgodb tihega in neznanega junastva, me mice, da
jo v dostojni obliki poklonim tebi kot dar najine zlate
poroke, ki nama jo Bog daj udakati-v zdravju, ki bodi
slavospev na slovensko Zeno in mater, kakr$na si til
Amen!«

Globoko se je oddehnil, nasmijal, izpil ¢aso do
dna in uprl svoj pogled na soprogo, ki je slonela ob
Stedilniku in z odprtimi usti strmela vanj.

»Kaj me gledas? Menim, da ima§ za nocoj dovolj,
&e ne, uberem Se druge strunel«

»Ne bi bila verjela, da je v tebi poleg veselja-
tkega godca toliko pesnika, ki zna vso zemsko rev-
§¢ino zamekniti v blaZenejse visave. Bog te ohrani
pri tej voljil«

Medtem je zahre3éala ura in odbila devet.

Gospod Martin je vstal, snel izpod oltarka v
kotu velik molek in pokleknil pred stol.

»Nocoj pa Ze ne bo§ ti molil naprej, Martin, saj
si dovolj govorill«

»Na meni je nocoj vrsta, ljuba Barbka, danes je
moj god in Martinova nedelja, gospodar sem pa tudi
Se pri hisi! Snoéi si ti opravila, kaj ne, Zalostni del,
torej bom jaz nocoj Castitljivega. Po vederji tudi %e
nisva molila, Pa naj bo vse skupajl«

Svetanega razpoloZenja starih mladcev in njiju
poboZne molitve ni prav ni€ motila burja, ki je zunaj
divjala in kopitila sneZne zamete,
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40. Poslanstvo Jermakovo,

nogo let je preteklo od tistega dne, ko je

Serebriani odjahal iz Slobode na &elu po-

milo¥enih razbojnikov. Od tistih ¢asov

se je v Rusiji marsikaj izpremenilo. A
Ivan je zdaj kakor poprej sumniéil in moril najboljse
ljudi, najznanienitejie drzavliane, potem pa se je zo-
pet spametoval, se kesal pred vsem narodom in po-
giljal v samostane bogata darila in dolge zapiske z
imeni umorjencev in ukaze, naj molijo za njih duse.
Izmed prejsnjih njegovih ljubljencev ni ostal pri Ziv-
ljenju niti eden, Zadnji in glavni izmed njih, Maljuta
Skuratov, ki ga niti enkrat ni zadela nemilost, je bil
ubit pri obleganju Pajde ali Weissensteina v Livoniji;
njemu na ¢ast je seZgal Ivan na grmadi vse ujete
Nemce in Svede.

Stotine in tiso&i Rusov, ki so izgubili zadnje po-
trpljenje in nado v boljde ase, so trumoma odhajali
v Litvo in na Poijsko.

En sam srefen dogodek se je pripetil v teku teh
let: Ivan je izprevidel vso brezkoristnost tega, da je
razdelil dezelo na dve polovici, od katerih je manjsa
mudila veéjo, in je pod vplivom Godunova odpravil
osovrazeno opriénino. Vrnil se je prebivat v Moskvo
in strasni dvorec v Aleksandrovski Slobodi je osamel
za vedno.

Medtem je prislo mnogo nesreé¢ na na3o domo-
vino. Glad in kuga sta pustodila mesta in vasi, Par-
krat je vdrl han v nase kraje in je v enem izmed svojih
papadov poZgal vse naselbine okrog Moskve in vedji
del mesta samega, Od severa so nas napadali Svedi;
Stefan Batori, ki ga je za Zigmundom sejem izvolil
za kralja, je obnovil litovsko vojno in nas je kljub
brabrosti nase vojske premagal s svojo umnostjo in
nam vzel vse zapadne dezele.

Carjevi¢ Ivan, dasi se je udeleZeval z ofetom
njegovih zlodejstev, je to pot vendar obiutil poni-
Zanje carstva in prosil carja, da bi smel z vojsko
proti Batoriju. Ivan je slutil v tem namero, da ga
pahne s prestola, in carjevi€, ki ga je neko& Sere-
brjani resil pri Neé&isti luzi, sedaj ni udel kruti smrti.
V napadu besnosti ga je car ubil z ostro palico! Pri-
povedujejo, da se je Godunov vrgel med njiju in je
bil straino ranjen od carja ter da mu je resila Zivljenje
samo zdravniska izkuSenost permskega trgovca Stro-
gonova.,

Po tem umoru je Ivan v mraéni obupanosti skli-
cal dumo in izjavil, da hoge iti v samostan, ter od-
redil, naj izvolijo drugega carja. Vendar se je vdal
silnim prosnjam bojarjev in izjavil, da ostane na pre-
stolu; ostalo je samo pri tem, da je delal pokoro in
dajal bogata darila; kmalu nato pa so se usmrtitve

znova pri¢ele. Tako je obsodil po pri¢evanju Oder-
borna na smrt dva tiso¢ in tri sto ljudi, ker so izroé¢ili
sovraznikom razne trdnjave, dasi se je sam Batori
¢udil njih junastvu.

Ker je Ivan izgubljal svoje deZele drugo za drugo
in so ga od vseh strani stiskali sovrazniki in ker je
videl mnotranji razpad carstva, je bil silno ranjen v
svojem ponosu, To muéno Euvstvo se je kazalo tudi
v njegovem vedenju in vnanjosti,. Zanemarjal se
je v obleki, visoka postava se je upognila, o¢i so mu
ugasnile, spodnja ¢eljust se mu je povesila kakor
slarcu; samo vpri¢o drugih se je naprezal se siloma
vzravnaval in nezaupno gledal na svojo okolico, &es,
ali kdo vidi, kako mu upada duh. V takih trenutkih
je bil Se strasnejsi nego v dneh svoje veli¢ine, Moskve
Se nikdar ni tlacila taka mora obupa in strahu,

V tem Zalostnem ¢&asu je prisla nepri¢akovana
vest z daljnega vzhoda, razveselila vsa srca in splo3no
gorje izpremenila v radost.

0Od daljnih bregov Kame so prisli v Moskvo ime-
nitni kupci Strogonovi, sorodniki tistega trgovca, ki
je ozdravil Godunova. Imeli so od carja podelilna
pisma za neoblijudene kraje permske dezZele in so
#iveli tam kot vladajoéi knezi, neodvisni od permskih
namestnikov, s svojo upravo in s svojimi ¢etami, pod
edinim pogoiem, da bodo branili meje pred divjimi si-
birskimi narodi, na%imi nedavnimi in nezanesljivimi
podaniki. Ker jih je v njih lesenih trdnjavah nepre-
stano ograzal han Kuum, so sklenili udariti ¢ez Ka-
meniti Pas in napasti sovraino deZelo, Da bi se jim
to podjetje bolje posreéilo, so se obrnili na nekatere
razbojniske ali, kakor so se i sami nazivali, kozaske
atamane, ki so tisti ¢as s svojimi Sajkami pustosili
bregove Volge in Dona, Poglavitna med njimi sta bila
Jermak Timofeji¢ in Ivan Kolcé, ki je bil nekdaj
obsojen na smrt, a se je na ¢udeZen naéin resil pred
carskimi strelci in za dolgo &asa izginil brez sledi.
Ko sta prejela cd Strogonovih darove in pismo, ki jih
je vabilo k slavnemu in &astnemu podjetju, sta Jer-
mak in Kolcé s tremi drugimi atamani razvila za-
stave na Volgi, zbrala iz drznih dobrovoljcev &eto in
se odzvala pozivu Strogonovih, Stirideset ladij je bilo
takoj preskrbljenih z zalogami in oroZjem in nevelika
tolpa, pod poveljstvom Jermaka, je po sluzbi bozji
odplula med veselim petjem navzgor po reki Cusovi
proti divjim uralskim goram., Povsod uniujo¢ so-
vrazna plemena in prenasajo¢ ladje z reke na reko,
so pfisli do bregov Irtida, kijer so premagali in ujeli
glavnega sibirskega vojvodo Mametkula ter zavzeli
mesto Sibir na visokem in strmem bregu Irtia. Jer-
mak pa ni bil zadovoljen s to pridobitvijo in je $el
dalje; pokoril je vso zemljo do Oba in je v imenu
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Ivana Vasiljeviéa, carja vse Rusije, prisilil premagane
narode, da so poljubovali njegovo krvavo sabljo. Sele
tedaj je obvestil o svojem uspehu Strogonove, ob-
enem pa poslal svojega priljubljenega atamana Ivana
Koleé v Moskvo, da se pokloni velikemu gosudarju
in mu izro¢i novo carstvo.

S to veselo vestjo so prisli Strogonovi k carju,
kmalu za njimi pa je pri§lo Jermakovo poslanstvo.

Veselje v mestu je bilo nepopisno. Po vseh cer-
kvah so opravijali molitve, vsi zvonovi so zvonili ka-
kor na slavni dan Kristusovega vstajenja, Car je bil
zelo prijazen s Strogonovimi in je odredil slovesen
sprejem Ivana Kolca,

V veliki kremljski dvorani, obdan z vsem bleskom
carske slave, je sedel Ivan Vasiljevi¢ na prestolu v
Monomahovem pokrivalu,* v zlati halji, okrasSeni s po-
dobami in dragimi kamni, Na njegovi desni strani je
stal carjevi¢ Fedor, na levi — Boris Godunov. Okrog
prestola in vrat so bili name3&eni pazi v belih atla-
sastih, s srebrom presitih kaftanih, z vzorkovanimi
sekiricami na ramah. Vsa dvorana je bila polna kne-
zov in bojarjev.

Vest, ki so jo prinesli Strogonovi, je Ivanu po-
zivila duha; zato ni gledal ve¢ tako mraéno in na
njegovih ustnah se je celo pojavil smehljaj, kadar se
je obrnil h Godunovu s kako opombo. Obraz pa se
mu je silno postaral, gube so postale globokejse, na
glavi mu je ostalo malo las, brada pa mu je popol-
noma izpadla.

Boris Godunov se je zadnja leta hitro dvigal.
Postal je svak carjevica Fedora, s katerim se je po-
rocila njegova sesira Irena in je imel sedaj vaZno
dostojanstvo konjusnega bojarja, Pravili so tudi, da je
car Ivan Vasiljevi¢, Zele¢ pokazati, kako sta Godunov
in snaha blizu njegovemu srcu, nekoé¢ dvignil tri prste
in rekel dotikajo& se ju z roko:

»To je Fedor, to Irena, to Boris; in kakor bi bilo
za mojo roko bolestno, ée bi ji odsekali kateregakoli
teh prstov, tako bi bilo tezko mojemu srcu, ako bi
izgubilo .kateregakoli izmed mojih ljubljenih otrok.«

Ta nenavadna milost ni napravila Godunova niti
oSabnega niti visokomernega. Bil je kakor prej skro-
men, z vsakomer prijazen, vzdrzljiv v besedah, le nje-
govo vedenje je postalo $e bolj umerjeno in mirno
vazno, kar se je skladalo z njegovim visokim dosto-
janstvom. _

Vendar Godunov takega vpliva in takih &asti ni
dosegel brez 3kode za svoje nravno dostojanstvo.
Njegovemu spretnemu znadaju se ni vedno posreéilo,
da bi se izogibal poslov, ki jih njegova vest ni odo-
bravala, Videl je v Maljuti silno mo&nega nasprotnika
in je izgubil upanje, da bi ga ponizal v Ivanovih oZeh;
zato je sklenil z njim tesno prijateljstvo, in da bi krep-

* Zgodovinsko pokrivalo prejsnjih velikih knezov, ruskih
vladarjev.

keje zdruzil medsebojne korisli, se je oZenil z njegovo
héerjo. Dvajset let, ki jih je prezivel ob prestolu ta-
kega carja, kot je bil Ivan Grozni, ni moglo poteci
brez sledu za Borisa Fedorovi¢a, in tako se je v
njem ze zgodil tisti Zalostni prevrat, ki je po mnenju
sodobnikov izpremenil v zlo¢inca ¢loveka, ki je bil
obdarjen z naivisjimi lastnostmi,

Pri pogledu na carjeviéa Fedora se ¢lovek ni
mogel ubraniti misli, da so slabe te roke, ki so imele
po Ivanovi smrti prevzeti drzavo. Niti najmanjse po-
teze ne umstvene ne duSevne sile ni izrazal njegov
dobrodusni, a mrtvi obraz. Bil je Ze dve leti oZenjen,
a izraz njegovega obraza je ostal otroski kakor je bil.
Bil je majhne rasli, slabotnega telesa, v obraz bled in
zabuhel. Razen tega se je neprestano smehljal in je
gledal plasno in presiraSenc. Ni se govorilo zaman,
da je car, Zalujoé za starej$im sinom, véasih rekel
Fedoru: »Ti bi bil moral priti na svet za mezZnarja,
Fedja, ne pa za carjevical«

»A Bog je milostljiv,« je pomislil marsikdo; »res
da je carjevi¢ slab, a sreta, da se ni vrgel niti po
oéetu niti po starejSem bratu! Pomagal mu bo pa tako
njegov svak Boris Fedorovi¢é. Ta ne bo pustil, da bi
drzava propadlal«

Sepet, ki je Sel po dvorcu med dvorniki, so ne-
nadoma pretrgali glasovi trobent in zvonov. V dvo-
rano je stopilo najprej Sest stolnikov, potem po-
slanci Jermaka, za njimi pa Maksim in Nikita Stro-
gonova s stricem Semjonom. Zadaj so nosili drago-
cene kozuhovine, razna ¢udna lepoti¢ja in mnozico
nenavadnega oroZja, kakrinega ni $e nihée videl,

Ivan Kolcd, ki je stopal na &elu poslanstva, je
bil ¢lovek kakih petdesetih let, srednje rasti, krep-
kega Zivota, zbistrimi, predirljivimi oémi, s &rno, gosto,
a kratko brado, ki je imela Ze sem in tja siva vlakna.

»Veliki gosudarl« je izpregovoril, ko se je pri-
blizal prestolovim stopnicam, »Tvoj kozaski ataman
Jermak Timofejev z vsemi tvojimi izob&enimi kozaki
od Volge, ki so bili od tvoje carske milosti obsojeni
na smrt, so si prizadevali, da zasluZijo odpus&enje
svoji krivdi in ti z globokim poklonom prinasajo novo
carstvo, Priklopi, veliki gosudar, k svojim carstvom,
ki si jih osvojil, h kazanskemu in astrahanskemu, se
to sibirsko za vse ¢ase, dokler bo Vsemogoéni ohra-
nil svetl«

Ko je Kolcé izgovoril svoj kratki govor, je po-
kleknil s tovarisi vred in sklonil glavo do tal.

»Vstanite, dobri sluzabniki mojil« je rekel Ivan.
»Kdor omenja stare stvari, naj oslepi, in izobé&enje
naj ne bo izob&enje, marve& milost! Stopi sem, Ivanl«

In car je iztegnil proti njemu roko, Kolc6 pa se
je dvignil od lal in da bi ne stopil naravnost na
§krlatno preprogo prestola, je najprej vrgel nanjo
svojo ové&jo &apko, stopil nanjo z eno nogo, se nizko
priklonil in pritisnil svoja vsta k Ivanovi roki, Ivan
pa ga je objel in poljubil na glavo,
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»Hvala presveli in poglavitni Trojici,« je rekel
car in dvignil o&i proti nebu: »vidim nad seboj vse-
mogoéno Previdnost boZjo, da mi v ta ¢éas, ko me
stiskajo moji sovrazniki in si celo moji bliZznji sluge

ljulo prizadevajo; da bi me unié&ili, vsemogoéni Bog,

daje moé&i, da zmagujem nad pagani in slavno po-
mnoZujem svoja gospostval«

Pogledal je zmagoslavno bojarje in pristavil s pre-
te¢im pogledom;

»Ako je Gospod Bog z nami, kdo bo proti nam?
Kdor ima usesa, da slii, naj slisi!«

Vendar se je 3e isti hip spomnil, da po nepotreb-
nem kali splosno veselje, zato se je obrnil h Kolcu
in milostljivo omeh¢al svoj pogled:

»Kako ti je viet v Moskvi? Ali si ze kje videl
take palage in cerkve? Ali pa si bil morda ze kedaj
tukaj?«

Kolcé se je nasmehnil z zvijaéno poniZznim smeh-
ljajem in belina njegovih zob je kar razsvetlila nje-
gov rjavi, zagoreli obraz.

»Kje naj bi mi, siromaki, videli taka éudesa?«
je rekel in ponizno skomizgnil z ramami. »Niti sanjalo
se nam ni o taki lepoti, veliki gosudar! Zivimo ob
Volgi po muzisko, o Moskvi smo samo slisali kaj ma-
lega, bili pa nismo v tem kraju Zive dni Se nikolil«

»Ostani tu,« je rekel Ivan blagohotno; »ukazal
bom, da te pogoste prav posebno, Pre¢itali smo pismo
Jermakovo in razumeli; naroéili smo Ze knezu Bol-
hovskemu in Ivanu Gluhemu, naj vam gresta s pet sto
strelci na pomoé «

! »Prav lepo se zahvaljujemo,« je odgovoril Kolcé
in se globoko priklonil; »samo &e jih ne bo premalo,
veliki gosudar.« '

Ivan se je zatudil drznosti Kolca. '

»Kako si pa nagell« je rekel in ga strogo po-
gledal. »Kako da $e meni ne ukaZe§, naj vam grem
na pomo&? Mislis, da nas je skrb samo vase Sibirije?
Potrebujemo ljudi proti hanu in Litvi. Vzemi, kar ti
dajemo, ko pojdes nazaj, pa nabiraj dobrovoljce. Do-
volj je sedaj siromakov v Rusiji. Namesto da bi me
vsak dan nadlegovali zaradi kruha, naj se rajsi iz-
selijo v nove dezele! Pisali smo tudi arhijereju volo-
.godskemu, naj doloci deset popov, da vam bodo brali
'mase in opravljali druge obrede.«

»Tudi za to se zahvaljujemo tvoji carski milostil«
e, p(fgovoril Kolco in se zopet poklonil. »Dobro je

(tako; a ne pozabi, gosudar, razen popov dati nam
tudi oroZja kolikor mogoé&e in dovolj strelnega prahu «

I Il1»Tudi tega vam ne bo manjkalo. Zaradi tega sem
7e ukazal Bolhovskemu.«

sTudi obleko smo Ze hudo obnosili,« je omenil
Kole6 in s priliznjenim usmevom zmajal z ramami.

»Ali v Sibiriji ne morete nikogar oropati na ce-
sti?« je vpradal Ivan, nejevoljen zaradi atamanove
trdokornosti. »Vidim, da ne pozabi$ niti ene stvari za
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svoje potrebe; a tudi mi smo v nasem slabem razumu
Zze mislili na vse to. Obleko vam preskrbe Strogonovi;
tudi sem naro¢il zaradi carske plaée nacelnikom in
prostakom. Da pa tudi ti, gospod svetovalec, ne
ostane$ brez obleke, ti darujem kozuh s svojih ram!«

Na carjevo znamenje sta prinesla dva stolnika
dragocen kozuh, pokrit z zlatim brokatom, in ga ob-
lekla Ivanu Koleu,

»Jezik ima§ nabruSen, kakor vidim,« je rekel
lvan; »ali pa je tudi sablja?«

»Ni bila slaba, veliki gosudar, samo skrhala se
je nekolikanj ob sibirskih glavahl«

»Vzemi iz moje orozarne sabljo, kakrina ti bo
najbolj povseéi, a glej, da izbere§ po srcu, tisto, ki je
najlepsa. Sicer pa mislim, da se glede tega ne bos
dosti pomisljal.«

Atamanu so se zaiskrile o¢i od veselja.

»Veliki gosudar!« je vzkliknil, »Ta je izmed vseh
tvojih milosti najveéja! Greh bi bilo, ko bi se sramo-
val vzeti tvoj dar! Izberem si v tvoji oroZarni tisto,
ki je najlepsa! Sicer pa,« je pristavil po kratkem po-
misleku, »gosudar, ako ti ne bo Zal sablje, dovoli
rajsi, da jo v tvojem carskem imenu ponesem Jer-
maku Timofejicul«

»On naj te ne skrbi, tudi njega ne pozabimo.
Ce pa se boji§, da ne bom vedel ustredi okusu nje-
gove milosti, vzemi dve sablji: eno zase, drugo za
Jermaka.«

»Slava ti, gosudar!« je vzkliknil Kolcé navdusen.
»S tema dvema sabljama bova kaj zasluzila pri tvojem
carskem zdravijul«

»A sablje e niso dosti,« je nadaljeval Ivan,
»Treba vama je tudi dobre bojne oprave. Zate Ze
najdemo primerno, pri Jermaku, ki ga ni tukaj, bi se
pa lahko zmotili. Kaksne rasti je?«

»Menda bo tak kot jaz, samo &ez pleca bo 3irsi:
Priblizno kakor tale fant,« je rekel Kolcé in se obrnil
k enemu izmed svojih tovarisev. Bil je to zdrav mla-
dec, ki je prinesel ogromno narodje oroZja in ga
zavalil na tla, sedaj pa je stal za njim z odprtimi usti
in ni nehal zijati zdaj na zlato carjevo obleko, zdaj
na krasne oprave pazev, ki so obkrozali prestol. Z
enim izmed njih je na skrivaj Ze skusal prigeti razgo-
vor, da bi zvedel, ali niso vsi carjevi¢i. A paZ ga je
tako grdo pogledal, da si ni upal ve& ponoviti svojega
vprasanja.

»Prinesite sem«, je ukazal car, »veliko opravo
z orlom, ki visi v oroZarni na prvem mestu. Pome-
rimo jo na temle zijalu.«

Kmalu so prinesli tezek Zelezen oklep z me-
denim robom okrog rokavov in nad koleni in z zla-
tim dvoglavim orlom na prsih in na vratu.

Oklep je bil krasno skovan in je vzbudil pri vseh
navzotih odobravajoce Sepetanje.

»Obleci ga, tulenjl« je rekel car,
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Mladec je ubogal, a naj se je Se tako silil, ni
mogel zlesti vanj in je porinil roke komaj do polovice
rokavov.

Ob tem prizoru se je zasvetil Ivanu neki davno
pozabljeni spomin.

»Dostil« je rekel Koleé, ki je v skrbeh opazoval
mladca, »dovolj si Ze raztegnil carski oklep! Saj ga
e raztrga$, medved! Gosudar,« je nadaljeval, »oklep
je dober in bo kar prav Jermaku Timofeji¢u; ta pa
zato ne more zlesti vanj, ker so mu pesti na poti.
Takih pesti nima nih¢e drugi kot onl«

»No, pokaZi pestl« je rekel Ivan in radovedno
ogledoval mladca.

A fant ga je gledal zaéudeno, kakor da ne razume
ukaza.

»Poslu$aj vendar, gumpec,« je ponovil Kolco;
»pokaZi pest njegovi carski milostil«

»Ce mi pa glavo odseka zato?« je rekel mladec
zategnjeno in na bedastem licu se mu je pojavil strah.

Car se je zasmejal in vsi pri¢ujoéi so se komaj
zdrzevali smeha.

»Tepec, tepecl« je rekel Kolc6 nejevoljen. »Zme-
rom si bil tepec in tepec si tudi ostall«

Osvobodil je fanta iz oklepa, ga potegnil k pre-
stolu in pokazal carju njegovo Siroko zapestje, ki je
bilo bolj podobno medved;ji taci nego ¢loveski roki.

»Ne zameri mu njegove neumnosti, gosudar. Go-
vori neumno, sicer je pa dober fant. Z lastnimi rokami
je ujel carjeviéga Mametkula.«

sKako mu je ime?« je vprasal Ivan in &ezdalje
bolj pozornc ogledoval deéaka.

»No, Miikal« je odgovoril ta dobrodusno,

»Cakajl« je rekel lvan, ki je ta hip spoznal Mitko.
»Ali nisi ti tisti, ki se je v Slobodi bil za Morozova
in ki je Homjaka ubil z ojem?«

Mitka se je neumno nasmehljal.

»Spotetka te nisem spoznal, butca, sedaj pa se
spominjam tvoje spakel«

»Jaz sem te pa lakoj spoznall« je odgovoril Mitka
zadovoljno. »Sedel si na visokem odru nad poljem.«

Sedaj se je vse hrupno zasmejalo,

»Hvala ti,« je rekel Ivan, »da me ubogega ¢lo-
vetka nisi pozabill Kako pa si ujel Mametkula?«

»Z Zivotom sem ga povalill« je odgovoril Mitka
ravnodu$no in ni mogel umeti, zakaj so se zopet vsi
zakrohotali.

»To je res,« je rekel Ivan, gledajod Mitko, »na
kogar se zvali taka klada, mu ni lahko zlesti izpod
nje. Spominjam se, kako je potlagil Homjaka. Zakaj
pa si takrat udel s polja? Kako pa si iz Slobode zaZel
v Sibiri;o?«

Ataman je neopazno sunil Mitko s komolcem,
&ed, naj molé&i, a ta je vzel to znamenje v nasprotnem
sislu,

»No, tale me je odpeljal s poljal« je rekel in s
prstom pokazal atamana.

»On te je odpeijal?« ie rekel Ivan Vasiljevi¢ in
se zatuden ozrl na Kolca. »Kako pa to,« je nadaljeval
in ga pazljivo gledal, »da si rekel, &e$, da si prvikrat
v tem kraju? Cakaj, ¢akaj, bratec: zdi se mi, da sva
si stara znanca. Ali mi nisi neko& pripovedoval o Go-
lobji knjigi? Glej, glej, sedaj te poznam. Gotovo si tudi
ti odpeljal Serebrjanega iz jete. Kako pa to, ¢lovek
bozji, da si izpregledal od takrat? Kam si pa Sel na
bozjo pot? Kakine svetinje si poljubljal?«

Car se je naslajal nad zadrego Kolcad in upiral
vanj svoj predirljivi in vpraSujo&i pogled.

Kolcé je povesil o¢i v tla.

»No,« je konéno rekel car, »kar je bilo, je bilo;
kar je minilo, to je trava zarastla. Samo to mi povej,
zakaj me po rjazanski bitki nisi hotel prositi odpu-
§¢enja z drugimi tatovi vred?«

»Veliki gosudar,« je odgovoril Kolcé in zbral vso
svojo prisotnost duha, »takrat Se nisem zasluzil tvoje
velike milosti. Sram me je bilo pokazati se pred
tvojimi ofémi. Ko pa je knez Nikita Romani¢ pripeljal

"k tebi tovarige, sem se jaz zopet vrnil na Volgo k

Jermaku Timofejitu, &e§, mogote da mi Bog da od-
sluziti se tebi s kakim novim &inom!«

»Medtem pa si ukradel mojo blagajno z ladij in
oropal moje kizilbatke poslance na poti v Moskvo?«

Pogled Ivana Vasiljevita je bil bolj porogljiv nego
grozen, Od &asa drznega poizkusa Vanjuhe Prstena
ali Ivana Kolca je poteklo sedemnajst let in carjeva
ma&&evalnost ni trajala tako dolgo, ako je ni drastila
neposredna razzaljenost njegovega velikega samo-
ljubja.

Kolcé je &ital na Ivanovem obrazu samo Zeljo, da
bi se posmehoval njegovi zadregi. Uvazujo& to okol-
nost, je povesil glavo, se popraskal za uSesi in ob-
drzal na svojih lokavih ustnih komaj opazen smehljaj.

»Marsikaj takega se je pripetilo, veliki gosudarl«
je rekel polglasno, »Krivi smo pred tvojo milostjol«

»Dobro,« je rekel Ivan, »z Jermakom sta sedaj
poravnala svoje krivde in vse je pozabljeno, kar je
bilo. Ko pa bi ti prej prisel v moje roke — no, bi ti
drugaéna pelal«

Kolcé ni odgovoril nicesar,- sam pri sebi je pa
pomislil: »Zato pa tudi nisem priSel odpui¢enja prosit,
veliki gosudari«

+Cakaj,« je nadaljeval Ivan, »morda je tvoj pri-
jatelj tukaj! ... Hejl« je rekel in se obrnil k dverni-
kom. »Ali je tu tisti razbojniski vojvoda, kako se je
7e imenoval? Nikita Serebrjani?«

Med mnoZico je nastal razgovor, a odgovoril ni
nihée,

»Slisite?« je ponovil Ivan in povzdignil glas.
»Vprasam, ali je tu tisti Nikita, ki si je izprosil, da
gre s tatovi na Zizdro7«

Na ponovno vprasanje je stopil iz vrst star bojar,
ki je bil svoj €as vojvoda v Kalugi,




»Gosudar,« je rekel z globokim poklonom, »ti-
stega, o katerem izprasujes, ni tukaj, Isto leto, ko je
prisel na Zizdro, so ga ubili Tatarji in Z njim vred je
podlegla vsa njegova &eta.«

»Res?« je rekel Ivan, »Tega niti vedel nisem! ..
No,« je nadaljeval in se obrnil h Koled, »kjer nié ni,
tudi car pravico zgubi, jaz sem vaju hotel samo videti,
kako se bosta poljubilal«

Zalost se je pokazala na atamanovem obrazu,

»Ali ti je zal {ovariSa?« je vprasal Ivan po-
rogljivo.

»Zal, gosudar,« je odgovoril Kolcé, ki se ni bal
razdraziti carja s tem priznanjem,

»Je Ze tako,« je rekel car prezirljivo. »Vrana
vrani ne izkljuje o¢il«

Ali Ivan res ni vedel za smrt Serebrjanega ali se
je samo delal da bi s tem pokazal, kako malo se
zmeni za tiste, ki ne i§¢ejo njegove milosti, — Bog ve!
Ce pa je res Sele zdaj zvedel o njegovi usodi, je vse-
eno tezko reéi, ali ga je obzaloval ali ne; a to je go-
tovo, da obraz Ivanov ni izrazal obZalovanja, Ostal
je oividno tako ravnodusen, kakor je bil, preden je
dobil odgovor,

»Ostani tu,« je rekel Ivanu Kolci; »kadar pa pride
¢as, da bo treba Bolhovskemu iti na pohod, se vrni
z njim v Jugorsko dezelo... Toda, pozabil sem, da
Bolhovski izhaja od Rjurika. S temi mogoénimi knezi
ni lahko izhajati; menda bi se celo z mano radi pre-
pirali o dostojanstvu. Niso vsi taki kakor tisti Nikita,
da bi 3li z razbojniki. Da ne bi bil navsezadnje raz-
zaljen, ker bi smel bili podloZen kozaskemu ata-
manu, imenujem s tem dnem Jermaka za kneza Sibir-
skega! Scelkalovi« je rekel malo pro¢ stojecemu
dumskemu pisarju, »sestavi za Jermaka milostljivo
pisme, da je odslej vojvoda vse sibirske deZele, Ma-
metkula pa naj z moéno strazo poslje sem v Moskvo,
Obenem pa napii pismo $e Strogonovim, da jih po-
visujem za dobro sluZzbo in skrbnost: Semjonu dajem
Veliko in Malo Sol na Volgi, Nikita in Maksim pa
smeta trgovali po vseh tamosnjih mestih in otokih
brez carine.«

Strogonovi so se nizko priklonili.

»Kateri izmed vase¢, je naenkrat vprasal Ivan, »je
ozdravil Borisa, ko sem ga ranil s palico?«

»To je bil moj slarejsi brat, Grigorij Anikin,« je
odgovoril Semjon Strogonov. »On je po boZji volji
umrl lanskega letla.« ,

»Ne Anikin, ampak Anikjevié,« je rekel car in
poudaril zadnji zlog. »Ze takrat sem ukazal, naj bo
veé kot trgovec in naj se imenuje s polnim o¢etovskim
imenom. In tudi vam vsem dovoljujem, da se pisete
z ,vitem' in da niste ve& trgovci, ampak imenitni
ljudjel«

Car je pricel pregledovati mehke koZuhovine in
druge darove, ki mu jih je poslal Jermak, potem pa

413

je rekel Ivanu Kolet Se nekaj milostljivih saluvk in
ga odpustil.

Za njim se je razsla vsa druzba.

Ta dan je obedoval Kolcé skupno s Strogono-
vimi pri Borisu Fedoroviéu v veliki druzbi,

Ko so kakor obi¢ajno izpraznili éase na zdravje
carja, carjevic¢a, vsega carskega doma in visokoéa-
stitega metropolita, je Godunov dvignil zlato bratino
(vré) in napil na zdravje Jermaku Timofejiéu in
vsem njegovim dobrim tovarisem,

»Naj dolgo Zive na slavo ruske zemljel« so za-
klicali vsi gostje, vstah izza miz in se klanjali Ivanu
Koled.

»Klanjamo se ti v imenu vsega pravoslavnega
sveta,« je rekel Godunov z nizkim poklonom, »v tvoji
osebi pa tudi Jermaku Timofejevicu v imenu vseh
knezov in bojarjev, vseh trgovcev in vsega ljudstva
ruskega, Sprejmi od vse deZele velik poklon, ker ste
ji odsluzili veliko sluibo!«

»Naj preidejo vasa imena«, so vzkliknili gostje,
»na vaSe sinove, na vnuke in pozne potomce, na
veéno slavo, na ljubezen in zgled, na molitve in iz-
podbudol«

Ataman je vstal od mize, da bi se zahvalil za
Cast, a njegov izrazili obraz se je naenkrat izpremenil
od duSnega ginjenja, ustnice so se mu tresle in v
smelih o¢eh so se mu morda prvikrat v Zivljenju pri-
kazale solze,

»Naj zivi ruska zemljal« je rekel tiho, se priklo-
nil na vse strani in zopet sedel na svoje mesto, ne da
bi dodal $e kako besedo,

Godunov je prosil atamana, naj pove kaj o svojih
dozivljajih v Sibiriji, in Kolcé je pricel, molgeé o sebi,
z navduenjem pripovedovati o nenavadni sili in hra-
brosti Jermaka, o njegovi strogi praviénosti in kri¢an-
ski dobroti, ki jo je vedno kazal nasproti prema-
gancem,

»In s to dobroto«, je konéal Kolcé, »je pridobil
Jermak Timofejevi¢ morda ve& nego s svojo sabljo.
Kadar smo osvojili kako trdnjavo ali mesto, je bil
takoj z vsemi prijazen in jih je celo obdareval. In ko
smo ujeli Mametkula, kar ni vedel, kako bi ga po-
Castil; s svojih ple¢ je snel koZuh in ga nadel carje-
viéu. In raznesla se je o Jermaku vest po vsej okolici,

da se mu ni hudo vdati; mnogo raznih knezov je kar.

samib pridlo k niemu in mu prineslo davek. Veselo
smo Ziveli v Sibiriji,« je nadaljeval ataman, »samo za
eno mi je bilo zal: da ni bilo z nami kneza Nikite Ro-
maniéa Serebrjanega; tudi njemu bi bilo tam vie¢ in
vsem skupaj bi bilo laZze. Boris Fedorovig, pravijo, da

-si mu bil prijatelj. Dovoli, da sedaj izpijemo v njegov

spomin/«

»Bog mu daj nebesko kraljestvol« je rekel z
vzdihom Godunov, katerega ni¢ ni oviralo, da bi ne
izkazal ¢asli ¢loveku, ki ga je njegov gost tako &islal.
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»Bog mu daj nebegko kraljestvol« je ponovil in nalil
kupo. »Veé&krat se ga spominjam!«

»Veten mu bodi spominl« je rekel Kolco, iz-
praznil kupo, povesil glavo in se zamislil.

Dolgo so se Se razgovarjali za mizo in ko je bil
obed konéan, Godunov Se zmerom ni pustil gostov
domov, ampak je vse pozval, naj si najprej oddahnejo,
potem pa naj Z njim prebijejo ves dan, Gostije so sle-
dile druga drugi, beseda je dala besedo, in Sele pozno
zveler, ko so §le straze Ze nekajkrat po ulicah in
kricale, naj pogase ognjis¢a in svetila, so se gostje
razsli, olarani od gostoljubnosti Borisa Fedorovica.

»
* L 4

Minilo je &ez tri sto let pc opisanih dogodkih, in
malo spominov je ostalo v Rusiji na tiste ¢ase. Se se
sirijo med narodom sporocila o slavi, razkosju in kru-
losti groznega carja, Se se tam in tam pojo pesmi o
smrtni obsodbi carjevi¢a, o napadu Tatarjev na Mo-
skvo in o tem, kako je Jermak Timofejevi¢ pokoril
Sibirijo, njegova slika, ki mu je najbrz malo podobna,
se e sedaj lahko vidi skoro v vsaki sibirski hisi; a v
teh sporoéilin, pesmih in pripovedkah je pomes$ana
resnica z izmisljotino, sporoéila dajejo resni¢nim do-
godkom negotove obrise, ki jih kaZejo kakor skozi
meglo in dovoljujejo domisljiji, da si samovoljno izpo-
polni te nejasne slike.

Bolj verjetno govore o vnanji strani tega carstvo-
vanja nekatere ohranjene stavbe: tako cerkev Vasilija
BlaZenega, ki s svojimi pisanimi kupolami in vzorko-
vanimi pomoli Jahko pri¢a o ob&udovanja vredni gra-
diteljski umetnosti Ivanovega dvorca v Aleksandrovski
Slobodi, ali pa cerkev Trifona Naprudnega med bu-
tirsko in krestovsko mitnico, katero je zgradil sokol-
nik Trifon, kakor je obljubil, kjer, se $e sedaj vidi
slika svetega patrona na belem konju s sokolom na
rokavici.

Aleksandrovska Sloboda je po odhodu carja
Ivana ostala pozabljena kot mraéni spomenik njegove
srdite naboznosti in je oZivela samo enkrat, a 3e ta-
krat samo za kratek &as. V Zalostnih letih samozvan-
cev je mladi polkovnik knez Mihail Vasiljevié
Skopin-Sujski v, zvezi s $vedskim generalom Dela-
gardom v njenih silnih zidovih zbral svoje vojne sile in

prisilil od tam poljskega vojvodo Sapieho, da je ustavil
dclgo trajajoce obleganje Trojicko-Sergijevske Lavre.

Nazadnje, tako pripoveduje ustno izrocilo, so se
neke krute zime januarja meseca, v grozo vsem pre-
bivalcem, nad Aleksandrovsko Slobodo zbrali &rni
oblaki, se spustili nad dvorec in se razklali nad njim
z groznim treskom, od katerega so se uzgala poslopja
in vsa Sloboda se je izpremenila v pepel. Po hisi
razkosja, razvrata, ubojstev in bogoskrunskih sluzb
bozjih ni ostalo niti sledu. ..

Naj tudi nam pomaga Bog, da izbrifemo iz nasih
src zadnje sledove teh strasnih ¢asov, kojih vpliv je
kakor dedna bolezen e dolgo potem prehajal v nase
zivljenje od roda do roda! Odpustimo gresni senci
carja Ivana, ker ni sam odgovoren za svoje carstvo-
vanje, ker ni sam ustvaril svoje samovoljnosti in mu-
¢enja, usmréevanja in oérnjevanja, ki so postala dolz-
nost in obi¢aj, Te grozovite pojave so pripravili prej-
§nji ¢asi in zemlja, ki je padla tako nizko, da je brez
srda mogla gledati vse to, je sama ustvarila in spo-
polnila Ivana, isto lako, kakor so robski Rimljani za
propada sami ustvarili Tiberije, Nerone in Kaligule.

Ljudje, podobni Vasiliju Blazenemu, knezu Rep-
ninu, Morozovu ali Serebrjanemu, so se pojavljali ne
redko, kakor svetle zvezde na obupnem nebu nase
ruske no¢i, toda prav kakor zvezde — niso mogli raz-
gnati njene teme, kajti svetili so posamezno in ne da
bi se zdruzili in ne da bi podpirali splosno mnenje.
Odpustimo gre$ni senci Ivana Vasiljevi¢a in se hva-
lezno spominjajmo tistih, ki so, od njega odvisni,
vztrajali v dobrem, kajti tezko je, da élovek ne pade
v takih ¢asih, ko vsi pojmi propadajo, ko se nizkotnost
imenuje krepost, ko izdajstvo postane zakon in ko
se ¢ast in ¢lovesko dostojanstvo smatrata za zlo&inski
prestopek dolZnosti! Pokoj vasemu pepelu, posteni
ljudje! Plagujoé svoii dobi davek ste videli v Groznem
pojav boZjega srda in ste ga prenasali potrpezljivo; a
§li ste po ravni cesti in se niste bali ne izob&enja ne
smrti; in vase Zivljenje ni minilo zaman, kajti ni¢ na

< svetu ne izgine in vsako dejanje in vsaka beseda in

vsaka misel vzraste kakor drevo in marsikaj dobrega
in zlega, ki obstaja $e doslej kot zagoneten pojav v
ruskem Zivljenju, skriva svoje korenine v globokih in
temnih nedrih preteklosti.

. Verne duse.
(Bratu.)

To uro vsak na svoj grob hiti,
prizge lué in toplo misel

poslje na oni svel.

Samo na lvojem grobu sveée ni.

Tvoj grob je daleé! Visoko se vzpne
moja misel, da ga najde...
In je nocoj to noé¢ in vsako, vsako noé¢

ko ¢&rna zvezda, ki ne zajde,
Anton Zuiek.

b4
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Otoski postrzek.

Spisal Anton Komar.

11. Prikazen Erazem.

m! bo zaskominalo neveséaka, ki bo bral
tole poglavje. Rekel bo: Istini¢ je zacel
lagati. Veséak pa bo trdil: Istini¢ pise
istino in prikazen je vredna Nanosa.

Kukavice so se priblizale gradu, Kamor pa ku-
kavice pridejo, tam se mora zgoditi nesre¢a, Tokrat
naj zadene samo bravca, ki bi rad, naj mu popiSem
Predjamski grad. Ne bom ga popisal. Jaz pisem, kar
hogem.

Nekaj pa sem videl v bliznji cerkvici Marije, De-
vice, &esar notem zamoléati. Stalo je na oltarju. Bilo
je kakor kriz, ki so mu zgornje tri rame izpolnjene v
trikot. V tem trikotu je bilo lepo izdelano, z zarki
obdano — oko. Ampak v3eé mi je bilo kakor slika —
ne vem, kje sem jo videl —: Majhno dete se je srecalo
s hudim bikom pa mu je s peséico grozilo in bik je
bil v strahu. Tako mila se mi je zdela tista re¢, da bi
jo najmanj$im otro¢i¢em postavil v Solo ali pa nad
jaslice v hiso.

Tovari3a sta §la dol na vise¢i most pred spodnjo
jamo in gledala v Zrelo pod sabo, kamor je zginjal
ljuti Potok, da si najde pod Nanosom pot v rajsko
Vipavo.

Jaz pa sem rajsi v hladu pod kosatim drevesom
zaprl oéi, In kaj vidim z zaprtimi oémi? Od cerkvice
semkaj gre proti gradu nekaksna senca. Pred mano
se ustavi, preden morem vedeti, ali je ¢&lovek ali
drevo, najbolj podobno je donu Kihotu.

»Jaz sem Prikazen Erazem, to ni majhna reé«
izpregovori z daljnim in votlim glasom, kakor znajo
prikazni od pamtiveka. Ako bi ne vedel, bi mislil, da
govori jama tam nad gradom, ne pa bitje v bliZini.
Potem $e dostavi: »Kdo pa si ti, érvi¢ zemlje?«

Skoro sem se bal, zato na mo¢ prijazno povem,
da ne bo zamere: »Renko Istini¢ iz Otoka.«

»Oh, ti si Hrenko Tistini¢ iz Potoka,« je pogrko-
val in pa¢il moje ime. »Pray lepo ime, pogumno in
ponizno hkrali, tudi si Se nepokvarjen deéek, ako
misli§, da love otroke v potoku kakor Zabe.«

Debelo sem ga gledal, ker nisem vedel, ali je ne-
koliko gluh ali jih ima za uSesi.

»Ne boj se me,« re¢e dobre volje, »jaz sem Pri-
kazen Erazem in Ze $tiri sto let nisem nikomur ni&
nahudil. Tudi ne misli, da sem kaksno izprenevedalo.
Ali si bral mojo povest?«

»Sem! Obojno! Tisto spisano v gradu, in ono na-
tisnjeno pri Seberju, ki se prodaja pred postojnsko
Jamo.« Zdaj sem Ze brez bojazni, ker vem, da govo-
rim z vljudno, malone $aljivo prikaznijo,

»Kajne, ljubi Hrenko, ti si vse verjel in potrdil s
podpisom v grajski knjigi. Ampak vedi, da je tam

samo lupina Erazmova, da pa manjka njegovega
jedra.«

»Kako bi mogel to vedeti, ko niti nademu &loveku
ne vidimo v srce, kam Sele vitezu, ki ga Ze §tiri sto let
ni veg; in price, ki so ga poznale, kdo nam bi jih
obudil?«

»Ni jih treba buditi, dragi de¢ko. Dovolj se ve, da
si domiseln ¢lovek osnuje praviéno sodbo. Prav ti se
bos potegnil za mojo slavo, ker si posten in ljubis
resnico.« ‘

Mene je zapeklo v lice. O, precej posten! Samo
tri peclje sem na botrovi hruski vzel v precep, da so
§li preko plota v moj zep. In tisto jabolko visoko na
Figarjevi jablani. Dejal sem;, en sam kamen bom
vrgel v skuidnjavo na slepo sreéo. Hudoba ali kdo je
storil, da sem zadel in sklatil. Ali naj bi bil pustil ra-
njenca lezati?

Resnico ljubim! Ali ovinki so, zvijaée z materjo.
Morda bi bilo dobro, ko bi matere ne siiile vedno v
de&ke: »Kje si pa bil?« Saj mati ni kobilar, — Lahko
retem, da se Se nisem zlagal, Ampak materi vse po-
vedati, kar Zeli, je véasih tezko. Ne toliko zavoljo
tepeZa, bolj kar tako, da ne bo huda. Ako sem bil
debelo uro pri potoku, sem el $e za deset minut k
botrovim in sem trdii, da sem bil pri botrovih, ker ji
je bilo to vSe&, Pri spovedi sem povedal za hruske in
jabolko, kako mater ciganim, se mi ni zdelo vredno
razkladati, '

Taksna je bila moja postenost in tako sem ljubil
resnico,

»Vidim, da se sramujes moje pohvale, in ker mi-
sli§, da je nisi zasluzil, te je oblila rde¢ica, Toda jaz
vem, kaj govorim; &ez leta se ti bo tozilo po sedanji
nedolznosti. Da se pa ne prevzames, te hotem opo-
zorili na neko slabost, ki je jaz nisem imel, ki jo pa
ti v obilni. meri trpis, to je strah. pred ljudmi. Ta sla-
bost je pri tebi tem nevarnejsa, ker se ti kaZe in hlini
kot ljubezen do bliznjega. Ti bi rad ustregel vsem
ljudem, nekaj ker jih res ljubis, in to je prav, nekaj pa
iz sebi¢nega namena, da bi te imeli radi, to pa je
skodljivo, zelo Zkodljivo. Nisi znagaj. Petelin, ki se po
vetru obra¢al Moral bos§, kjer bi el lahko naravnost,
hoditi po ovinkih. Tako si bo§ naprtil nepotreben
trud, delal bo$ tlako ljudem, in sicer njim samim ne-
koristno, ¢e ne celo skodljivo tlako. Dosegel bos prav
nasprotno, kar Zelis: dobri te bodo spoznali za sla-
bi¢a, hudobni te bodo imenovali hinavca, Tako bos
brez veljave, tvoja ljubezen sirota. Ne boj se zamere,
Se manj zasmeha, najmanj pa neuspeha, Zakaj neuspeh
postenega dela skriva v sebi zdravo in krepko kal
uspeha, Bodi moZ, da ne bo§ micka.«
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Cutil sem, da je vitezov govor moder in zdravilen.
Zakaj moje zvijate nikomur ne koristijo. Se mater
lahko pokvarijo v hinavko. Vedela je sicer, da na-
ravnost ne laZem, a opazil sem, da je veckrat videla
moje mokre hlaénice, a moléala kakor Heli. Oée pa
mi je dal nauk, Drugaée nima jeze, samo kadar ure
popravlja, je véasih jezen. Ima jih zmerom po desel
in ve¢ v omari. Pa mu je neki dan stara sklemfa tako
nagajala, da jo je vrgel skozi okno, menda ni pre-
udaril, da je zaprto. Ena Sipa je §la na drobno. Da bi
nesre¢o nekoliko popravil, sem tekel in prinesel uro
nazaj. Oce jo je vzel v roko in zagnal v drugo $ipo;
lahko recem, da je tckrat meril, ¢es, ako kaj vrzem,
Zze vem zakaj. Nato je meni dejal: »Ne bodi ura tur-
novska, no son¢na ura bddil« Ta rek bom razumel,
ko bom velik, Vendar se mi zdi, da mi je vitez
Erazem podobno sodil, ko je e dodal:

»Ne boj se ljudi pa ne delaj ovinkov, ta sla-
bost ti bo v sreéo, ako se bo§ zoper njo boril, kakor
je bil moj ponos meni v pogubo, ker nisem imel po-
trpa z ljudmi ter nisem znal brzdati svoje togote.«

S tem je prisel gospod Erazem zopet k sebi ter
nadaljeval zamolklo; :

»O sebi ti ne bom veliko govoril ali se lepega
delal. Sedaj trdijo, da sem bil zadnji vitez plenilec na
Kranjskem, To je v éeloti kriviéna sodba. Je danes
veé plenilcev nego za mojih dni v dezeli in prav toliko
slabsi so, kolikor niso vitezi. Ce zamoléim, da je bil
marsikateri gras¢ak kakor oce in grajska gospa
kakor mati med nizkim ljudsivom, vendar smelo re-
¢em, da je hujsi nego nekdanji grad nepoiten mestni
¢asnik, pohujsljivejsi nego grajski izprijenec umazani
godec in 8kodljivejii nego valpet brzobogati oderuh,
zlasti ker danes ne more$ zlo¢inca pokazati s prstom.
In prav ti zlikovei najbolj évekajo ¢ez viteze. Pre-
prical se bos, da JudeZ z mosnjo Petru oéita petelina.
— Ko sem bil ob sluzbo in preklican v drZavi, ali naj
bi bil kot vitez iskal koreninic po gozdu in kmetom
kradel bob? Ako pa sem kramarsko duso olajsal za
ljudske Zulje ali vznemirjal voznike, da niso toliko
pijanéevali in kosmatili, milost bozZja, kaksen vris¢ so
zagnali od Trsta do Dunaja, da bodo vsi trgovci in
obrtniki ostali najmanj v Cakovcu, &e ne v Kotoribi.
Ce bi bilo res tako hudo, ¢emu pa so kar naprej tovo-
rili, da jih je bila zmerom polna cesta?«

Meni se je zmedlo v glavi, da nisem vedel, kaj bi
verjel. Cital sem bil o hudobnili gras¢akih in $e hu-
dobnejsih valptih, ki so strojili kmetom koZo na telesu.
Kolikokrat sein z veselim pogledom objel razvaline
na Soviéu, &e§, hudi €asi so minili, dobro, da me ni
bilo takrat ha svetu. Sedaj me pa juréka spominja
Erazem, da je v nasih &asih vse hudo e pomnozZeno,
ker je manj strahu boZjega in &loveskega, da so Se
derci in razbojniki in je¢e in oroZniki in davki in pi-
janci in kvante in tepeZi,in skriti zlo¢inci, ki so se po-
mnozili, edino Turkov ni ve¢, da bi se mogla o njih

pisati kaka lepa povest. Mojdunaj, morda pa me ven-
darle vara Prikazen, ker je zelo verjetno, da je po-
gubljena zavoljo neprevidene smrti.

Toda gospod Erazem, ko je govoril dalje, kako je
rastel pred mojimi o¢mi,

»Nocem se hvaliti, ker ni¢ ne pomaga, a da se
bos mogel kedaj potegniti za moje dobro ime, vedi,
da sem bil slaven vitez za cesarja Miroslava s praznim
Zepom in sem se veliko vojskoval zanj in proti njemu,
vedno kakor je bilo treba, Znan sem bil po Nemskem
in Laskem, govoril jezike teh dezel, latinsko mi je bilo
kakor slovensko, ¢eski in ogrski vitezi so me visoko
cenili, Pariz mi je bil kakor tebi Unec. Sedaj imate
sicer vsepovsod Zeleznice, pa re¢em ti, da niti ljub-
ljanski skof foliko ne popotuje, kolikor ‘sem jaz pre-
kolobaril na svojem konju Sirom Evrope. Najimenit-
nejsi mozje so mi bili prijatelji. Tovari§ sem bil kralju
Matjazu izza mladih let, ko smo pod njegovim oéetom
Jankom Sibinjaninom premagali velikansko tursko
vojsko pred Belgradom. Trije Janezi so nas vodili.
Me¢ nam je bil oce Janko, ogenj sveti menih, ki mu
pravite, ker ni hotel biti skof, Kapostran, pis pa kar-
dinal Janez, ki ga je papez poslal. To si je turski
Murad ruval brado in preklinjal kakor sultan! Kesneje
sem drzal s kraljem Matjazem, ko je vladal na Dunaju,
in sem zanj priboril Trst. Se zdaj sem visok poveljnik
v njegovi vojski pod Nanosom. Ker nisem bil vedno
na strani Miroslava s praznim Zepom, oéitajo mi vi-
hravost kaéji ljudje, ki raj§i nazaj nego naprej pro-
rokujejo.«

Gospod Erazem se je nagnil proti meni ter na-
daljeval: v

»Ti menda misli§, da sem pogubljen, ker sem po-
sekal grofa Papenhajma. Le bezi, Hrenko, z nevelikim
katekizmom, Odpustek res ni bil, in ako je bil smrtni
greh, ni¢ ne dé, saj sem bil na smrt obsojen in so mi
posiljali spovednika v jeto. Takrat smo se Se kesali
greha in zanj zadostovalil In da me ni baron Ravbar
ubil, bi bil Sel osebno v Rim po pokoro k samemu
papezu. Ti se §kofa bojis in pred papezem bi umrl, Jaz
pa sem se s Skofi in opati pogovarjal kakor ti z Osta-
nom. En papez mi je bil celo prijatelj. Glej tole cer-
kvico Matere bozje! Sezidal jo je moj oge. In kdo jo
je posvetil?«

Priznal sem, da se takih re&i ne uéimo v 3Soli.

»No, dobro,« je nadaljeval, »povedal ti bom po
vrsti. Ko sem sluZil cesarja Miroslava, je bil pri njem
za tajnika Enej Pikolomini in za kaplana poboZni
Lamberg, Enej je bil bistra glava, vitez od pete do
temena, zmotam in grehom burne mladosti je dal
slovo, postal duhovnik in veliko storil za zvezo med
cesarjem in papezem. Zato je postal trzaski skof, Z
Lambergom sva ga spremljala v Trst. V Ljubljani smo
bili dobre volje in Lamberg je rekel Eneju, da bo Se
papez, »Kadar bom papez v Rimu,« je obljubil Enej,
»bom tebe postavil za skofa v Ljubljani.« Tako je



tudi prislo. Cez nekaj let je postal Enej papez in je
ustanovil ljubljansko $kofijo. Lamberg je bil prvi skof.
Enej se je imenoval Pij II. Poprej Ze, ko je bil Se trza-
ski skof, sem ga povabil, da je posvetil naso cerkvico.
Tisti dan smo se dobro imeli in tudi kmetom smo na-
pravili veselico. Jedli smo §truklje in meso in pili
vipavsko vino. Le glej me, tako je bilo in prav ni¢
drugaéel«

»Ko bi mi $e kaj povedali o tem papezu Piju,«
sem prosil,

»Zakaj ne, e Zelis. Sicer pa bos, ako bo$ priden,
lahko sam bral, kar je uéeno pisal o svoji dobi in tudi
o nasih krajih in ljudeh, Kako je znal koristiti Cerkvi,
samo en slucaj iz prejsnjih let. V tistih asih so hoteli
Francozi, da bi imeli papeza kakor v kles¢ah, in ¢e
je kaj svobodno odredil v korist vesoljne Cerkve, so
takoj zakri¢ali, da se mora sklicati cerkveni zbor, da
bi na njem papeza uéili kakor u¢enéka; in da bi tudi
zbor ostal v irancoskih mrezZah, so zahtevali njihovi
poslanci, da mora biti na Francoskem, Papezu je bilo
tezko, ker se ni hotel zameriti francoskemu kralju in
narodu. Tu je pomagal Pikolomini, Vstal je kot po-
slanec Miroslava in povedal, da bi el tudi njegov
gospod na cerkveni zbor, toda ker je cesar, ne bo hodil
na Francosko, ampak naj bo cerkveni zbor v njegovi
dezeli, Francozi so naredili dolge obraze in pustili
papeZa pri miru s svojim veénim cerkvenim zborom.
Kdor zna, ta zna. In ta €udoviti moZ je kesneje postal
svet papez. Sovrazniki so mu oéitali, da je bil v prej-
$njih Casih drugacen, pa je s kesom odgovoril: ,Za-
vrzite Eneja, sprejmite Pija.' Najbolj so ga skrbeli
Turki, ki so par let poprej vzeli Carigrad. Za smrt
bolan je el nadnje in se ni dal ustaviti, dokler ni na
poti izdihnil. V neki pesmi je Zelel, naj bo enak vsaj
desnemu razbojniku.«

»Desni razbojnik je velik svetnik,« sem ponovil
za gospodom kaplanom.

»Menim, da najve&ji! Mi vitezi smo Dismasa &a-
stili za svojega patrona. In papez Pij je premeteno
ravnal, ko si je Zelel biti njemu enak,« se je Prikazen
Erazem Zalostno nasmehnil.

Strmel sem in se ¢util neizmerno majhnega zraven
slavnega moza. Solutno sem dejal, da kaj refem:
»Zdite se mi kakor don Kihote. Jokal sem se, ko sem
bral, kako je Kihote na smrtni postelji spoznal svoje
zmote. Vi ste bolj nesreéni, Gospod Erazem, morebiti
ste v vicah in tam veliko trpité. jaz bi za Vas molil in
odpustke daroval.«

»Hrenko, kaj ti ve$ o vicah, Ti mislig, da so vice

tolikéne kot Hrenovice. No, kar ves§ ni napaéno, am-
pak veliko premalo. Vice so stokrat veéje nego zemlia
in tisockrat lepse, Tam so same postene duse, in ko
bi bila e Bog in Marija vmes, ne bi nobena silila ven.
Paé pa bi nebes¢ani vsi 8li na vojsko, da se jih po-
laste. Prosi Boga, da vanje prides, pa kmalu, da ne
zamudi& vlaka, — Kihote! Kaj bo Kihote? On in hudo?

Mladika 1924.
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Prej on in &enéa! Kihote je po nase Grahar ali Cice-
rin, Posten vitez, en koleséek preveé, hude sanje,
gladko v nebesa, s¢ gorak. — Le moli, otrok, moli,
pa nase ne pozabi! Ampak meni ne bo3 koristil dru-
gale, kakor da me spravis med narodom v dober spo-
min. Ni mi za slavo, kakor mi je bilo, ko sem bil na
onemle gradu gospod. Toda za moje gosposke grehe
mi je Bog nalozil tudi gosposko kazen, da ne najdem
pokoja, dokler iz mojega dobrega jedra ne zraste po-
prava slabih zgledov; zrastla pa bo, ko me ogreje
ljubezen ljudstva, ki sem Zivel med njim, zakaj silno
mrzlo je v grobu. Resil me bo tisti, ki bo pokazal moje
dobro jedro. Da ga dobim, smem semkajle prihajati
irikrat na vsakih sto let.« ‘

»Torej ste se Ze veckrat tukaj prikazali.«

»Kajpak sem se, danes Ze dvanajsti¢. Ali sreca
mi ni mila, ker sem na opoldansko uro navezan, ko
ljudje juZinajo. Doslej sem komaj vsakih sto let nasel
¢loveka pod lipo, vselej napaénega. Prvi¢ sem nasel
kmetica: pokrizal se je in bezal kakor pred hudobo.
Drugi¢ sem nasel cigana: poslusal je, lokavo gledal in
si mislil, da sem cigan kakor on. Tretji¢ sem naletel
na deklico: obrekovala me je, da sem se ji silil za ze-
nina, Sedaj imam tebe — in ti bos naredil.«

»Kdo rajsi nego jaz. Pa ljudje ne bodo verjeli, Ze
tako pravijo, da sem preuéen, potem bodo rekli, da
lazem.«

»Ni¢ se ne boj! Zapisi, kar sem ti povedal, in ge
so taki debeloglavci, da ne loéijo, kar je tvoje in kar
je moje, ne stori si ni¢, ako ne prej, &ez dve sto let,
ko bo Slovencev ne poldrugi, ampak tri milijone, bodo
radi brali, in jaz bom resen in-ti slaven.«

»Tri milijone da jih bo Slovencev, pravite, kakor
v maju hros¢ev?!«

»Se vet jih bo, to vem, da bodo sodnemu dnevu
trobili.«

»Bog dajl« sem dihnil.

Prevzelo me je in mi prislo v zavest, da doZivljam
velike reéi. HvaleZno sem Sepetal: »S &im sem zasluzil,
da ste se ponizali in mi tako zgovorno razodeli svojo
usodo in marsikaj, O, ko bi bil stric Luka tak, raj bi
bil v Otoku.«

»Lepo, da se mi ¢udis. Zgovoren moram biti za
pokoro, ker sem bil poprej preve¢ osoren. Vedi pa,
da na onem svetu nedoline decke vse drugage ce-
nimo, ker iz deckov rastejo mozje. Takoj ko sem te
zagledal, sem si mislil: Ta detek bo brez suma verjel
mojim besedam in bo skusal preteklost umevati, ne pa
sramotiti, Upam, da bos tak.«

»Gospod Erazem, jaz bom storil za Vas, kar bom
znal, in $e koga bom nagovoril. Ali se boste $e pri-
kazali?«

Prikimal je: »Vsakih tri in trideset let, zakaj na
enega ¢loveka se ni zanasati, Obenem pogledam za
kralja Matjaza, ¢e se letajo srake tod okoli. MatjaZ se
boji samo srak!«
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Prikazen je te besede Ze Sepetala, nato umolk- rep odskoéil; — fant je poéil, sraki kljun odskoé&il; —
nila in se premaknila k cerkvici. Kar se je nato godilo, fant je poéil, ni¢ veé ni razloil.« Bum, bum, bum! je
ne vem, ali je mrmrala voda ali Sumela lipa ali pela zares pokalo. Prestrasen sem poskoéil. V obraz sta
Prikazen, Nekaka bajka je bila o Matjazu, oslu, fantu se mi rezala Kenda in Ostan. Mas&evala sta se za
in sraki, Dobro sem slisal konec: »Fant je poéil, sraki jutranji strah, — Kdor to bere, naj me ne odere.

(Konec prihodnjig.)

b4 .
Deklica, potakaj . . .

Deklica, potakaj — Nizko je $e solnce —  Vera tvoja sveta — Deklica, pocakaj —
naj bo kakor Ze — kam se ti mudi? bezeg in jasmin — roza Ze cvete,

ure, dnevi, leta v bezgu in jasminu kriz naj moj prepleia ki jo hranim zate,
hitro odmeglé . .. skrij se mladih dni, v letih boleéin ... ko se cvet ospe...

Glisa Koritnik.
Y|

Jesenski vecler.

Jesenski: veler, O mati, spil!
Okoli hise veter joka O, bolje je tebi v érni gomili
in trka na dver, ko sinu tvojemu v belem dnevu,

in trka na okna, trka in klice, et
Prijatelj, spi!

Kdo trka v vetru? Kdo me klice? Nikar ne hodi

Ti, moja mati? iskat odbeglih sreénih dni,

Ne da ti spati Ni ve& mladostnih radésti nekdanjih,
v gomili skrb za tvojega sina? nekdanjih pojoéih dni veé ni.

Prijatelj, ti? ki Sel brez slovesa

v dezelo si senc.

Samoten tam bivas

in hodi§ klicat drugov nekdanjih,
prijateljev solnénih mladostnih dni? i ok
O deklica sladka, morda ti? kdor v tihi gomili spi.
Ki si kakor cvetka ob solnca zatonu

zaprla svoje sladke oéi,

a solncu veé jih odprla nisi.

O deklica, spi!

V zivljenju

nekdanje zvestobe veé ni.
In srecen,

Ksaver Mesko.

Marijanski kongres: Zbrani praporji Marijinih druzb krog oltarja na Rakovniku.
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Pregled nase umetnosti.

Viktor Steska.

(Nadaljevanje.)

Wiser Josip Leopold pl. Berg, stavbni
nadzornik v Ljubljani. L. 1765 je vodil zgradbo ljub-
ljanskega gledalis¢a, ki ga je zidal Prager. Bil je minia-
turni slikar in je sodeloval pri matici Dizmove bratov-
§¢ine 16, januarja 1756, kjer je slikal list 174. s sepijo.
L. 1762 je risal razgled na Ljubljano z viska proti jugu
kot okrasek oprostilnega pisma nekemu krznarskemu
vajencu. Podpisal se je: Leop. Wiser ‘delineavit et
sculpsit anno 1762.

Zapotnik (Sapotnegg) je slikal na platno por-
tret 1. 1741 umrlega skofovega komisarja (Zupnika) in
pisatelja Ahacija SterZinarja. Podpisal se je zadaj ob
zgornjem robu.*

Zeit Anton, duhovnik, beneficijat v Novem
mestu, ki je naslikal sv. Alojzija za Zupno cerkev v
Sempetru pri Novem mestu. Tudi njegov necak je
slikal, Uéil se je v Rimu.®

Zergol vitez Zergolern Franc Viljem,
bogat zasebnik, rojen v Ljubljani 1653, je po dovrSenih
ukih prepotoval zapadno Evropo. Bil je ljubitelj in
podpornik umetnosti, V svojem bivaliséu Rosenbiichl
pri Ljubljani je imel lepo zbirko slik. Kot ud operosov
je imel naziv Delicatus in med Dizmovimi brati se je
imenoval »samotnik«. Umrl je 28, januarja 1710.*

Zergolern pl. Janez Josip, roj. v Ljub-
liani 21. jan. 1684. O&e mu je bil Frantisek Viljem,
mati Elizabeta Grundlern pl, Grienberg. Ko je dovrsil
svoje nauke, se je posvetil risanju. Prvi povod temu
je bila otetova lepa zbirka slik na gradicu Mali
Roznik (Rosenpiichel) pri Ljubljani. Uéil ga je slikar
Franéisek Bemb, L. 1707 se je povrnil z Dunaja in
odsel v spremstvu knezodkofa Ferdinanda grofa
Kuenburga na Portugalsko. Tu se je seznanil z mno-
gimi znamenitimi slikarji.*

Ziegler Franc Ludovik, slikar v Ljub-
liani, je popravljal 1692 v Sempeterski cerkvi posko-
dovani strop, vdeti je bilo treba 12 novih tabel, ki jih
je poslikal Ziegler.

Ziegler Ivan, slikar v Ljubljani, se imenuje
v mestnih davénih knjigah v 1. 1727—1741. L. 1729 je
poslikal razpelo pri Sv. Kristofu v Ljubljani. L. 1742
je slikal v novi hisi »zum wilden Mann« na trgu, sedaj

Pred §kofijo §t, 1, Zasluzil je 29 gld. 45 kr.”

1 Mmh 1864, 87; Laib. Wochenbl, Nr. 342,

2 Stegensek, L. 51, .

3 Mitth. 1848, 75; Strahl, 25; Radics, 37; Erberg, Versuch etc.;
Iv. 8adelj, Zgod. Sempeterske fare, 14.

4 IMD, 1900, 173.

s IMD, 1909, 174.

s Zbornik UZD, 1922, 129.

T Zbornik UZD, 1922, 129; Radics, Alte Hauser, L, 60.

Ziegler Karel, fran¢iskanski brat v Samo-
boru, rojen Tirolec, je bil redovnik 30 let in je umrl
13. januarja 1767 v 56. letu svoje dobe.®

Zupant¢ié Janez (Suppantschitsch), slikar
v Ljubljani 1717—1728.°

Tuji slikarji,

Ko so se Dunajéani 1683 sreéno resili turSke ne-
varnosii, je tur§ka moé¢ opegala in nasim‘pokrajinam
je zasijala lepsa doba. Ljudje so se priceli bolj zani-
mati za zunanji svet. Ustanovila se je zveza z Indijo,
trgovina se je dvignila, promet je napredoval. Da je
pa bilo to mogoce, so zgradili lepo Dunajsko cesto
okoli 1720 in postavili ¢rnuski most (1724). Vozovi
so prepeljavali blago z Dunaja do Trsta, pa tudi
ladje so nosile bremena od Zaloga na Hrvatsko ter
se vratale otovorjene z zitom in vinom. Trgovina je
ljudi obogatila, Ob velikih cestah so postavljali pro-
storne hiSe; gospoda je posnemala visoke kroge, po-
pravljala in krasila je graséine in dvorce s stukatu-
rami in slikami.

Ker okoli 1700 doma ni $e bilo dosti dobrih sli-
karjev, so jih klicali iz Italije, odkoder so umetniki
radi prihajali; saj je bilo ondi Ze vse prenasileno
slik. Italijanski slikarji so Neméijo in Avstrijo kar
preplavili.

V avstrijskih dezelah so delali n. pr. Guido Can-
lossi (Cagnacci), Bellucci, Carlone, Fanti, Del Po,
Januario Basile, Solimena, Burnacini, Peluzzi, Mar-
tinelli, Pellegrini, Galli-Bibiena, Gennaro, Altomonte
itd.’* Manj je bilo tu naseljenih Nizozemcev, n. pr. Van
Schuppen, Schoonjans i. dr. Polagoma so se zaceli pri-
javljati tudi Nemci, ki so dosegli visoko stopnjo umet-
nosti, n. pr. Kopetzky, Rothinayer, Hillebrand, Daniel
Gran, Unterberger, Sambach, Troger, Brand, Maul-
pertsch itd.

Podobno so tudi v Sloveniji naroali slike v tu-
jini, dokler niso nasli domaéih umetnikov. Nekaj teh
{ujcev moramo tu omeniti:

Auerbach Janez Gotfrid, rojen v Miihl-
hausenu na Saksonskem dne 28. oktobra 1697, je
postal dvorni slikar na Dunaju 1735, kjer je umrl
3, avgusta 1753, Bil je na glasu zlasti kot portretnik.
Veékrat je naslikal cesarja Karla VI. Njegova je slika
sv. Jakoba star, v zupni cerkvi sv. Jakoba v Ljub-
ljani iz 1. 1720. Ko je namre& prejinja slika 1. 1774
pogorela, je kljuéar Ignacij Friedel brzkone na Du-

$ Nekrolog. ‘
9 Mittheilungen, 1890, 123.
* 10 Dr, A, Mayer, Der Maler Joh. Mart. Schmidt, 24.
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naju kupil sedanjo sliko za 600 gld. L. 1822 je sliko
obnovil Matej Langus in 1. 1879 Anton Jeba¢in.
Bambino Nikolajvitez (cavaliere). Tega
slikarja smo Ze imenovali. Rojen je bil v Benetkah
1651, umrl je 1736, Bil je uéenec Mazzonijeve in Ma-
rattove Sole, L. 1727 je naslikal za Komendo §tiri slike
za 248 glid. 30 kr. Te slike je popravljal 1. 1860 Mihael
Stroy in 1904 Ludovik Grilec. Tudi za Sv. Jakob v
Ljubljani je bila pri njem naroéena slika sv. Ignacija
leta 1714." Na sliki pa se nahaja oznaéba I. V. H.
Sv. Ignacij gleda zamaknjen proti nebu. Oblecen
je v masnisko obleko, Nad njim plava sv. Trojica,
spodaj drzi angel knjigo z napisom: Ad maiorem Dei
gloriam (k veé&ji casti bozji), kar je bil Ignacijev rek.
— Brzkone sta bili pri Bambinu naroéeni tudi sliki
sv. Ane in Angela varuha, toda na slikah je podpisan
drug slikar. Na sliki sv. Ane ¢&itamo: B. L. O.
MDCCXXIV (1724); ¢érki B in L sta zvezani v mono-
gram; na sliki Angela varuha pa se nahaja ves napis
Bartolome Liberi. Slika sv. Ane je posneta po Mu-
rillu, — Za nekdanjo franéiskansko cerkev je na-
slikal za veliki oltar Marijino vnebovzetje in »13 dru-
gih slik«. Ali je prva slika Se ohranjena, ni znano,
paé pa je prejkone ohranila urdulinska cerkev teh
13 slik. V nekdanji fran¢iskanski cerkvi so gotovo
imeli slike vseh 15 skrivnosti sv. roZnega venca. Zad-

11 Miiller-Singer, Kiinstler-Lexikon, I, 47, — Tschischka;
Kunst und Alteriiimer in dem osterr. Kaiserstaate. Wien, 1836,
331, — Kronika sentjakobske Zupnije.

12 Zupnijska kronika. — IMD. 1902, 52.

Fromiller: Ustoli¢enje slovenskega vojvoda na Gosposvetskem polju.

nja slika, kronanje Marijino, je bila v velikem oltarju.
Prav tako je sedaj v ursulinski cerkvi v Ljubljani.
Po stenah pod korom in cerkvene ladje se nahaja 13
slik, ki predstavljajo skrivnosti sv. roznega venca.
Te slike so brzkone Bambinove. V velikem oltarju je
sedaj slika M, Josipine Strusove, Deseta skrivnost:
»Ki je za nas krizan bil« je bila uprizorjena v stari
franc¢iskanski cerkvi v kapelici sv. kriza, Oltar in
Krizani — oba sta sedaj v Hrenovicah.

Basso Tomaz V urSulinski grajski kapeli v
Skofji Loki se nahaja slika sv. Ane z Marijo in an-
gelci iz leta 1737."* — Za franc¢iskansko cerkev v Pa-
zinu je tudi isti slikar napravil sliko.™

Bellucci Antonio, rojen 1654 v Pieve di
Soligo pri Trevisu, od l. 1709 dvorni slikar na Dunaju,
umrl 1726, Slikal je na Dunaju, v Diisseldorfu, Lon-
donu in Benetkah. V kompozicijah je bil izviren,
V Ljubljani se je nahajala njegova Pieta (Zal. M. B.)
v krizni kapeli nekdanje franéiskanske cerkve.'

Bevilacqua Giovanni, V Strahlovi zbirki
v Stari Loki je osnutek slike iz 1. 1762 s podpisom
Bevilacqua Giov. Venetus.

Flurer Franc Ignacij Josip, slikar v
Gradcu, ki je 26. junija 1742 umrl. Njegova je oljnata
slika velikega oltarja sv. Egidija v graski stolnici;
istotako sliki dveh stranskih oltarjev. Bil je tudi
dober freskant., Njegova najznamenitej$a freska je
stropna slika v zdraviséu Toblbad pri Gradcu: Olimp
1732. Leta 1728 je ilustriral s 13 slikami knjigo o
cesarskem poklonstvu v Gradcu. Za Sv. Peter pri
Mariboru je naslikal 1. 1737
glavno sliko sv, Petra,’

Fromiller Josip
Ferdinand pl. je nasli-
kal, kolikor je sedaj znano,
na Slovenskem dve sliki,
eno za podruZnico sv. Hia-
cinte v Rogatcu,’ drugo za
sedanjo franéiskansko cerkev
v Ljubljani, namreé sliko treh
mucenic: sv. Lucije, Agate
in' Apolonije. Ta slika je
dobro ohranjena in kazZe iz-
vrstnega slikarja po sestavi,
risbi in barvah, Ozadje je
modrikasto, zgoraj nekoliko
rjavkasto, inkarnat je nara-
ven, barve so mnogovrstne,

13 D, i, S. 1894, 532.

14 Porocilo P, Henrika Damisa.

15 Miiller-Singer, KL, L, 100;
Tschischka, o. c. 336; IMD, 1902, 52,

16 Wastler, SKL, 21, — Cer-
kveni zaukaznik za lavantinsko
skofijo, 1908, 220.

17 Cerkveni zaukaznik za lavan-
tinsko $kofijo, L, 1908, 220,




Fromiller je umrl v Celoveu 9. decembra 1760
v 67. letu, torej je moral biti rojen okoli 1. 1693, toda
kje, je neznano. Njegovi starsi so kupili 8. julija 1717
v Celovcu hiso. Poroéil se je v Gornji Beli (Ober-
vellach) z Marijano Eysank pl. Marienfels, héerko
ondotnega trskega Zupana, Iz tega zakona je izviralo
mnogo ofrok, L. 1733 je bil imenovan za koroskega
dezelnega slikarja. L, 1734 je kupil v Celoveu lastno
hiso. Uéil se je najprej doma pri oéetu, potem v Mo-
nakovem s pomoéjo grofa Stampferja. Ondi se je
pridno vezbal in napravil mnogo kopij zlasti po Ru-
bensu. Pridobil si je z vzirajno vajo toliko spretnost,
da je izlahka izvreval naroéila in se povzdignil med
najboljse avstrijske baroéne slikarje, Stevilo njegovih
del je prav odli¢no, Slikal je pastelne in oljnate slike
ter freske, K prvim slikam spadajo freske v gras¢ini
grola Stampferja v Trabuschingen pri Gornji Beli iz
I. 1716. Poslikal je dvorano in naredil nekaj oljnatih
slik, To delo se 8¢ naslanja na Rubensa, Ocenjevalci
hvalijo silo sestave, krepko risbo in bujno domisljijo;
barve so pa $e manj izbrane. V cerkvi pri Stallhofnu
pri Gornji Beli je slikal na severni steni za Stampfer-
jevo grobnico 3tiri poglavitne &ednosti, §tiri prizore iz
zivljenja Marijinega ter oljnato sliko Snemanje s kriza.
V graséini Meiselburg je okrasil sobo z mitologkimi
prizori. Znane so njegove stenske slike v deZelni hisi
v Celoveu (1739—1740) in na Osojah. V deZelni hisi
je naslikal: 1. Poklonstvo deZelnih stanov cesarju
Karlu VI. 1. 1728 (stropna freska), 2. na stranski steni:
Darovanje Celovca deZelnim stanovom in 3, na na-
sprotni strani: Ustoli¢enje na Gosposvetskem polju
(1740). Po tej sliki je Fromiller pri nas najbolj znan,

Na Osojah je s freskami poslikal cerkev in v
samostanu dve dvorani: vitesko in sv, Benedikta, V
cerkvi je napravil 18 vegjih stenskih slik, tri stropne

slike in 11 manjéih slik, izvrienih v rumenkasti barvi. -

V viteski dvorani je naslikal 14 portretov dezZelnih
knezov. Za me&canski spital v Celoveu je napravil
sv. Bostjana. V stari stolni cerkvi na Kx;ki je okrasil
stranske stene s prizori iz Zivljenja sv. Heme,® V
celovikem deZelnem muzeju hranijo ve& Fromiller-
jevih slik: 1. Povelitanje sv. Ignacija po Rubensu.
2. Kristusova glava. 3. Izvirni osnutek za poslikanje
male grobne dvorane v deZelni hisi iz 1. 1738, 4. Por-
wret grofa Kristofa Andreja Khranegga. 5. Portret
Fromillerjeve druZine (slikar, njegova Zena in dve
heeri), 1. 1759. 6. Slepi lajnar. 7. Oltarna slika iz
Wernberga, 1. 1733.** V gradu Ebentalu pri Celovcu
so freske iz dobe pred 1. 1748, ki kaZejo arhitekturno
okrasje in figuralno sliko: Zbor bogov. Podobna slika
zbor bogov se nahaja tudi v gras¢ini Toscheldorf.*

18 Dr, Fr. G. Hann: Der Gurker Dom, 42,

19 Fihrer.d. d. Museum R. in Klagenfurt, 46—49.

20 Dr. Heinr, Hammer: Der kidrntner Barockmaler Jos. Ferd.
Fromiller, Carinthia, 1910, 101—163. — Kukuljevi¢, 94. — Strahl,
24, 45, — Dr, Gustav Zoeplil: Kiirnten, 1806, 79 i. d. — Radics, 37,
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Herzog Anton, slikar na Dunaju, je slikal
I. 1725 sv, Janeza Nepomuéana za diskalceatsko cer-
kev v Ljubljani,”

Mayr Josip Jurij je slikal velike stenske
slike v biljardni sobi kriske gras¢ine pri Komendi
1. 1731. L. 1886 jih je umil slikar Matija Kozelj. Slike
uprizarjajo boj s Turki pri Sisku 1. 1593, Poklonstvo
dezelnih stanov cesarju Karlu VI. 1. 1728, dalje stiri
letne Zase in skupine mitoloskih oseb. Wastler na-
vaja slikarja enakega imena, ki je bival v Gradcu. Ta
je bil rojen 1715, zato ne spada sem, ali pa je letnica
1731 napaéna.**

Orwiex Osvald je poslikal pred 1. 1715
kapelo sv. Antona in grobisée kneZje rodbine Tur-
jaske v nekdanji {rané¢i§kanski cerkvi v Ljubljani.
Za to kapelo je naslikal tudi oljnato sliko sv. Antona.?*
Thalnitscher ga imenuje Francoza.

Pichelstein, dvorni slikar na Dunaju, je
naslikal oltarno podobo Brezmadeine za kapelico
ljubljanskega duhovskega semenis¢a 1775. Slika je
dobro ohranjena in se lepo podaja v vitki okvir; Zal
da je nekoliko potemnela.

Resslfeld Karel pl. je Zivel okoli 1696
in je umrl v samostanu Garsten. Za Kremsmiinster je
naslikal duse v vicah.* Za Idrijo je izvrsil presv. Tro-
jico, ki je Se ohranjena, Osnutek te slike, ki pa je Ze

precej preperel, hrani slikar Matej Trpin v Ljubljani,

Ricciolino Michelangelo je bil rojen
v Rimu 1654 in je ondi umrl 1715. Njegove slike se
nahajajo v Rimu po cerkvah in v zasebnih zbirkah.*®
L. 1715 se je nahajala v ljubljanski stolnici njegova
slika sv. Filipa Nerija, Morda se ta slika nahaja sedaj
v podruZnici na Hrugevjem pri Dobrovi.

Rincolino (Rinckolinus), slikar latke narod-
nosti, ki je deloval vetinoma na Sp. Avstrijskem v
I. 1745—1754. Lambergov kanonikat v Ljubljani hrani
sliko (4836 cm), ki predstavlja v majhnih, toda iz-

bornih portretih 10 grofov Lambergov od 1536 do 1754,

Slika je iz 1. 1754, Za Lambergovo gras¢ino Ottenstein
na Sp. Avstrijskem je naslikal enako, toda veé&jo sliko
(92148 cm).*®

Rossini Paolo, Beneéan, je naslikal okoli
srede 18. veka sliko Krizanega s sv. Magdaleno za
Brunik nad Radecami pri Zidanem mostu.*”

. »
* *

(Nadaljevanjc: »Umetnost koncem 18. stoletja« [Rokoko
in klasicizem] v VI letniku »Mladike«.)

21 Diskalceatska kronika.

22 Die oOsterr. Monarchie i. W.u. B., Kranjsko, str. 470. —
Wastler, 101.

28 Kukuljevié, 328, — IMD, 1902, 53,

24 Mitteilungen d. Z. K., 1916/17, B. XV., 155.

25 Miiller-Singer, KL, IV.,, 57, — IMD, 1902, 55. — Lesjak,
Zgodovina dobrovske fare, 103,

26 Carniola, 1915, zv. 3.

#7 Mitteilungen d. Z. K. f. D,, 1912, 78,
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O roparskih napadih.

Zgodovinske drobtine. — Zbral Leopold Podlogar.

(Nadaljevanje.)

45, Sent Jernej. Sentjernejska dolina je pred
hajduki veliko prestala. Trpel je graséak kakor seljak,
Leta 1665 so napadli hajduki Gracarjev turn, in

sicer v majniku. Vdrli so skozi okno v obednico.

Grad so é&isto izropali; grajskim se k sreéi ni zgodilo
ni¢ Zalega. Roparji bi bili dobili radi v roke grajsko
gospo, Marijo Rozino pl. Buset, pa ta se je bila s
héerko sreéno resila po skrivnih izhodih,

Hudo pa se je godilo neki tukaj$nji grajski gospe
sto' let poprej (1565). Prisla je v roke Turkom ali haj-
dukom v grajskem parku. Branila je kakor levinja
svojo Zensko ¢ast, zato so ji roparji odsekali obe roki,

potem pa menda sluajno prepodeni, zbezali, odkoder ,

so prisli.

Graséak na Vrhovem (Freihof) je imel iz strahu
pred hajduki straZo ponoéi in podnevi, Ta varnostna
odredba je paé vedno sreéno pregnala hajduke, ki so
pa potem v okolici tem strastneje ropali in rogovilili.

Na Ostroskem gradu so imeli tudi enako straZo,
kakor na Vrhovem. Neko¢ se je pa hajdukom le po-
sretilo vlomiti v grad in ga izprazniti. Zvijatno so
premotili hisno, ki je prigakovala vse drugacen obisk
kakor hajduski, da jim je v pozni noéni uri odprla.

Ob tem napadu je bil ubit graséak Sever in Svajcar..

Stari Sentjernejci so vedeli o hajdukih veliko pri-
povedovati,” zlasti o harambasi. Bil je to neki Ivo,
pravzaprav Daja Despotovié, ki je imel prav dobro
organizovano druzbo. Z duo in telesom so mu bili
vsi vdani, dokler se jim ni zameril s tem, da je par
tovariSev radi malenkosti kaznoval s smrtjo. Zarotili
so se, da se ga iznebijo. Najeli so nekega Vlaha, da je
Ivotu prinesel pismo s priporoéilom, naj ga nemudoma
prebere in odgavori, Medtem, ko je harambasa bral
pismo, mu je eden zarotnikov preklal glavo.

Pri cerkvi sv. Jederti vrh Gorjancev je vkopan v
trato kamen z letnico 1687 in vklesanim imenom Je-
zus, Ljudstvo mu pravi »Krvavi kamen«, Mogoée je
bil tukaj, tako sodi ljudstvo po starem izroé&ilu, krvav
spopad s hajduki. Eni pa pripovedujejo, da so na
onem mestu vkopali do vratu nekega mladenia in
neko dekle in jima potem odsekali glavi. Ali je bila
to kaksna sprava ali mas¢evanje, o tem ugiblje ljud-
stvo Se danes.' ‘

Ko so 1. 1737 po ponesretenem napadu na ko-
stanjeviski samostan odsli hajduki izpred Kostanje-
vice, so se napotili v Sent Jernej. Tam pa so naleteli
na pripravlien odpor. Umeknili so se proti Pleterjam,
in ker so bili tudi tam pripravljeni na obrambo, so
odsli mimo Sv. Jederti domov v Uskoke.*

1 Dol. Nov, 1887, 158.
2 Hoff, Gemilde. 1. 81,

Leta 1817 so napadli hajduki pleterskega go-
zdarja, ki je jahal iz Novega mesta in nosil pri sebi

vetjo vsoto denarja za svoje delavce. Ustavili so ga

in zahtevali od njega, naj jim izroéi denar in konja.
Denar jim je izroéil brez obotavljanja, glede konja pa
jim je odsvetoval jemati ga s seboj, ker ga dale¢ na-
okrog vse pozna in bi jim znali vprav po konju priti
na sled; Konja so mu pustili.

Tri dni po tem dogodku je slisal gozdar ponoéi,
da nekdo trka na vrata. Slutil je, da bo dobil pred
vrati roparje, zato je naglo vstal in oboroZen stopil
pred zaprta vrata. Vprasal je, kdo je zunaj in kaj ho-
¢ejo od njega. Povedali so mu, da so zunaj mozje, ki
so mu vzeli pred par dnevi denar. Ko bi bili takrat
vedeli, da so se lotili pleterskega gozdarja, bi ga bili
pustili v miru, Iz hvaleZnosti, da se do nocoj se nikdo
ni ganil zoper nje, mu prinasajo denar nazaj.

Gozdar je res po glasu spoznal mozZe, ki so mu
bili denar odvzeli. Komaj je odprl vrata, je zaslisal
mocan ropot v spalnici. Naglo kakor je odprl je zaprl
in zapehnil vrata in skoé¢il proti spalnici, sluteg, da so
tam vlomili roparji. Pa roparjev tam ni bilo, pag pa
je videl strasno razdejanje. Vdrl se je bil strop bas
nad njegovo posteljo in padel z vso silno teZo na nje-
govo lezisge.

Ta gozdar je bil sloveéi JoZef Ressel, rodom Ceh
iz Hrudima, Rojen je bil 1793 in studiral v Pragi teh-
niko in dobil sluzbo v Pleterjah (1817 — 1821) kot
c. kr. gozdarski oskrbnik. Ko je zapustil Pleterje, je
dobil sluzbo v Trstu, kjer je bil imenovan za pomor-

- skega intendanta. Kot tak se je z vso vnemo lotil

studija o navtiki. Izumel je parno ladjo na vijak. To
je poizkusil 1. 1829; ves poizkus z ladjo vred se je
ponesreéil. Njegov izum pa ni ostal prikrit. Anglezi
S0 upoétevalr to iznajdbo in jo izkoristili. Danes vlege
vse ladje po morju Ressljev vijak, on pa potiva do-
cela pozabljen pri Sv. Kristofu v Ljubljani, kjer je na-
gloma umrl na sluZbenem potovanju 10, oktobra 1857.°

Kako so bili sumberski hajduki preplasili za Ve-
liki Smaren 1. 1829 krike me3&ane in napadli v Veliki
vasi Auersperga, smo Ze slifali. Odsli so od tam proti
Sent Jerneju in v tej dolini povzroéili veliko 3kode
in strahu. Spomin na ta napad nam je ohranjen de-
loma v sliki, ki visi v ljubljanskem muzeju. Pa to je
le posnetek slike, ki visi v Gorenjem Vrhpolju, eno
uro od Sent Jerneja, na mlinu Ignacija Bu&arja. Tabla
je lesena (90 cm Siroka, 72 cm visoka) in slikana na
obeh straneh.®

3 Slovenec 1907, &t. 11.
4 Ljubljanski Zvon 1893, 124,
5 Argo 1899, 147, .— Gruden, Zgodovina 1083,
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Ena stran predoluje Zentjernejsko dolino; za-
znamovanih je 21 cerkva. Druga stran pa kazZe mlin,
kjer je bila v prostorni hi§i straZnica, stanovanje
takozvanih iblajtarjev (Ableiter, Bereiter ali Uber-
reiter). Navadno so stanovali tam po trije.

Domaé umetnik nam je predoédil na sliki napad
hajdukov na to straZnico. Spodaj pojasnjuje napis vso
sliko v domaéem jeziku: »U letu 1829 je 16 turskih
grani¢arjev po dolenjim Kranjskem ropat prislo. Eno
nedeljo, 16. dan avgusta zvecer, so prisli tudi u grenc-
vahtno straznico, kasarno u. Gorenje Verhpolje, k
Rangusu, en grendar je bil ustreljen, drugi je moral
bertijo pokazat in korporal je bil iz strahu skozi okno
skoéil. Ta beli Kranjec je razbojnikom do Vrhpolja
mogel pot kazati. Klobuk je bil za to dobil, iz Crnece
vasi Sinti¢, Ta obstreljeni je bil Rutar, drugi Tai¢man,
tretji Sefar je bil usel. Raubkomandant je bil u rdetem
plais¢i in kapi. Piere Susa pri 40 let star, drugi eni so
bili moéno stari, dva pa mlada. U spomin izdelal in
zapustil Jozef Rangus vu letu 1875, star 68 let.«

Leta 1896 je bil v tem mlinu kustos deZelnega
muzeja, znani profesor Alfonz Miillner, Pogovarjal se
je s 77 letnim starékom, Antonom Goriskom. Ta sta-
rina je bil kot desetletni degek pri¢a tega napada.

Po njegovem pripovedovanju so se v Sentjernej-
sko dolino zaobljubili hajduki Ze pol leta popre;.
Ljudje so se jih bali kakor Turkov in kakor v turskih
tasih imeli pripravljeni dve grmadi, pri St. Danijelu
in na Arsisah. Obe grmadi sta imeli ¢uvaje, ki naj bi
ju bili zapalili, kadar bi se hajduki prikazali,

Hajduke je pripeljal Sinti¢, ki je bil namenjen iz
Bele Krajine v Crneéo vas pri Kostanjevici. Je li bil z
njimi domenjen ali ne, se ne ve, Kazal jim je pot do
Vrhpolja. Tam se je odigral dogodek, kakor ga nam
kaze slika. Beli Kranjec stoji v desnem gorenjem kotu
slike sredi roparjev, Obleka hajdukov je boZnjaska
kakor tudi njih obrazi, StraZa je belo obletena. Na-
gitki so zeleni, nosijo pa frak, hlate in kapo. Haram-
basa stoji v spodnjem levem kotu slike v pogovoru s
straznikom,

Straznik jih je moral spremiti v gostilno, kjer so
si sami poiskali kruha in vina, Plagali niso, ker no-
benega domacih ni bilo doma, Ko so slisali, da so haj-
duki blizu, so vse pustili in se poskrili,

Z Vrhpolja so jo udarili proti Gracarjevemu
turnu, Oskrbnikova gospa Hafnerjeva jih je zapazila,
ko so prihajali proti gradu. Zacela je prav hitro stre-
liati. Hajduki so menili, da je v gradu mo¢na straza,
0Odsli so v Gorjance in silili v Sinti®a, da bi jim kazal
pot, toda on se jim je natihoma izmuznil. Prisilili so pa
nekega Vrhpolj¢ana, da je el z njimi in jim kazal pot
proti Metliki ter jim tudi odnasal. Pred Metliko jih je
skrivaj zapustil tudi ta.

O hajduskem napadu na Vrhpolju se je zvedelo
tudi v Sent Jernej, Spravilo se je na noge nekaj moz,
ki so 3li proti Vrhpolju in med potoma streljali vse
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krizem, Obstreljen je bil eden domaéinov, ki se je bil
skril v zito.®

V zivljenjepisu stolnega kanonika Frané&iska Kra-
marja, ki je bil kapelan v Sent Jerneju (1827—1831),
tudi beremo o tem napadu:’

Na Vrhpolje se je bilo priklatilo sedemnajst haj-
dukov, Po hidah so pobrali vse. Ker plena niso mogli
sami odnesti, so prisilili dva moéna fanta, da sta jim
pomagala odnasati v gozd. O napadu se je zvedelo v
Sent Jerneju Se tisto noé. Tam se je mudilo tedaj
vojastvo »ravbarkomande«, cela kompanija, Ti so v
naglici zbobnali skupaj 300 kmetov in jo udarili proti
Vrhpolju. Stoinik si pa z vso to trumo ni upal v Vrh-
polje. Ukazal je vojakom, naj bobnajo, streljajo na
vse strani in kri¢ijo na vso mot, &e§ to bo roparje
pregnalo. Zal, da se je streljalo po Zitu, kamor so se
bili Vrhpoljci poskrili, Ve& ljudi je bilo ranjenih, eden
celo smrtno, da ga je moral iti Kramar previdet.

Pripovedujejo o hajdukih 3e to, da so se neko&
napovedali v Sentjernejsko Zupni$ée. Vse vrednostne
stvari so poskrili. Zupnik je bil sel od doma, njegova
kuharica pa je pogrnila mizo, postavila nanjo ve& bo-
kalov vina, kruha in svinjine in potem pri mizi Sivala.
Kaplan je bil tudi ostal doma, ker se ni nadejal haj-
dukov; pa so le prisli. Mirno so pouzili, kar je bilo
pripravljenega, in potem odsli. Med pojedino pa je
kaplanu le postalo vrote. Izmuznil se je skozi okno
in se splazil po grabnu ob vodi na varno.

Tudi grad Presek, ki stoji visoko v Gorjancih, je
videl v svojem ozidju pogosto hajduske goste.®

46. Skofja Loka. Pod to totko naj bo v
kratkem omenjena vsa loska okolica, ki je veliko
pretrpela pred rokovnjaéi, istrskimi, €iZkimi in go-
rikimi roparji, v srednjem veku pa pred raznimi to-
lovaji in roparji, ki so preZali na trgovsko cesto, dr-
zeto iz Trsta skozi Vipavo, Idrijo, Loko, Kranj, ko-
krsko dolino na Korotko.

Crngrob, med Loko in Kranjem, je zaznamovan
7e 1456 kot sloveéa boZja pot. Kakor nam poroéa
staro izroéilo, so imeli tukaj roparji svoje skrivali¥e,
veliko podzemeljsko jamo, »jamo razbojnikov« (Mord-
gruben) imenovano. Tu so imeli v jami svojo zaklad-
nico, zraven pa moris&e nesreénih Zrtev. Ko so zageli
tam okoli zaradi roparjev izsekavati gozdove, so po-
lovili tudi roparsko druzbo, Nad jamo razbojnikov so
zidali cerkev, posvefeno Materi boZji. Tam, kjer so
nekdaj kopali roparji grobove za svoje Zrtve, so ko-
pali temelje za cerkev v &ast »zu Ehren graben« Ma-
rije. V cerkvi na sklepnikih je opaziti &etvero glav,
tri loveske, eno pa pasjo, Ena je po ustnem izro&ilu
glavarjeva, druga bratova, tretja glavarjeve matere,
Cetrta pa psa, ki je bil last roparskega glavarja.®

¢ Argo 1899, 149, (Konec prihodnijig.)
7 Drobtinice 1891, 59.
8 Valv, XI. 454,

¢ lllyr, Blatt 1840, 37, — Mittheil. 1866, 11,
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Slovenski mozje.

Pise Avg. Pirjevec.

Anton Tomaz Linhart,

odil se je v Radovljici na Garenjskem

11, decembra 1756. O¢e mu je bil z Mo-

ravskega, mati pa rojena Homanova iz Ra-

dovljice. Ko je dovrsil ljubljansko gimna-

zijo, je stopil v stiski samostan, a ga je zapustil Ze cez
dve leti in se podal na Dunaj, kjer se je izué¢il v poli-
cijski, trgovski in finanéni stroki, Vrnivéi se v Ljub-
ljano, je sluzboval najprej v knezoskofijski pisarni,
nato pri okroZnem uradu v Ljubljani, pozneje kot
okreczno-Solski komisar in konéno kot tajnik deelnih

=
(g4

Lesorez Miha Maulega.
Anton Tomaz Linhart.

stanov. Se ne 39leinega mozZa je smrt na naglem po-
kosila 14. julija 1795.

S smrtjo Linharta, kateremu je bil Zois voditelj
in prijatelj, so propadli bogati na&rti, ki sta jih sno-
vala oba moza. »Kako naj Vam povem Zalostno vest
— Linharta ni veél« pise Zois Vodniku, »Solze bom
Zrtvoval nepozabnemu prijatelju — in ga skoro ob-
iskal v grobu... Po Linhartovi smrti se mi ni¢ ve¢
ne zljubi, bolan sem, zlovoljen, otoZen in nemiren.. .«

Linhart je pisal v mladih letih v nemskem jeziku,
izdal je nemsko Zaloigro in zbirko nemskih pesmi, ki
pa Ze kaZejo njegovo zanimanje in ljubezen za slo-
venski svet, v katerega se je kmalu poglobil pod

&

Zoisovim vodstvom. Ze v letih 1788—1791 je podal v
dveh zvezkih nemsko pisani »Poizkus zgodo-
vine Kranjske in ostalih juznih Slo-
vanov«, V tem delu je zavzel napram prejsnjim
zgodovinarjem kritiéno stalii¢e, njegovo delo nosi vse
znake znanstvenega raziskavanja. Ni mu $lo za to, da
poda zgodovino cesarjev in mogotcev, podati je hotel
»razvoj ¢lovestva v tem malem delu Evropes,
zasledoval je, »kako so vplivali dogodki na meséan-
sko stanje prebivalstva, in vzroke ter posledice
usode onih narodov, ki so stanovali ali potovali
po teh dezelah«. Ze se glasno javlja narodna zavest:
Avstrija mu je kakor Rusija slovanska drzava in
»nobeden narod ne zasluZi pozornosti zgodovinarja,
filozofa in drZavnika v taki meri kakor Slovanic.

Najvecjo zaslugo pa si je pridobil s tem, da je
osvojil slovenséini gledalis¢e. Zacetke slovenske dra-
matike imamo sicer ze ob koncu XVII, in ob zaéetku
XVIIL stoletja, ko so prirejali pasijonske sprevode —
to so dramatiéne predstave Jezusovega trplienja -—
v slovenskem jeziku, A te igre so kmalu prenehale.
Ob Zoisovem ¢&asu, ko so imeli drugi narodi Ze bogato
dramsko literaturo, so slisali z ljubljanskega odra le
nemsko in ladko besedo. Samo mladi Zois je véasih
poslovenil to ali ono pesem, da je razveselila sloven-
ske poslusalce. Slovensko dramsko literaturo je ustva-
ril Sele Linhart. 28. decembra 1789. leta so igrali na
ljubljanskem gledaligéu — igralci so bili sami odli¢ni
Ljubljanéani — Linhartovo »Zupanovo Micko«
in leto pozneje je zagledala beli dan druga njegova
igra »Veseli dan, ali Mati¢ek se Zeni«, Igri
nista izvirno delo, napisal ju je Linhart po nemskem
oziroma francoskem izvirniku, a tujih predlog ni
suhoparno prevel temveé je dejanje presadil na
Slovensko in podal — zlasti v »Matitku« — sliko
nasihljudiin nasihrazmer Tako je polozil
temelj slovenski dramatiki in pokazal tudi pot, kako
si lahko ustvarimo dramsko knjiZevnost.

Po Linhartovi in Zoisovi smrti je gospodovala na
ljubljanskem odru dolgo &asa zopet samo nemséina,
Casi nam niso bili toliko naklonjeni, da bi kdorkoli
Linhartovo delo nadaljeval — v drugi polovici XIX.
stoletja smo si morali vdrugi¢ ustvariti slovensko gle-
dali¢e: na &italniskih, mestnih in_deZelskih odrih je
Linhartovo ime vnovié zaslovelo, slovenski narod se
je poklonil spominu prvega svojega dramatika,
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POLITICNI PREGLED,

Drustvo narodov, ki je bas v zad-
njem &asu postalo najvaznejSa sve-
tovna organizacija, je pravkar dovr-
silo svoje letoinje zasedanje v Ze-
nevi. Zborovalo je 54 drzav, glavno
besedo pa sta seveda imeli Anglija z
Mac Donaldom na &elu in Francija s
Herriottom. Obravnavalo se je v prvi
vrsti kakor v prejnjih letih vprasanje
razorozitve. Toda bila je vendarle
velika razlika med leto$njim obrav-
navanjem in prejSnjimi reSevanji tega
vprasanja. Do&im se je prej silno ve-
liko govorilo, toda brez resnih na-
menov, se je letos v resnici pokazala
od vseh strani dobra volja, Do pra-
vih zaklju¢kov in sklepov seveda Se
ni prislo. Vpradanje na eni strani 3e
ni dozorelo za konénoveljavno resi-
tev, na drugi strani pa je med evrop-
skimi pa tudi izvenevropskimi drZa-
vami $e vedno toliko napetosti, da je
na takojinjo razorozitev tezko misliti.
Doloéila pa so se vendarle vsaj neka
nacela glede na razoroZitev, katera
bodo veljala v prihodnosti kot smer-
nice pri reSevanju tega najbolj za-
motanega, pa vendarle najnujnejSega
svetovnega vprasanja. Za nas Slo-
vence pa je silno vaZno nagelo, ka-
tero je sprejelo na pobudo japon-
skega zastopnika Drustvo narodov,
da sme namreé vsaka drZava braniti
svoje rojake v drugi drZavi, ¢e se jim
godijo odividne krivice. Doslej se je
to na&elo vedno smatralo kot vmesa-
vanje v notranjo politiko tuje drZave
in se zato v tem oziru ni mogel nihée
pritoziti na Drustvo narodov. Po
sprejetju gornjega natela pa se bo
jugoslovanska vlada lahko pritozZila
pred Drustvom narodov radi krivic,
katere morajo trpeti na$i rojaki v
drugih drzavah.

V Jugoslaviji se fe vedno bije ljut
boj med centralistiénim in avtonomi-
stiénim oziroma federalistiénim na-

ziranjem, Ofenziva je sedaj prav od-
li¢no na strani sporazuma med Srbi,
Hrvati in Slovenci na podlagi ve¢ ali
manj avtonomistiénega oziroma fede-
ralisti¢nega naziranja, do¢im je cen-
tralistiéna armada docela potisnjena
v obrambo. Radikalna stranka, ki je
pod svojim voditeljem PaZiéem no-
silka centralistiénega naziranja, je
mnogo mod&j in podjetnosti v boju iz-
gubila radi oéitkov, naperjenih za-
voljo ogromne korupcije na njene
&lane, bivie ministre. Sedanja vlada
je zato v narodni skups¢ini predlo-
zila zakonski naért za pobijanje ko-
rupcije ter veliko obtoZno gradivo
zoper tri bivie ministre, odli¢ne &lane
radikalne stranke. Mnogo se je tru-
dila radikalna stranka, da bi prepre-
&la to najhujSe oroZje v rokah vlade
sporazuma, V resnici ji je uspelo, da
je povzroéila delno vladno krizo, toda
vlade same vre¢i do sedaj ni mogla.
Na drugi strani se pa vlada sama pri-
zadeva, da oja&i svoje stalii¢e s tem,
da pritegne k aktivnemu sodelovanju
tudi Hrvate, ki sedaj podpirajo vlado
samo z glasovanjem v Narodni skup-
§¢ini. Vse kaze, da bo avtonomistiéna
politika kon&no zmagala, <€etudi se
morda centralistom trenutno posredi
zopet dobiti v roke drZzavne vajeti.
Delavska vlada v Angliji je padla.
Vetine v drZavnem ' zboru itak ni
nikdar imela, toda dobivala je od
¢asa do Casa podporo sedaj konser-
vativne, sedaj zopet liberalne stran-
ke. Delavska stranka je v kratki dobi
svojega vladanja dokazala, da je
zmozna voditj anglesko politiko, in e
celo bolj kot obe prejénji stranki, ki
imata Ze stoletno tradicijo za sabo.
Posebno je zasluga delavske stranke,
da je pod modrim in dalekovidnim
vodstvom Mac Donaldovim vso ev-
ropsko politiko zaobrnila v pravo
smer ter tako resila evropske drzave
zelo tezkih preizkuSenj. Da se je fran-
cosko-nemski spor, ki se je zdel ne-

resljiv in je ograzal vse evropske dr-
Zave, redil na tako zadovoljiv naédin,
je zelo velika zasluga angleke delav-
ske stranke. Padla pa je angleska
vlada radi anglesko-ruske pogodbe,
v katerj sta ji liberalna in konserva-
tivna stranka kot zastopnici angle-
Skega kapitalizma odrekli svojo po-
moé&. Zakaj po tej pogodbi bi bili an-
glesk; kapitalisti, ki imajo Ze izpred
vojske ogromna premozenja v Rusiji,
prav zelo prizadeti. V tej togki se
Anglija in Rusija do sedaj nikdar
nista mogli sporazumeti in tudi sedaj
je angleska vlada, ko je pokazala
dobro voljo, padla ba§ pri tem vpra-
Sanju. Nove volitve so Ze razpisane.
Delavska stranka se jih ne boji. Vse
kaze, da bo zelo veliko pridobila-in
najbrZe na radun liberalne stranke, ki
se je tudi na Angleskem temeljito
prezivela, :

V Italiji se razkroj fasizma nadalju-
je. Matteottijeva senca $e vedno gro-
zede dviga svojo glavo ter kli¢e pre-
kletstvo in maslevanje ne samo nad
morilce, temve¢ nad ves sistem, ki je
te morilce vzgojil. Mussolini sluti
propad velikega dela, ki ga je ustva-
ril s svojo energijo, ter skusa sedaj
zlepa, sedaj zgrda prepreéiti nesreco,
ki grozi fagdizmu. Toda razvoj gre
nemoteno svojo pot dalje. Celotna
opozicija je trdno odloZena dovrsiti
boj s faSizmom s popolno zmago, li-
beralny stranka pa, ki je bila zadnje
upanje Mussolinijevo, je na svojem
kongresu v Livornu odpovedala na-
daljnjo pomo¢ faizmu, &eprav je to
storila v najmilejsi obliki,

Amerika,

Prohibicijaintihotapstvo.
Ladje, ki plovejo v Severno Ame-
riko, ne smejo do obali, preden jih ne
prei&éejo. Ko se pribliza obreZju na
22 kilometrov, se zaduje znamenje in
ladja se mora ustaviti, K njej prisumi
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motorni &oln ameridke obreZne poli-
cije; Castniki "in uradniki pridejo na
krov in prasajo po alkoholnih pijagah.

Ameri¢ani- so namreé preveé pili
in je zato vlada leta 1920 prepovedala
vsak uvoz alkohola, doma pa prodajo
alkohola. Prepoved uvaZanja in za-
branjevanje se pa imenuje po latinsko
in tudi po anglesko prohibicija.

Vsa Amerika je razdeljena v dva
tabora, za alkohol in proti njemu. Boj
je hud.

“Ker pa ¢loveka vsaka stvar najbolj
vlete takrat, kadar je prepovedana,
so Ameriani sedaj Se bolj Zejni kakor
so bili prej in si skuSajo pomagati na
vse nadine. NajuspeZnejsi od vseh po-
moékov je tihotapstvo.

Meja proti Kanadi je dolga nad 5000
kilometrov, tam se vr3i tihotapstvo
v najveéji meri. Brez upa na zmago
so poslali Ameri¢ani v boj vsa sred-
stva: ni¢ ne pomaga, meja je predolga.
Tihotapci se posluZujejo skrivnih gor-
skih steza, avtomobilov, zrakoplovov,
meéejo &ez mejo torpede, napolnjene
z alkoholom v trdnih steklenicah, na
jezerih imajo celo podvodne &olne, Ob
obali je pa tihotapstvo tako razvito,

da bo vlada poslala v boj tudi bojno

brodovje. Ce bo kaj izdalo. Tihotapci
se bodo namreé tudi oborozZili. Vsote,
ki’ jih zasluZijo, so bajne; zjutraj re-
veZ — zved&er milijonar: pijata v Ame-
riki je draga, Tudi policijo imajo tiho-
tapei veéinoma podkupljeno, in se
zato vsem dobro godi. Nekega Clarka
imenujejo »kralja tihotapcev«; on pa
pravi, da je samo dober trgovec, gre
do dolodene &rte na morju, tja pridejo
Ameri¢ani z motorji, in kupéija se
pri¢ne. Nikdar se v Ameriki $e ni to-
liko popilo kakor sedaj, in najvegji
govornikj proti alkoholu so mu tudi
najbolj vdani. Saj so véasih tudi ribe
pijane, Ob niagarskem slapu so ne-
kot zajeli velikansko zalogo alkohola
in vsega spustili v vodo. Par ur nato

" pa Se gledatil

po 30 do 60 nadstropij, v neki taki hisi
je zaposlenih do 10.000 ljudi, proda-
jalna ima v isti hidi pet do deset po-
druZnic, vse dobis notri, prav vse, Ce
gre$ k zobozdravniku, pa vidi§, da ni
en sam, da jih je po deset skupaj. Eden
ti vrata odpre, drugi ti noter pogleda,
tretji zobe pretiplje, Eetrti snaZi, peti
plombira, Sesti vleée korenine ven,

~ sedmi dela mostove, osmi zdravi ko-

renine, devetj ti zobe osnaZi, deseti
ti. pa pobere ordinacijski denar. To
pa Ze ni za vsakogar! Kako naj ugaja
dezela, kjer beraéijo v avtomobilih in
so ribe pijane, Zejni Ameri¢an jih mora
ViES:

Polarni narodi,

Po A. Byhanu V. Sarabon.
(Konec.)

Povsod kade iz majhnih pip (vivé-
kov). So ali vse iz ene same snovi
ali pa je ustnik iz lesa, glava pa iz
kosti ali kamna, redkokdaj iz kovine.
Pipo imajo shranjeng navadno v ¢ev-
liih. Nekatere pipe so prav lepe;
tako so n. pr, pipe Cukéev, Korjekov
in Eskimov izrezljane iz kosti ali pa
mroZeve zobovine.

Rusi so razsirili najbrZe tudi uZi-
vanje kitajskega &aja; razen Eskimov
in Cuk&ev je sedaj vsem neobhodno
potreben, nepogresljiv; zadeli so upo-
rabljati Ze nadomestila, Itelmi so si
kuhali &aj iz trpotca in rumenih ma-
lin, Korjeki iz raznih drugih jagod,
Jakuti iz divjega timijana, divjih roz
in cvetli¢nih stebel, Tunguzi iz davrij-
skega rododendra, roznih listov, li-
stoy brusnic in iz luskin cedrovih
storzev.

Namesto cukra so rabili TItelmi
rastlino deZen, Tunguzinje Zveéijo ra-
de slad&ico iz mecesnove smole, Ost-
jakinje pa brezovo smolo.

Prvotno domade opojno sredstvo
je musnica, ki jo rabijo kot nar-

Poleg pridobivanja hrane je na-
prava hi§ in obleke najvaZnejSe delo
polarnikov. To delo je skoro vse.v
rokah gospodinje. Iz kit morskih se-
saveev delo sukanec, pravtako iz je-
lenovih kit. Aleutinje in Itelminje
uporabljajo dolge ribje koS¢ice za
igle, tako tudi kosti pti¢jih peroti
1. dr. Igle Eskimov so iz kosti. Nimajo
pa nobene luknjice zgoraj in &e do-
bijo Aleutinje kakino naSo iglo, ji uho
odlomijo. Lim si kuhajo Laponkinje iz
rogovja in kopit (parkljev) severnih
jelenov, Samojedi iz jelenove krvi ali
pa tudi iz mladega rogovja, Ostjaki
iz jesetrovih mehurjev itd. Celé milo
si napravi kaka bogata Ostjakinja sa-
ma: toliko ¢asa vliva v kotel kuhajo-
tega se pepelnega luga ribjo mast, da
se strdi. Milo zavije kosoma v cunje
in je pri umivanju iztisne kakor gobo.

S kuho vred se navadno razvije
tudi lon&arstvo. Pri polarnih rodovih
se pa menda ni, in &e se je, je tujega
izvora. Eskimi in Cuké&i uporabljajo za
napravo loncev in svetiljk salovec;
svetiljke naredijo za silo Cuké&i tudi
iz ilovice. O Itelmih in Ostjakih trdijo,
da je bilo pri njih longarstvo preje
razvito.

Zenske so pridelovale poleg hra-
nilnih tudi druge koristne rastline.
Najvaznej$a sibirska predilna rastlina
je kopriva. Posusijo jo, otarejo, nitke
sesukajo in dobe sukanec, vrvi ter
vrvice, iz katerih delajo mreZe, ko-
Sare in vrete. Tudi nekatere vrste
trave, skorjo, li¢je itd. uporabljajo v
ta namen,

Ena najvaznejsih nalog polarnega
gospodinjstva je priprava k oz Naj-
prvo izpraskajo Zenske s strguljami
notranji del koZe, jo zvijejo, prepu-
slijo par dni vrenju ter zopet izpra-
skajo, nato pa zvaljajo in osusijo. Za
virenje koZe uporabljajo Samojedi je-
lenove moZgane in rumenjak morskih
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ptic, za napravo z mas&obo ustroje-
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h so plavale po vodi ribe mrtve, vse na- kotikum v vsej Sibiriji od Velikega nega usnja jelenova jetra, Ostjaki in
Kn pihnjene od alkohola. Najbolj Zalostno oceana do Urala; rabijo jo ali sirovo Itelmj ribje ikre. Cuké&i in Itelmi po-
) je to, da mora tisti, ki ga primejo, ali pa prevreto. Cuké&i inKorjekiima- mo¢&ijo izpraskano koZo z urinom.
r"' 7 sam ‘izliti alkohol v vodo ali v kanal. jo zmeraj pri sebi brezovo $katlico s Usnje so tudi barvali, in sicer najrajsi
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rdege, Cuk&inje uporabljajo za to li-
monit ali pa ekstrakt borove skorje
v urinu, Itelminje vodo, v kateri se je

Konec bo menda ta, da bodo uvoz al-
kohola spet dovolili.
Cudna prikazen za nas je ¢lovek na

kostki musnice, ki jih radi Zvegijo.
Korjeki skuhajo gobe s sadjem in pi-
jejo odcejek. Itelmi jih vrZejo v vr-
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cesti, ki moli roko nasproti, za njim
pa stoji avtomobil. Torej beraé¢ z
lastnim avtomobilom, To je
pa Ze preved! Pa je res. Avto ga stane
200 do 300 dolarjev; &e »kupé&ijo« raz-
ume, jih brZ nabere. Pomislimo, koliko
dasa si prihrani, &e brZ pridrdra na
kraj »delac. Cudna je ta Amerika,
Vsak sedmi ¢&lovek ima 'avto, kuha-
rica se pelje z njim na trg, otroci v
Solo, delavei v tovarne, kmetje na
polje, uradniki v pisarne, Hife imajo

bov&ev krop, ali pa jih posuse in zvi-
jejo, ker ‘potem gredo laZje po grlu,
Navadna doza so 8tirje kosi, za po-
iteno pijanost jih Ze mora biti deset.
Ce popijed malo veé& prevretka, po-
staned duhovit, pojes, plefes, delas
ljubavne, lovske in junaske pesmi, si
sploh ves drug &lovek; nato vidis raz-
ne prikazni, se treses, ima$§ delirij, na-
zadnje pa zaspi$ in spi§ 12 do 16 ur.
Posledice so pa veliko manj 8kodljive
kakor &e pijes alkohol.

kuhala jelSeva ali lednikova skorja, in
neki majhni rdeéi sadez skupaj s pe-
trolejem. Rumeno so pa barvali pasje
in jelenove koZe z vdrgnjenjem . jel-
Seve skorje, :

Obrt in trgovina,

Vse, kar smo dosedaj omenili,
zadeva ve&inoma le rodovino, Le
malokje so ljudje, ki napravijo ve&
kakor za domato porabo, ki so torej
nekaki obrtniki, Na otoku sv. Lav-

s S i o8 Dani gl s pua s St



rencija §ivajo deZne pladce iz tulnjeve
koze in jih prodajajo. Stalno naseljeni
Cukei delajo zimsko obleko in Skor-
nje za Korjeke itd. Vse tako delo je
v rokah Zensk.

Na drugj strani se pa udejstvujejo
moski, zlasti kar se ti¢e oroZja in lov-
skega orodja, V rezbarstvu so dosegli
polarni narodi precej visoko stopnjo,
njih rezbarije so tehnidko prav dobro
izdelane in kaZejo predstavljen: pred-
met prav naravano. Malokje pa je
rezbarstvo obenem obrt, le o Jakutih
beremo, da prinaSajo na trg Zlice,
mozZnarje. podstavke, lopatice, raztre-
palnice itd.

Paé pa jc Zelezna in druga kovinska
obrt v Sibiriji precej razsirjena. Cukéi,
Aleuti, Ilelm: in neki Samojedi ne de-
lajo za trg, samo za dom. Pravi ko-
vagi-rokodelci so pa med gozdnimi
Tunguzi; na severnega jelena naloZijo

orodje in vre¢o z ogliem pa gredo po-

svetu iskat dela. Naklo, klesce, kla-
divo in pile dobijo od Kozakov, meh
si pa napravijo sami iz tulnjevih &rev.
Ce se tunguski kovaé kje ustavi, si
napravi ognjise iz kamenja, naredi
cev iz ilovice in jo pritrdi na meh. Iz-
deluje zlasti konice za pusdice, kre-
silno Zelezo, kopja, lopatice, bogove
iz plo¢evine itd.

‘Najboljsi jakutski kova&i so ob Vil-
nju: topiti znajo Zelezo. V poldrugi
uri predeiajo poldrugo kilo rude. V
zemlji si napravijo okroglasto luknjo,
ki jo pokrijejo s pokrovko iz ilovice.
Na strani je zareza, kjer nastavijo
meh; v luknje dajo oglje v majhnih
kosih, in ¢e oglje Zari, me&ejo nanj
drugo oglje in kostke rude, zraven pa
neprestano pihajo z mehom. Ko je
¥elezo stoplieno, vzamejo pokrovko
proé in odbijejo Zlindro od kovine.
To sirovo Zelezo so prej prodajali de-

loma ruskim kovatem, deloma so ga

pa sami predelovali na kamnenih na-
klih z Zeleznimi kladivi, delali so osti
ali konice za pudCice in pa sekire,
Danes so se pa Ze ve¢ naucili in ne
prodajajo samo sekir, kopij, noZev,
srpov, Skarij, kresilnega Zeleza itd.,
temveé& tudi risanice, kljuéavnice, ¢a-
jeve kotle, samovare, sploh vse, kar
zahtevamo od njih. Znajo tudi gravi-
rati in vlagati s srebrom.

Obrt in rokodelstvo pa uspcvata,
ge kdo za izdelke poprasuje; sicer se
le skromno razvijata v okviru doma-
gih potreb. Zatetek trgovine je bil
zmeraj rop, ki je imel torej z na%o
trgovino le majhno podobnost. Pri
Cukeih in Aleutih je bilo nasilno pri-
la&¢anje tuje imovine Se pred sto leti
v navadi; Aleuti so napadalj bliZnje
otoke, Cukéi pa zahodne Eskime; naj-
bol;j jim je bila pika na ujetnike, da so

jih odpeljali kot suZnje domov. Bolj
miroljubni so pa pohodi nekaterih
Eskimov arkli¢nega otoéja, ki trajajo
véasih veé let; namen jim je nabava
naplavljenega lesa, Obala ob Daviso-
vem prelivu in Cumberlandskem za-
livu ob Baffinovi deZeli nima lesa, po-
treben pa je, zato hodijo na jug pon;.
Les deloma kar na licu mesta prede-
lajo v loke, sanice in hrbtice &olnov.

Za Eskime neogibno potrebnij salo-
vec se je nahajal prej le redkokje in
malokdaj v veégjih kosih. Zato so &li
Eskimi ponj dale¢ in so ga dobivali
potom tako zvane neme trgo-
vine, ki je med narodi narave Se
velkrat obi¢ajna. Odgrebli s0 ga od
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skale in so pustili tam za povradilo
razne malenkosti, ki pa niso bile v
nobenem razmerju z vrednostjo od-
vzete tvarine.

Posebne vrste je bila trgovina
darovanja na Aleutih. Ce se je
kdo hotel iznebiti stvari, ki so mu
bile odveé, je poslal mladega moza v
drug Soltor, posebno tja, kjer so bili
{ujc1 na obisku. Predmet, ki ga je vzel
Aleut s seboj in ga je hotel darovati
oziroma zamenjati, se imenuje »tajaks,
moZ pa »tajanak«. Stopivsi v fotor je
rekel: »Tu je tajakl« — in je zahteval
zanj, kar mu je posestnik tajaka naro-
¢il. Ce gospodar z zamenjanim pred-
metom ni bil zadovoljen, ga je poslal

Polhov Gradec: Po povodniji porusena sufilnica za sadje.
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nazaj in lajak in tajanak sta romala v
drug Sotor. Ni 8lo pri tem za pravo
vrednosl, temve¢ samo za trenulno
potrebo, Ime prodajalca se pri vsej
stvari splol: imenovalo ni. Nekaj po-
dobnega je bilo pri Itelmih. Ce je
Iteim kaj potreboval, je el k sosedu
in mu rekel, naj mu da. Sosed je res
dal, drugi¢ mu je obisk vrnil, pa je
bilo dobro.

Tudi trgovina zamenjave
ali menjalna trgovina prav za prav ni
ni¢ drugega kakor zamenjava daril,
kajti tezko je dolo¢iti pravo vrednost
zamenjancga blaga, e nimamo me-
rila — kovine ali kaj podobnega —,
ob ¢emer merimo. Se to véasih ne
zadostuje. Te vrste trgovina je bila
pri polarnikih do najnovej$ih &asov
edina in je deloma 3e sedaj. Tako
gredo zahodni Eskimj po lesene skle-
de, noze, bakrene kotle in ¢olne k so-
sednim Indijancem in jim dajo v za-
meno koZe tulnjev in morskih levov,
gkoljke in ribjo mast. Itelmi so do-
bivali za musnice, jelenove koZe, so-
boljevino ir dolgodlake bele pse od
Korjekov cele obleke, napravljene iz
jelenovine in drugih koz Na juZni
Kameéatki je bila prej trgovina med
Itelmi in Japonci zelo Zivahna, prvi
so dajali koZe itd., Japonci pa gli-
nasto, leseno in kovinasto posodo,
zlasti pa igle. Nomadski Cukéi zame-
njajo pri svoiih stalno naseljenih roja-
kih ribe, poletne obleke in skornje za
zimske obleke in koZe; Korjekom da-
jejo sveZe jelenovo meso, dobivajo
pa od njih ribe in kitovo salo. Juka-
giri so dajali Tunguzom obleke, koZe
in kozuhovino, Tunguzi so vracali na-
kitje; nomadski Tunguzi so pa nosili
stalno naseljenim obleke in dobivali
zanje ribe. Tudi pri Laponcih beremo
do srede 18. stoletja izkljuéno le o
menjalni irgovini; prodajali so koZu-
hovino, kupovali pa sukno, noZe, se-
kire, moko. p3eno in drobnarijo. Prav-
tako Ostjaki, Samojedi in drugi Si-
birci. Sedaj je povsod drugace.

Ce izmenjanega blaga ne porabim
zase, ampak ga dam naprej, nastane
tranzitna ali posredovalna
trgovina. Tako posredujejo Kor-
jeki trgovino muSnic med Itelmi in
Cukéi, nomadski Cukéj gredo v Gisigo
— na severnem koncu Qhotskega
morja — po tobak in razno rusko
blago in ga prinaajo ribiskim Cuk-
tem ob Ledenem morju. Odkar so
Rusi gospodarji Sibirije, se je razvila
zivahna {rgovina od zahoda proti

vzhodu, od srednje Sibirije do Severne
Amerike in nazaj. Prvi &len v verigi
so bili Tunguzi, ki so nosili Cuk&em
tobak, Zelezo, kozuhovino itd., ti so
dajali naprej in blago je 3lo skozi veé
rok do Alaske; nazaj pa ameriske
koZe, kuna. podgana, piZmar itd.
Zelo si olajamo trgovino s tem, da
pridemo od vseh stranj na dolo¢enih
krajih skupaj; tako nastanejo trgi.
Neobhodno potreben pogoj vsake
trZzne trgovine je popoln mir; zato
take kraje blagoslovijo. V Sibiriji za-
¢nejo vsak semenj z maSo, na strani
domacinov pa daruje domadci duhov-
nik, Saman. Je pa v Sibiriji veé vegjih
trgov. Eden je februarja ob reki Ana-
dir za Cuké&e, drugi marca ob nekem
dotoku Pengine za Cukée in Korjeke,
tretji jugozahodno od GiSige za Tun-
guze in Lamule, Zeirti ob reki Anjuj
za Jukagire, Cukée in prebivalce ob
Kolimi. Cukéi, bliZznji Eskimi in tako-
zvani Asiakmiuti — ki so pa tudi
Cuké&i — se shajajo pozimi na olokih
Gvozdev, kamor pridejo s sanmi.
Asiakmiuti so bili takorekoZ agenti
Cukéev, zalagali so vso zahodno obalo
Alaske do izliva reke Jukon na raz-
daljo kakih 1600 kilometrov, proda-
jali so blago Cuké&ev in jim prinasali
produkte Alaske. V zadnjih 50 letih
je pa ta trgovina zelo ponehala, sedaj
zamenjavajo blago vefinoma ameriski
kitolovci. Vse nitke vzhodnosibirske
trgovine se pa strnejo vJakutsku
Tamosnji trgovci peljejo rusko blago
poleti po Leni dol in ga posljejo po-
zimi v najskrajneje koti¢ke Sibirije;
potniki pa zamenjajo zanj domace
produkte. KoZuhovino zberejo v Ja-
kutsku in jo posliejo julija preko
Kjahte na Kitajsko ali pa na semen;j
v NiZznem Novgorodu v Rusiji.
Razen gori imenovanih &tirih ve-
likih sejmoy je v Vzhodnj Sibiriji Se
ve¢ manjsih. V Zahodni jih pa ni to-
liko, najbrz ker je ve& ruskih mest.
Sejem v Ohdorsku traja od decembra

.do marca; bliZznji polarni rodovi pla-

dujejo tam davke in zamenjavajo za
koZuhovino in posufene ribe moko,
blago in drobnarijo. Zamenjalni pred-
meti Samojedov na trgu v Habarovi
so ribja mast, koZe volkov, medvedoyv,
lisic, rosomahov, jelenov, tulnjev,
gosja peresa in gosje perje, mroZevi
zobje, vrvi iz kitove koZe itd. Glavni
trg Laponcev je v Skibotten prav gori
v severni Norvegiji, na dnu Lyngen-
skega fjorda; prinaSajo tja sirovo
maslo, zmrzlo jelenovo meso, pre-
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kajene jezike, zmrzle belke ali snezne
jerebice, Skornje in rokavice, kupu-
jejo pa moko, sladkor, kavo, ribe,
krompir itd.

Posredovanje trgovine je v&asih
povod, da si doti¢nik prisvoji nekak
monopol, to se pravi, da trguje
samo on in druge izklju¢i. Tak mo-
nopol v lesu ima neko pleme Eski-
mov na vzhodni obali polotoka
Boothia Felix, osrednji Eskimi mono-
pol v prodaji kresilnega kamna. Isto
opaZzamo tudi v Sibiriji. Bogati no-
madskj Tunguzi prodajajo koze, ki so
jih nabrali njih revnej$i tovarisi, ru-
skim trgovcem, dobijo pa zato &aj, to-
bak, bombazevo in svileno blago itd.,
drugi se bavijo s prodajo okamenin,
a podlaga njih gospodarskega zivlje-
nja je vendarle zmeraj reja severnih
jelenov. Stevilnejsi in bolj prebrisani
so jakutski trgovci, mojstrsko znajo
ociganiti Tunguze za tri- do Stiri-
kratni znesek. Pladujejo bolje kot
drugi, zalo pa tudj drugaée prodajajo
in to tem laZje, ker se, zlorabljajoé
komunisti¢no gostoljubnost Tungu-
zov, kar pri njih naselijo in se ba-
vijo poleg trgovine 3e z lovom.

Dokler ie bila trgovina polarnih ro-
dov samo frgovina zamenjave in da-
rovanja, seveda niso &utili nobene po-
sebne potrebe po kakem merilu
vrednosti, ker je samo potreba dolo-
¢ala vrednost predmeta. Sele ko so
Rusi za&eli pobirati davek, so vpeljali
na veé krajih, zlasti tam, kjer so bili
sejmi, nekako vrednostno takso, ki
pa ni zmeraj ena in ista, temveé jo
nacelniki trga in staroste veckrat Sele
posebej doloéijo.

Ruski trgovci in pobiralci davkov
so racunili prej v obéevanju z no-
tranjimi Sibirci na podlagi enote, ki
jo je tvorila ena soboljeva koZa, kar
seveda ni bilo ni¢ in je pomenilo
samo izsesavanje dobrodu$nih doma-
&inov. V vzhodni Sibiriji sluZi tobak
za denar; tamc3nji Tunguzi in La-
muti ra¢unijo na dve peresi tobaka v
vrednosli ene do poldruge kopeke
kozico veverice. Cukéi in Korjeki za
koZo neke lisi¢je vrste — rjavea —
en do treh funtov tobaka, po kako-
vosti. Drugje imajo za mero smodnik.
Kaj jim pa bo denar, & ne dobi& ni&
zanj v takoj$njo zamenjavo? Zani-
mivo za majhne potrebe, ki jih imajo
ti zelo simpali€ni ljudje, je to, da za.
dostuje n. pr. Cukfem za vso hrang
ena sama beseda, kav, ena sama
tudi za vso pijago, r am. 1A

)
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EGDSPOPAR INGOSPODINIAS

VRTNAR.

Vrina semena,

Ze star pregovor pravi: Kakrina
setev, taka zetev. Doslovno to véasih
ne velja, ker se ve&krat primeri, da
zaradi neugodnih zunanjih vplivov
tudi iz najboljSe setve ne dosezemo
dobre Zetve. Toda pregovor hoée le
povedati, da iz slabega semena ni-
kdar ne more prirasti dober pridelek,
To se nanasa na vsa semena in na vse
pridelke. Posebno pa velja $e celo za
vrine sadeze, od katerih zahtevamo
tako popolnost v razvoju in okusu
kakor od nobenega drugega pridelka.
Najboljsa zemlja, najskrbnejse obde-
lovanje in negovanje je brez uspeha,
ako je seme slabo, bodisi po svoji
pristnosti ali splo$ni kakovosti. Zato
pa je potrebno za vsakega — tudi
preprostega domadega vrtnarja in lju-
bitelja vrta, da vsaj v bistvu pozna
nekatere lastnosti vrtnih semen, da
vé, kako ravnati z njimi, in da najde
prave vire, ako ne prideluje semen
doma.

Zunanji znaki dobrega semena
vobée niso toliko merodajni, da bi se
morali posebno ozirati nanje. Umevno
je skoro samo ob sebi, da mora biti
scmensko  zrno primerno debelo,
polno in kleno, z napeto ko-
Z0, da mora imeti svojo znacilno
barvo, svoj lesk ali sijaj in zna-
¢ilen vonj. Seme mora imeti tudi
primerno teZo in mora biti ¢isto,
brez vseh tujih primesi. VaZnejSa so
pa ‘notranja znamenja, ki so odlo¢il-
nega pomena za dobro seme.

NajvaZnejsa lastnost vsakega se-
mena je kalivost. Ta se pa ne
pozna od zunaj, {reba jo je 3ele pre-
izkusiti, Nekaj zrn dvomljivega se-
mena denemo v plitvo posodico na
vlaZzno krpo ‘ali pivni papir in po-
slavimo na topel prostor. Ako skr-
bimo, da je krpa ali papir vedno ena-

komerno vlazen, bomo v nekaj dneh
videli, ée so zrna kaliva. Zivo seme
se kmalu napije vlage, nabrekne, ko-
Zica poci in iz njega se pokaZe bela
klica. Kar pa v doloéenem &asu osta-
ne neizpremenjeno, je mrivo. Neka-
tera semena vzkale Ze v 5—8 dneh
(kapusnice), druga potrebujejo pd
3—4 tedne (petersilj, korenje). Malo
je takega semena, ki bi vzkalilo vse
do zadnjega zrna. Nekaj zrn je skoro
vedno nekalivih — mrtvih. Ako bi
hoteli dognati kalivost natanéno v
odstotkih, bi morali dejati kalit 100
zrn. Stevilo zrn, ki bi vzkalila, bi ka-
zalo kalivost doti¢nega semena v od-
stotkih.

Vrina semena so kaliva po veg let.
Vendar pa je ta doba pri raznih ple-
menih vrtnih rastlin razli¢na. Seme
¢ebule je kalivo samo 2 leti. Najveé
vrinih semen ohrani kalivost 3—4
leta, seme od kapusnic je kalivo 4—5
let, seme kumar pa celo 6—7 let, Ka-
livost je najja¢ja potem, ko je seme
primerno vleZano, ne pa takoj ko do-
zori. Seme iste vrste in iste starosti
pa ne izgubj kalivosti kar vse na en
mah, marve¢ ga mineva polagoma
bolj in bolj, ¢im starejSe je. Znan-
stveno in po izkudnji je dokazano, da
ohrani seme kalivost najdlie, ako je
dobro =zaprto in zavarovano pred
vplivom zunanjega zraka.

Druga prevazna lastnost vrinih se-
men je pristnost. Pristno je tisto
seme, iz katerega prirastejo natanéno
tiste vrste rastline, kakréne smo pri-
¢akovali ali za kakr¥no vrsto smo
seme kupili. Tudi te lastnosti ni mo-
goce poznati po kakih zunanjih zna-
kih; kajti semena raznih med seboj
zelo razliénih vrst so ve&krat popol-
noma enaka (n. pr. seme od raznih
vrst zelja, salate itd.). Kdor hoge imeti
skoz in skoz pristno seme, ga mora
pridelati sam. Pa Se tu mora jako
paziti, da se cvetole rastline istega

plemena pa raznih vrst ne kriZajo
med seboj. ¢

Od premnogih vrinih rastlin se pa
seme v na$ih krajih jako tezko pri-
dela ali se pa sploh ne da (n. pr. od
karfijol, od mnogih cvetic itd.). Kako
leto je tudi tako neugodno vreme, da
je pridelovanje semena sploh nemo-
go¢e, Marsikdo tudi nima veselja niti
volje ali pa ne utegne, da bi gojil se-
menske rastline. V vseh teh in enakih
sluéajih moramo seme kupovati vse -
menskih trgovinah, Trgovina
s semenjem je pa stvar vesti in za-
upanja. Nihée naj nikdar ne kupuje
vrinih semen od ljudi, ki jih ne pozna
in ki ne prevzamejo nikake odgovor-
nosti za kalivost in pristnost robe, ki
jo prodajajo; kajti nikjer se tako ne
slepari kakor ba§ pri kupéiji s se-
meni.

Najveé vrinith semen pridelajo v
Holandiji, na Francoskem, v Italiji in
tudi v Neméiji, zlasti v Erfurtu. Tudi
pri. nas se je trgovina z vrtnimi se-
meni zelo razvila in se vob&e dobe
tudi pri. domaé¢ih trgovcih v veé&jih
mestih dosti pristna semena,

Z vrtnim semenjem moramo pa tudi
pravilno ravnatli. Ako ga pridelujemo
doma, moramo skrbeti, da popolnoma
dozori, in sicer najprej na gredi, po-
tem pa e v slami, preden ga omane-
mo ali omlatimo.

Pre&is¢eno seme dobro presudimo
na zraku, kjer naj je razgrnjeno prav
na tenko. Ko je pa zadosti suho, ga
shranimo v suhih, hladnih in zaprtih
prostorih. Cim manj pride v dotiko z
zunanjim zrakom, tem dlje obdrZi ka-
livost. )

Na vsak zavitek ali vreéico  pa
moramo napisati ime doti¢ne vrste,
od katere hranimo seme v njej. Dobro
je tudi, ako pristavimo $e letnico, kdaj
je bilo seme pridelano. Le tako se iz-
ognemo vsaki zamenjavi in zmoti.

M. H.
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KUHARICA.

Kostrunovo meso s kolerabami.

Kos kostrunovega mesa polij z vrelo
vodo; nato meso vzemi iz kropa, ga
poloZi v lonec in nalij toliko vode, da
meso lahko vre. Ko je meso Ze neko-
liko kuhano, mu prideni par koscev
krompirja in kuhaj do mehkega. Po-
sebej pa dusi par nadzemeljskih kole-
rab, olupljenih in na listke zrezanih v
par Zzlicah olja, s strokom drobno zre-
zanega &esna, prideni Se S¢ep popra
in med dusenjem prilivaj koStrunove
juhe, meso osoli. Ko so kolerabe du-
Sene, jim pridaj kostrunovo meso, ki
ga zrezi na kosce, in krompir; in ko
vse skupaj 3e nekoliko povre, je jed
gotova.

Piska v papriki s paradiZznikom.

Razbeli v kozi eno Zlico masti in
prideni eno drobno zrezano &ebulo;
ko se nekoliko zarumeni, prideni po-
lovico osnaZene in na dele razrezane
piske; ko se par minut dusi, prideni
&e en debel paradiznik — ako ga imas
v slani vodi ali v kisu —, osoli, pokrij
in dudi, da se piska zmeh¢a; veasih
nekoliko premesaj. Ko je piska mehko
dusena, jo potresi z eno Zlico moke
in 3¢epom paprike, Se parkrat pre-
mesaj in zalij s toliko juhe, kolikor
ima§ rada omake. Ko omaka Se
nekaj minut vre, ji prideni Zlico kisle
smetane; ko Se prevre, jo stresi na
kroznik in obloZi z duSenim riZem,
makaroni, rezanci, cmoki, polento ali
s krompirjevim pirejem. :

Gamsovo meso kuhano v juhi.

1/, kg gamsovega mesa operi, deni
v lonec in zalij z dvema litroma vode.
Ko zavre, prideni koreninico petersi-
lja, kos¢ek ¢ebule, korenja, vejico zé-
lene, §toréek od zelja in ohrovta, en
paradiznik, par zrn celega popra, ne-
koliko muskatovega oreska in kos&ek
olupljenega krompirja. Juha naj po-
krita podasi vre 2—3 ure. Ko je ku-
hana, ji prilij malo Zlico mrzle vode,
da se otisti, Nato jo precedi in zaku-
haj riZ, rezance, vsukanec ali nastrga-
no kago.

Kvaseno gamsovo meso.

Napravi kvado in poloZi vanjo gam-
sovo mesg za 2—3 dni. Nato odstrani
vse tanke kostice iz hrbta ali stegna,
ga podrgni s soljo, pretekni s slanino,
ga polozi v kozo, prilij nekoliko
kvage, in ko nekoliko povre, ga polij
z mastjo ali maslom in ve&krat poli-
vaj; ko se zmehZa in nekoliko zaru-
meni, potresi z moko, in ko moka
prav malo zarumeni, prilij juhe in na-

zadnje Se par zlic kisle smetane. Ko
vse Se povre, ga razrezi, oblij z omako
in obloZi z makaroni, dufenim rizem
ali krompirjem.

Leca v kisli polivki,

Polij z vrelim kropom ?/, litra lece,
nato’jo odcedi in na novo zalij z 1 li-
trom gorke vode, osoli jo in pocasi
kuhaj. V kozi napravi preZganje iz
6 dkg masti in 5 dkg moke, malo ve¢
kot za eno Zlico; v to preZganje deni
drobno zrezane &ebule, in ko se zaru-
meni, stresi v preZganje le¢o, z vodo
vred prideni $e lovorjev list in vejico
timeza. Ko dobro prevre, pridaj Se
kisa po okusu. To le¢o daj na mizo s
krudnimi cmoki ali ajdovimi Zganci.

Vzhajani kola¢ z jabolki in orehi;

Vlij v skledo ?/, litra vrocega mleka,
osoli ga, prideni eno polno Zlico (5 dkg)
sladkorja in 5, dkg sirovega masla.
Stresi v to mleko 60 dkg moke, neko-
liko premesaj in prideni vzhajani kvas,
ki si ga pripravila iz 1 dkg drozja,
zlicice sladkorja in dveh zlic mla¢-
nega mleka, Na kvas deni 1 ali 2 ru-
menjaka in testo dobro stepaj. Postavi
za pol ure na gorko, da vzide. Ko
vzide, ga stresi na desko, potreseno z
moko, in ga zvaljaj za mezinec na de-

. belo; polozi ga potem na veliko, dobro

pomazano pekaco, tako da visi testo
na vseh &tirih straneh &ez pleh. Ko si
testo nadela, ga pokrij s testom; kar
ga Cez visi, ga zapogni &ez nadevo.
Potem ga postavi na gorko, da Se ne-
koliko vzide. Ko vzide, ga pomaZi z
raziepenim jajcem in postavi v pecico,
da se rumenkasto pocasi spede. Pede-
nega zreZi na poljubne kose, potresi
s sladkorjem in postavi gorkega ali
mrzlega na mizo.

Jaboléni in orehov nadev.

Stiri, srednje debela jabolka olupi,
odstrani muhe in pecke ter jih nastr-
gaj na strgalniku, ki ga rabis za kislo
repo, potresi po jabolkih par Zlic slad-
korne sipe, prideni par Zlic drobno
zrezanih orehov, par Zlic ocvrtih krus-
nih drobtin, drobno zrezane limonove
lupine in velik §¢ep cimeta. Vse dobro
premesaj in nadevaj.

Ocvrti jaboléni zrezki.

Olupi jabolka, zreZi jih na pol prsta
debele zrezke, napravi iz enega jajca,
nekoliko mleka, par zrn soli, pol Zli-
cice sladkorja in 12 dkg moke redko
testo kakor za praZenje (§morn), po-
moéi vsak zrezek jabolka v testo in v
vro¢i masti po obeh straneh rumen-
kasto zapeci. Ocvrta jabolka potresi
s sladkorjem. M.R.

UMNA GOSPODINJA.
O zivilih,
Pise A. R.

Postavodejalci in prehrana,

Da je zmernost glavni pogoj ljud-
skega obstanka, so spoznali pradavni
postavodajalei in omejili poZresnost.
Meso so prepovedali ali sploh ah
samo nekaterih Zivali, tako pri Indih
kravje, pri mohamedanih in Judih
svinjsko. Dolo¢ili so tudi nekatere dni,
ob katerih ni smel uZivati nikdo mesa,
doloéili so nagin klanja in priprav-
ljanja.

Zmernost je zahteval Mojzes, zmer- .

nost je hotel ohraniti modri Lykurg,
ko je uvedel &rno 3partansko juho,
zmernost so priporogali stari rimski
pisatelji, ko so kazali na bliZajoti se
razpad rimskega cesarstva; zmernost
so udili/in izvajali cerkveni ocetje,
nebroj pus¢avnikov, redovnikov in
drugih pobozZnih je bilo sijajen zgled
te lepe cednosti. Tudi danadnji pri-
jatelji naravnega ali prirodnega Ziv-
licnja oznanjajo zmernost, zdravniki
starega in nadega Casa jo priporocajo
kot edino uspesno sredstvo v boju
napram bolezni in starosti, narodni
ckonomi proti obuboZanju. Tako na-
glasa dr. Theilhaber (Monakovo):
»Kadar si opomore kak narod do bla-
gostanja in kulture, opusti prejsnji
nadin zivlienja. RazkoZnost in razsip-
nost pa so seme pogube in drZavnega
siromastva. Rastote potrebe kul-
ture vodijo do gospodarskih vojn, po-
sledica vojn je pomanjkanje.«

Vprasanje prehrane je belilo glavo
drzavnikom vseh &asov. »Kruhal« so
grozili suZnji starega Rima, skruhal«
zahteva suZenj danasnjega kapitaliz-
ma. Gospodarja, ki nima kruha, za-
pusca posel; vojskovodja, ki ne more
prehraniti vojakov, je izgubil bitko.
Najmoénej$i zaveznik zaveznikov v
svetovni vojni je bil glad.

Kemiki in fiziologi pa nasa Zivila.

Kemiki in fiziologi so proudevali Ze
dolga stoletja é&lovesko telo, vendar
gele v novejsem ¢asu se je posreéilo
znanstvenikom, da so dognali, iz &esa
sestoji kri. kako se presnavlja ZiveZ
in koliko ga potrebuje &lovek. Preiz-
kuinje so delali na vojakih in bolni-
kih, na drvarjih in pisarjili, na ljudeh

in na Zivalib. Za znanje vneti zdrav-.

niki so poskusali tudi sami na sebi.

Justus Liebig, gospodinjam Sirom
sveta znan po svoji mesni konservi, je
zakljugil s svojo domnevo raziskova-
nja prejinjih &asov in je postavil te-
melj novim. Sicer so prisli Payer,
Clayfair, Voit, Petenkofer in drugi
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na podlagi lasinih preiskav v marsi-
¢em do drugih sklepov in rastlinojedi
ali, kakor jih imenuje dr. Vedenik,
»prirodnjaki«  zanikujejo Liebigove
trditve glede potrebne prehrane,

Dr. Klenke pojasnjuje v svoji Nah-
rungsmittellehre Liebigove domnevo
takole:

Clovesko telo je podobno stroju na
paro.

Kakor je treba stroj kuriti, da se
premika, tako je treba telesu hrane.
Pri stroju preraéunis do picice, koliko
kurjave je treba, da doseze toliko
stopinj toplote in moé&i; tudi pri &lo-
veku lahko izraduni§, koliko hrane
mora uZivati na dan, da ostane spo-
soben za delo in da ne trpi telo iz-
gube. Pa tudi ¢e ne dela élovek ni-
gesar, Ze s samim dihanjem porabi
hrano, ker izgoreva in se spreminja v
kri s pomo¢jo dihanja.

Je pa le razlika med strojem in ¢lo-
vekom, dostavlja Klenke. Recimo, da
se zlomi pri stroju kolo, v stroj lahko
tla¢is kuriva érez mero, a kolo se ne
obrne. Del, ki se je obrabil pri stroju,
mora$§ nadomestiti z novim — pri ¢&lo-
veku pa mora nadomeséati hrang vso
telesno izgubo. Vsak dan se obrabi
vsak posamezni ud in vsak dan mo-
ramo nadomes¢ati izgubo s hrano,

Liebig je menil: ko bi uZivali vsi
ljudje enako hrano, bi se izgubil vsak
razlotek med njimi, kar je seveda
¢isto neverjetno. Dalje Liebigov
nauk:

Kri je vir Zivljenja. Vse, kar uZi-
vamo, prehaja v kri, in kar gre od
nas, prihaja iz krvi. V nji so: dulec,
kislec, vodenec, ogljenec, natron, kal-
cij, kalij, magnezija, mangan, fosfor,
zveplo, Zelezo, kremenica; in zato
morajo vsebovati -take snovi tudi
nasa zivila, ker se dela iz njih nova
kri. Odrastel &lovek izgubi na dan
priblizno 3870 gramov in priblizro to-
liko enakih snovi mora biti v njegovi
vsakdanji hrani. Ako ves, da sj izgu-
bil toliko tega in toliko onega, in ves,
kako se presnavlja hrana v kri, bos
vedel, s &m in kako moras nadome-
stiti izgubo. Zato je tako vaZno, da
poznamo sestavo Zivil.

Clovek je, kar jé. Telo je sestav-
lieno iz beljakovine, tolss, ogljenih
vodanov in razliénih soli — in take
snovi moramo uzivati. Imenujemo jih
redilne snovi ali redilnice. Beljako-
vina, tolée in oglien¢evi vodani so
glavno. Mati vseh redilnic je beljako-
vina. Sestoji iz kisleca, dusca, ogljen-
ca, iz vodenca in Zvepla. Najvet je je
v mesu, je tudi v mleku, v jajeu, v
Zitu in sodivju, Oglijengevi vodani se-
stoje iz sladnih snovi in $kroba, v
moki jih je obilno. Tol$&a sestoji iz

kisleca, ogljenca in vodenca, najveé
je je v mesu, dosti v mleku in v mleé-
nih izdelkih, je tudi v Zitu, v semenju
rastlin, v jajcu.

Razen teh glavnih redilnic so v Zi-
vilih tudj redilne soli (vitamini, telu-
rini), kakor kuhinjska sol, fosforne,
apnene in Zeleznate soli, Nahajajo se
v vsakem zivilu, bolj obilno v zele-
njavi, v sadju, v mleku in v mleénih
1zdelkih, v Zitu in v &rnem kruhu. Te
soli so tako vaZne in potrebne, da ni
brez njih Zivljenjske sile. Ako nima
kura dovolj apna v hrani, izleZe meh-
keje, ako nima otrok v svoji hrani
dovolj apnenih soli, se mu ne okre-
pijo kosti. Zgodnja starost, sivenje
las, slabi zobje in nohti so posledica
pomanjkanja redilnih soli v hrani,
tako tudi bledica in drugo.

Meso, ki se je namakalo v vodi, iz-
gubi koli¢ino redilnih soli. Mesojeda
zival se ne dotakne takega mesa.
{Zato je dobra juha krepéilo bolni-
kov.) Za suSenje pripravljeno meso
odda 15% soka, tako ostane mnoZina
redilnih snovi v salamuri in gre v iz-
gubo. SveZa svinjina je bolj teé&na
kakor suha in sirova presuSena gnjat
bolj kakor kuhana, ki je izluZena
od vode, kar vidimo posebno, &g se
kuha majhen kos¢ek, ki izgubi ves
okus. Taka je tudi s kuhano ribo in
celo kuhana zelenjava izgubi veliko
syojega okusa in tednosti ter izlo&i
precej kalijeve in fosforove kisline;
zato je dosti bolje, da pari§ zelenjavo
na masti,

Veliko rediinih soli je v gobah, v
semenju rastlin, v &esnu, ¢&ebuli, v
luku in drobnjaku. Zato sta éebula in
Cesen s kruhom priljubljena pri de-
lavcih v gozdih. Tudi $pargelj vse-
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buje veliko soli, v litru limonovega
soka sta dva grama kalija in pol gra-
ma fosforne kisline, v litru vina je
pribliZzno 2:2 gramga kalija in 0:5 fos-
forne kisline. Zelo razli¢na je mno-
Zina redilnih soli v. Zitu in v moki;
do¢im jil je v pSenicj in rZi primero-
ma ved kakor v mesu, jih je v moki
manj kakor v mesu, Tiso¢ delov mesa
vsebuje 13 delov redilnih soli, tisoé
delov pSeniénega ali rZenega zrnja
jith vsebuje 21, v tiso& delih rZene
moke jih je 12, v pSeni¢ni 7.

Zato peda delavec, ki je vajen teg-
nega ¢rnega kruha, ako dobiva samo
belega; zato pesa dojenéek, kadar do-
biva moénik namesto mleka. Liebig
je poskusal nadomestiti pomanjkanje
redilnih soli v.moki s sladom in kali-
jem, ki jih je dodal svoji moki za
olroke. Ameri¢an Hoorsford je uve-
del kvasni prasek iz kalija, fosforne
kisline, apna in magnezije, ki naj bi
nadomestil kruhu, kar je bila izgubila
moka pri mlenju. Kneipp je priporo-
¢al otrobov kruh, ki ga hvalijo vsi
sprirodnjaki« zaradi njegove velike
te&nosti; baje prehodijo ve& milj poti
ob strucki takega kruha.

Nasprotno je poskusil dr, Parker, ki
je poslal dva krepka moZa na 55 an-
gleskih milj dolgo pot in ju je hranil
z ogljenéevimi vodani in vodo, da sta
moza izgubila, prvi dve kili in drugi
tricetrt kile svoje teZe; in sta morala
jesti &tiri dni veliko mesa, da sta popra-
vila to izgubo. Liebig in njegova $ola
udijo, da je posebno beljakovina po-
trebna za nadomeZZanje moé& ob
tezkem delu, angleski Zelezniski pod-
jetniki presojajo- delovno mo¢ svojih
delaveev po mnoZini hrane, ki jo uzi-
jejo, delavce priseljence morajo po-

V Loénici: Po povodnji razdejani tehoviki mlin,

R R TN L g
&t IR o (04 S A e

SRS R Y A = ek

‘D

<

e R



gy R TS

iy e T
e

RS R T et

(~

oo g ot Rr=d

%o

432

prej popraviti ob krepki hrani na
Angleskem ali v Ameriki, preden
morejo delati s tako silo kakor do-
madini, -

Delavec, ki tehta 70 kil, mora
uziti po 130 gramov beljakovine, ako
hote, da je prav prehranjen; ako dela
ve¢ kakor navadno, mora povisati
tudi mero beljakovine. Angleski de-
lavei, ki so delali ob krimski vojni
balaklavsko Zeleznico, so uzivali vsak
dan po 150—155 gramov beljakovine,
delali pa so tako, da so se jim éudili
angleski in francoski vojaki.

Kdor hoce hitro delati, si mora do-
biti potrebno beljakovino iz mesa,
ker se meso hitreje prebavi in se torej
moé hitreje obnovi. Vojaku zadostuje
v mirnem casu 125 gramov beljako-
vine in dovolj je, ¢e dobiva eno ¢&e-
trtino iz mesa, pri naporni hoji v
vojnem &asu potrebuje 140—148 gra-
mov. in jo mora dobivati vsaj polovico
iz mesa, sicer bi opesal. Nase zdravje
je odvisno od pravega razmerja zraka,
zivil in vode.

Zauzita Zivila predela drob v kaso,
ki prehaja v kri, Kar ni za kri, izlo¢i
telo s potom, vodo in blatom. To iz-
preminjanje hrane v kri imenujemo
presnavljanje. Dokler je v redu, je
¢lovek zdrav, vsako motenje tega
dela povzroda neprijetno stanje, ki ga
imenujemo bolezen.

Nage zdravje je le tedaj trdno in
vzirajno, kadar je mnoZina in vsebina
tega, kar uZivamo v pravem razmerju
do troSenja nase moéi.

Vse, kar Zivi, se pouZiva; telo, ki
nima dovoljne ali prave hrane, po-
uzije zaostanke svoje mo&i in izhira.
Hujsas lahko tudi s polnim Zelodcem.
Hribovec umrje lahko gladu poleg
svojega &rnega kruha. O PariZanih je
pisal Dumas, da jih umrje polovica
rad1 preobilega kosila, druga polovica
radi preobile vecerje.

Da si pridobimo s hrano potrebno
toploto in mo& mora imeti v sebi
beljakovine in vodanov v pravem
razmerju z nafim delom, letnim &a-
som in telesnim stanjem. Z veé&jo
mnoZino vodanov ne moremo na-
domestiti, kar nam manjka v hrani
beljakovine. A tudi &e uZijemo ved
kakor je treba moéne hrane, ne
bomo dobili zato pray ni&-ve& moti,
kajti vsak organizem si prired; iz be-
ljakovine, ki mu je na razpolago,
samo neko mero moéi, drugo porabi
za proizvajanje toplote. Iz tega sledi,
da se o potrebi krije lahko pomanij-
kanje toplotnih snovi z beljakovino,
n. pr. nadomestimo lahko sladkor,
gkrob in mast z mesom — ne moremo
pa nikdar nadomestiti beljakovine s
cladkorjem in $krobom, ker ne more-

mo Z njimi nadomes¢ati izgube moéi,
zato ima beljakovina veliko ve¢jo
vrednost kakor druge redilne snovi.

Preseneuilo pa je tiziologe dejstvo,
da je opesala oseba, kateri so vzel
za poizkus vodane. NovejSe preiskave
so dokazale, da porabi, organizem
mast in Skrob ne samo za proizvaja-
nje toplote, ampak tudi za okrepéanje
ielesne tkanine in udov.

To je podrlo mejo, ki jo je bil po-

tegnil Lichig med beljakovino in
njene sodelovalke.  Traube, Fik,
Frankland in njimi drugi so trdili

celo: kakor proizvaja pri stroju to-
plota gomilno mo¢, tako mora dati
tudi &loveku silo Zivljenja le ono, kar
proizvaja toploto.

Taka dolocitev, pravi Klenke, bi
bila zelo vaZna, ker bi se prehranjala
lahko velika veéina prebivalstiva z
zivili, v katerih nj toliko beljakovine
in so cenejsa.

Parkerjeve preiskave pa so zopet
odlo¢ile v prilog beljakovini. Voit in
Peterkofer sta doloéila za delovnega
¢loveka vsoto redilnih snovi, ki jih
mora dobivati na dan: suhe beljako-
vine 137 gramov, masti 117 gramov,
vodanov 352 gramov.

Za vojake: prve 148, druge 103,
tretje 378. To je pribliZzno koli¢ina,
ki sta jo bila dolo¢ila ze Liebig in
Moleschott. Niso pa vedeli dologiti
mere, ob kateri je mogo&e ziveti. Mo-
leschott je sodil, da bi bilo za Ziv-
lienje brez dela dovolj 40 gramov,
Klenke je mislil 60, Playrfair 60 gra-
mov beljakovine, 14 masti in 340 gra-
mov vodanov.

In so uéili, da je beljakovina 'glavna
potreba, da daje samo meso meso in
da je ¢lovek, kar jé. Vsa zZivila je
treba cenili in presojati njih denarno
ceno po koli¢ini beljakovine, ki jo
vsebuje. Kadar je treba nadomestiti
vodane z mastjo, lahko Stejemo del
masti 24 dela vodanov. Kar pri-
manjkuje kakemu Zivilu beljakovine,
je moramo dodati s koligino, ki jo
ima drugo, tako dodajamo krompir-
jevi juhi fizola, le¢e, graha, tako za-
livano riZ z mesno juho ali z mlekom.

Beljakovine ni treba toliko kakor
drugih redilnic. Ako hoge§ dobiti
svojo potrebo beljakovine iz krom-
pirja, ga mora$ pojesti kar 10,000 gra-
mov, riza mora¥ uziti 2562 gramov,
tZenega kruha 2562 — mesa pa samo
540 gramov! Ako izrafuni$, ‘ti pride
meso najbolj po ceni.

Tako se je govorilo in pisalo. Kon-
sum mesa je rastel. Za plaZo ni maral
veé ne med¢an ne kmet, ukoreninilo
se je naziranje, da ni kuhe brez mesa,
uzvali so kuhano in peéeno in preka-
jeno. Domada proizvodnja ni ve& za-

dostovala, zato je bilp treba uvazati
zmrzlo argentinsko meso, konserve.
Vedno veé trgovin z razli¢nimi mes-
nimi izdelki je odpiralo svoje vabljive
prostore, za vsakim oglom je ponujal
klobasar gorko okrepéilo, vsaka ba-
rilnica je nujala predpoldanski golaz.

Toda rastle so tovarne in mesta.
Rastla je draginja, razvijale so se
hude bolezni. Ta je obolel, ker je uzi-
val preved mesa, oni je mislil, da je
bolan, ker ga ima premalo. Nastajali
so nemiri. Na Evropo je padala senca
strasne prihodnosti.

In kakor nekdaj pri Izraelcih, tako
so vstaiali povsod po svetu preroki,
ki so oznanjali potrebo prerojenja.
PrieBnitz, Kneipp, Bilz, Platten in njih
tovari$i in nasledniki so zametavali
meseno hrano. »Zivimo po naravi,« so
vabili in prénapeti prijatelji tega gi-
banja »prirodnjaki« so uZivalj rastline
samo sirove, ker je baje v sirovih naj-
ve¢ redilnih soli ali vitaminov. Na-
stale so tovarne, ki so pripravljale
razlicne sadne sokove in krepéilne
soli. Casopisi, dekle na trgu, predava-
nia prijateljey prirode, vse je govorilo
o telurinih in vitaminih. Nemci so
obrnili pozornost na umno sadjerejo
doma in 3e dobivali veliko prekomor-
skih sadeZev. Fiziolog Bunge, higie-
nik Rubner in fizik Osvald so izvrsili
celo vrsto preiskuienj z rastlinsko
hrano. Njih sklepe je objavil $vicar-
ski zdravnik dr. Bircher-Benner.*

Rubner pojasnjuje tam:

»V razliénih jagodah, v &resnjah in
drugem sadju, v rastlinah, ki imajo v
sebi klorofil, je nabrane zelo veliko
solnéne energije. Zivali in ljudje, ki
uZivajo sadje in rastline, dobivajo njih
energijo naravnost iz prve roke; ljudje
in zivalj pa, ki uZivajo meso rastlino-
jede zivali, dobivajo to energijo po
ovinkih, iz druge roke, in so radi tega
na izgubi.« To je dokazal Rubner pri
svojih veéletnih poizkusih z mesom in
mesno beljakovino. Dognal je tudi, da
potrebuje &lovek samo !/, —?/, tiste
beljakovinske teko&ine, ki so jo pred-
pisali dietetiki po Voitu, in $e menil,
da je to malo beljakovine 30—40 gra-
mov bolje dobiti iz rastlin,

»Clovedko telo nima nikakor teznje,
da bi kopicilo beljakovino, pa& pa
gleda, da jo spravi hitro po ledvicah
iz sebe, ako je ima kaj odve&, drugo
pa seZge kolikor mogoée hitro.«

Take in podobne trditve so podrle
stare nazore o prehrani pri enih, drugi
so pa ostali pri prejinjih in med obe-
ma strankama je bilo veliko pre-
rekanja, (Konec prihodnjié.)

* ,Grundziige zur Ernihrungstheorie«
(Otto Sale, Berlin 1906).
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Macedonija.
Pife prof. Fr. Grafenauer v Stipu

Osvobodilne vojne,

Vsa ta grozodejstva so opozorila
velike sile, da je postal polozaj krist-
janov na Turikem neznosljiv. Rusija
in Avstrija sta v letih 1787/91/92
skupno napadali Tur&ijo. Na ta po-
hiod sia se sicer skrbno pripravili, za-
Zelenih uspehov pa le ni bilo. Teda)
so sami kristjani na Balkanu zaé&eli
borbo s Turki. Crna gora je bila Ze od
leta 1707 skoro popolnoma neodvisna.
1804 so se uprli Srbi ob Donavi in
Savi pod Crnim Jurijem, Po ponesre-
tenem prvem ustanku, ki je trajal od
1804—1813, in po drugem ali takov-
skem uporu 1815 je Milo§ Obrenovié
z rusko diplomacijo ustvaril majhno
Srbijo ob Donavi in Savi, ki je bila
pod za3€ito Rusije. Po teh uporih so
se seveda Srbi Turkom jako zamerili
in od tedai je pomenila na Turikem
beseda Srb toliko kot upornik. Po
zgledu Srbov in gmotno podprti od
Anglezev, Francozov in Nemcev so se
leta 1821 uprli Grki. Toda sami niso
mogli obraé¢unati s Turki. Sele ruska
vojska in angleSka mornarica sta za-
golovili obstanek grski drzavi. Tudi
ti upori niso spametovali Turkov.
Preganjanja kristjanov niso prene-
hala. Grika duhovi¢ina, fanerioti, je
zasedla vse slovanske fare na Tur-
S$kem in hotela pretopiti vse nade
brate po krvi v Grke. Tedaj je zacela
uarodna duhovitina s podporo so-
sedne svobodne Srbije in velike Ru-
sije boj za ‘samostalnost slovanske
cerkve na Turikem. Borba je konéala
ieia 1870 s tem, da je bil ustanovljen
bolgarski eksarhat, ki je imel pravico,
postavljati slovanske Skofe in duhov-
nike na vsem slovanskem podroé&ju in
imeti svoje Sole. Po vaseh in mestih
Macedonije, Juzne Srbije in Bolgarije
so rastle slovanske Zole kakor gobe
po dezju.

Mladika 1924.

—

Vstaje na Turskem so postale vsa-
kodnevne. Bosna je bila Ze veé let v
plamenu, Zato je Srbija zahtevala za-
se upravo v tej pokrajini. Ker Turska

~
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AND POLJE MNAY

na to ni prislala, je prislo do vojne
med Srbijo in Tursko. V Srbijo je
prislo veliko ruskih dobrovoljcev.
Med njimi je bil tudi general Cerne-

Prizren: Cerkvica sv. Pantalemona.
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jev. Srbija je bila od Turkov prema-
gana in samo Rusija je mogla resiti
svojega varovanca. Ker so kristjani
na TurSkem po vojni §e ve¢ trpeli, je
napovedal ruski car 24. aprila 1877
Porti vojno. Sam ruski cesar Aleksan-
der IL je zapovedoval ruski vojski, ki
je po kratkem, toda hudem boju pre-
plula Donavo in prodrla do Sipke,
vasi v balkanskih gorah. Hud odpor
sovraznika pri Plevni je zadrzal za
nekaj €asa pohod na Carigrad. Toda
Ze 10. decembra je ojaéena ruska voj-
ska zavzela Plevno, turski steber se-
verno od Balkana, in v nekaj dneh
vse prelaze v balkanskih planinah.
Nihé¢e ni mogel zaustaviti prodirajoce
ruske vojske. 20. januarja 1878 je za-
vzela Odrin in nekaj dni potem je bila
Ze v Sv. Stefanu, mestecu 15 km od
Carigrada,

Tedaj je Turska kapitulirala: Vse
zemlje juZno od Donave do Egejskega
in Crnega morja, - do Grske meje in
skoro do Jadranskega morja je mo-
rala odstopili Rusom, ki so obnovili
po 485 letih zopet Simeonovo in
Asenovo drzavo, slovansko Bolgarijo.
Velike sile, Anglija, Francija, Av-
strija in Nem¢ija, so dobro vedele, da
je nova drzava na Balkanu ruska
predstraza na obalah Bospora in Dar-
danel, in zato so zahtevale od Rusije,
da se morajo mirovni pogoji Sentste-
fanskega miru predrugaéiti. Rusija je
popustila, V Berlinu so se zbrali ev-
ropski diplomati pod predsedstvom
Bismarcka, nemskega kanclerja. Meje
Bolgarije so se znatno skréile. Do-
"nava in balkanske planine so bile
meje nove kneZevine, vzhodna Rume-
lija je dobila svojo avionomijo in
oslala pod turfko kontrolo, Srbija je
dobila okroge: Pirot, Ni§, Leskovac
in Vranjo. Bosno in Hercegovino je
zasedla Avstro-Ogrska, ostali Slovani
pa so prisli zopet pod tursko cesar-
stvo, kajti velesile so raj§i videle na
Balkanu in Dardanelah slabotno Tur-
¢ijo kot moéno slovansko Rusijo, ki

bi bila gospodar vzhodnega dela Sre-,

dozemskega morja.

Kar velesile niso mogle, oziroma
hotele rediti, so regile balkanske kr-
séanske drZzavice po tridesetih letih.
Polozay na Balkanu je bil 3e vedno
nevzdrzljiv. Turki so dalje preganjali,
muéili in zapiralj kristjane. Gozdovi
so bili zopet polni &etnikov, katere so
podpirale Srbija, Crna gora, Bolgarija
in Grika.

Velike sile so dajale dobre nasvete
Porti, ali ti nasveti v Carigradu niso
ni¢ zalegli, Tudi § 23. berlinskega
miru, ki govori, kako bi morala Tur-
tka postopati s kristjani na Turikem,
je ostal neizvrien,

Macedonska in mladotur§ka revo-
lucija.

Od berlinskega kongresa do 1. 1903
je Turska 10krat obljubila reforme, a
jih ni dala. Zato je izbruhnila 1, 1903
strasna revolucija v Macedoniji, ki je
prestrasila vso Evropo. Takoj po teh
dogodkih sta se sestala ruski car Ni-
kolaj II. in avstrijski cesar Franc Jo-
zef v Miirzstegu, kjer sta imela vazne
pogovore radi razmer na Jlurskem,
leta 1908 pa ruski car in angleski kralj
v Revalu. Julija 1908 je izbruhnila
v Carigradu revolucija Mladoturkov.
Mladoturki so obljubili vsem drzav-
ljanom brez razlike narodnosti in vere
enakopravnost pred zakonom, osebno
svobodo in volilno pravico. Cetniki
so se vsi vrnili iz gozdov in bili slo-
vesno sprejeti od novih drzavnih ob-
lastev. Ko so se pa Mladoturki utr-
dili v Carigradu, zatrli protirevolucijo
Staroturkov in sultana Abdul Hamida
v Solunu internirali, so postali Se
vedji zatiralei kristjanov kot so bili
Staroturki. S pomoé&jo muhazirov, be-
guncey iz Bosne in Hercegovine po
aneksiji Bosne 1. 1908, so strasno pre-
ganjali kristjane, podirali cerkve, zapi-
rali Sole, ghedascali device in v Stipu
in Koéanih so se izvriili stradni po-
kolji kristjanov. Med balkanskimi dr-
zavami e ni bilo sloge, da bi mogle
izvriiti oporoko carja Lazarja in Mi-
losa, kosovskih junakov, kar je bilo
seveda po volji velikim silam, najbolj
pa Turkom. Pa je sloga le prisla!

Prva balkanska vojna,

Spomladi leta 1912 je bila v samo-
stanu Bukovu v Negotinski Krajini na
lihem podpisana zveza med Bolgari,
Srbi, Crnogorci in Grki in Ze 1. okto-
bra je zaoril na Balkanu glas: »V boj za
krst &astni in svobodo zlato, v boj zo-
per zatiralce na$ih zasuZnjenih bra-
tovl« »Kosovo naj se osvobodil« se je
slialo povsod v Srbiji. Nad pol mili-
jona Srbov, Crnogorcev, Bolgarov in
Grkov je zgrabilo za orozje. Crno-
gorci so prestopili prvi drzavno mejo
ter zavzeli v kratkem &asu vse kraje
do Skadra,

18, oktobra je napovedala Grska
vojno Turkom. Grika armada je pro-
dirala v treh smereh proti Bitolju,
Beru in Solunu; Ze 8. novembra je
vkorakala grika vojska v Solun, bad
na praznik mestnega patrona sv, Di-
mitrija, Gr8ka mornarica je zavzela
polotok Kalcedonski in velike otoke
Tenedos, Hios in Samos.

Vrhovni = poveljnik srbske vojske,
kralj Peter, je razdelil srbsko vojsko
na 8tiri armade. Prva armada je mo-
rala prestatj najhuj$e boje. Bila je pod
poveljstvom prestolonaslednika Ale-

ksandra, sedanjega kralja Jugoslavije.
Pri Bujanovcih in Presevu je prestopila
drZzavno mcjo in Ze 23. oktobra nale-
tela na mol¢no tursko vojsko na hri-
bih severno od Kumanova. Po dvo-
dnevnih hudih bojih je bila 30.000 moz
moéna-turika armada razbita in je be-
zala proti Skoplju in Stipu. 8000 Tur-
kov je oblezalo na bojnem polju. Srbi
so imeli 200C mrtvih in 900 ranjenih.
26. oktobra so korakali kumanovski
zmagovalci s kraljem na &elu v Skop-
lie, po dveh dneh so bili Ze v Velesu,
Stipu, po 12 dneh v Prilepu, Zevze-
liju, Tetovu, Gostivaru in Kicevu.
Obupno so se uprli Turki Srbom pred
Bitoljem. DeZevalo je hudo. Bitoljsko
polje je bilo pod vodo. Zato so se
Turki takoj utrdili, in sicer tako, da
so morali napadalci ¢ez poplavljeno
polie. Ta postojanka je bila zadnji
turski up: toda po treh dneh so Srbi
navzlic vsem tezkoéam nagnali Turke
v beg in se polastili Bitolja. Turska
vojska se je po tem porazu razletela
na vse strani, Druga srbska armada je
skupno z Bolgari zavzela Krivo Pa-
lanko, Kratovo, Ko¢ane in Osogovske
planine. Poveljeval ji je general Stepa
Stepanovié, danes vojvoda v pokoju,
ki je osvetil Kosovo. Armada Mihajla
Zivkovi¢a z dobrovoljci iz bivie Av-
siro-Ogrske je zavzela Novi Bazar in
Sanzak, kjer je prisla v dotiko s &rno-
gorsko vojsko, Oddelek srbske vojske
je po 9. novembru korakal preko
Ohrida in Debra ez zasneZene al-
banske planine in Ze 28. novembra je
zagledalo naSe sinje morje slovansko
zastavo na trdnjavi v Dradu.

Naloga bolgarske vojske ni bila
lahka, toda tudi ona jo je &astno re-
ila. Razdeljena je bila na tri armade.
Poveljeva!l je kralj Ferdinand. 18. okt.
je stopila na turska tla in zaéela pro-
dirati v smeri proti Odrinu in Cari-
gradu in Egejskemu morju. Po bitki
pri Lozengradu ali Kirkilisi, ki je tra-
jala tri dni, so bili Ze pred Odrinom
in Ze 26. oklobra zavzeli nekaj utrdb.

Po hudi petdnevni bitki pri Lile
Burgasu in po zmagi pri Corlu je bil
Odrin obkoljen in Turki potisnjeni na
zadnjo utrjeno érto pred Carigradom,
na &rio Catalzo. :

Velika porta je morala uradno pri-
znati svoj poraz. »Vojna sreda je pre-
menljiva in ni mogode povsod zma-
gati,« tako je zacel komunike.

Turgka vlada je Ze po prvih zmagah
balkanskih drZav zaprosila AnglezZe,
Francoze in Nemce, naj bi v njenem
imenu posredovali za premirje. Zapro-
Sene vlade so res posredovale in 4. de-
cembra 1912 je bilo premirje skle-
njeno, na kar so se zagela v Londonu
mirovna pogajanja. Ali Ze na prvih
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sejah se je jasno videlo, da do miru e
ne more priti. Turki niso hoteli izro-
¢iti zmagalcem Janine, Skadra in
Odrina, pogajanja so bila v januarju
1913 prekinjena in naslednji mesec se
je pri¢ela nova vojna.

Druga balkanska vojna.

V drugi balkanski vojni so prish
Srbi Bolgarom pred Odrinom na po-
mo& in po 42 urah neprestane borbe
je moral Sukri pasa, komandant trd-
njave, razobesiti ob desetih dopol-
dne 26. marca 1913 belo zastavo na
mestnem stolpu in malo potem je za-
vihrala na istem stolpu bolgarska tro-
bojnica.

Hude boje so imeli Crnogorci pred
Skadrom, ki se jim je predal 22 apri-
la, ko je Ze plapolala érnogorska za-
stava na moéno utrjenem Tarabosu.

Konéno se je tudi Janina' vdala
Grkom po teZkem obleganju.

In po dolgih 500 letih je bilo konec
suzenjstva Slovanov na Balkanu.

Londonski mir,

Takoj po padcu Odrina so Turki zo-
pet zaprosili za premirje, in znova so
se pricela mirovna pogajanja v Lon-
donu, V zaéetku se balkanski zavez-
niki nikakor niso mogli sporazumeti
s Turki, ali posredovanje angleskega
ministra zunanjih zadev je nasprotja
kmalu ublaZilo. Tako so Balkanci pod-
pisali v Londonu mir s Turgijo, ki med
drugimi vsebuje zlasti dve jako vazni
tocki: v prvi odstopa turski sultan
zmagoslavnim zaveznikom vse ozemlje
zapadno od Enosa na Egejskem morju
in od Midije na Crnem morju, brez Al-
banije. V drugi to¢ki prepusa sultan
evropskim velesilam, da one doloéijo
meje Albanije in da urede vsa vpra-
ganja, ki se ti¢ejo te pokrajine.

Mirovni pogoji londonskega miru so
bili tako sploini, da mnogo vaZnih
stvari sploh ni bilo refenih. Londonski
mir je stvoril novo evropsko drZavo
Albanijo na $kodo Srbije, ki je na ta
nadin izgubila svojo najvaZnejo prido-
bitev v balkanski vojni, t. j. izhod na
Jadransko morje. Sele krvavi dogodki,
ki so se odigrali na balkanskem pol-
oloku po podpisu londonskega miru,
so redili zadeve zaveznikov, med temi
tudi meje nade Macedonije.

(Konec prihodnjié.)

Cetrti velehradski kongres.

Velehrad, dasi ne teje-niti 800
prebivalcev, je Ze od nekdaj znan vsaj
naemu razumnistvu kot velika na-
rodna svetinja, Velehrad je bil
namreé Ze v devetem stoletju sedeZ
moravske drzave pod knezom Rasti-
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Prizren (dZamija).

siavom in Svatoplukom (f 894). Vele-
hrad je bil ob tem &asu versko torisce
slovanskih zpostolov sv. Cirila in Me-
toda, kamor sta bila dosla 1. 863. Ve-
lehrad tudi krije zemeljske ostanke
sv. Metoda (f 885) in kot tak je do-
zivljal Velehrad slavne dni, zlasti leta
1863, 1869 in 1885, ko so slovanski
narodi v tem mestecu obhajali velike
slavnosti v spomin tisogletnice pri-
lroda sv. bratov na Moravsko, smrti
sv. Cirila in smrti sv. Metoda,

V novejSem &asu pa postaja Vele-
hrad vedno bolj ljub ne samo Sloya-
nom, ampak kraj svetovnega
slovesa, Ta sloves mu dajejo tako-
imenovani velehradski kon-
gresi, lo so zborovanja bogoslov-
cev-znanstvenikov katoliske in vzhod-
ne cerkve v dosego medsebojnega
spoznanja, razumevanja, zbliZanja in,
ako Bog da, skorajénjega zedinjenja
obeh cerkva. Najveé zaslug za te kon-
grese sta si pridobila dosedaj rajnki
pragki nadskof dr. Ciril Stojan (} 1923)
in na¥§ ljubljanski vseu&ili§ki profesor
dr. Grivec. Bili pa so dosedaj vsega
skupaj §tirje kondresi, namre¢ prvi
1. 1907, drugi 1. 1909, tretji 1. 1911 in
Eetrti letosnje leto v dneh 31. julija do
3. avgusta.

Do¢im so Ze prvi trije kongresi vzbu-
dili pozornost ZirSega sveta, zlasti s
svojimi objavljenimi razpravami, izmed
katerih so nekatere iz3le tudi v ruskem
jeziku, je prisel do posebne zunanje
veliave, pa tudi uveljavljenja prakti¢-
nega namena, Sele letodnji kongres.

Zunaniji sijaj kongresa je
dala Ze $tevilna udeleZba:
uradni seznam belezi 309 udeleZen-
cev, v resnici pa jih je bilo nad 400.
Pripadali pa so 15 evropskim
narodnostim, namre& KRusom,

Poljakom, Ukrajincem, Srbom, Hrva-

tom, Slovencem, Slovakom, Cehom,
Luziskim Srbom, Romunom, Nemcem,
Arglezem, Francozom, Spancem, Ita-
lijanom. In med temi udeleZenci so
bili prav tako zastopniki pravo-
slavne,ne le duhovniki, ampak tudi
laiki, kakor katoliske cerkve
in med njimi ve& speobrnjencev (kon-
vertitov). Zunanji sijaj kongresa so
dalje dali navzoéi dvajseteri
tkofje,in sicer 10 iz Ceskoslovaske,
4 iz Jugoslavije in 6 iz Poljske. Ce
gledamo na zunanji sijaj, moramo tudi
dodati, da je bil ob tej priliki pos v e-
¢en v §kolfa ob navzotnosti vseh
prisotnih Zkofov in nadskofov novo-
imenovani uzhorodski gkof Gebej —
slavnost, kakrSne ni videl ve& Vele-
hrad Ze od &asov sv, Cirila in Metoda
sem. Obenem s posveéenjem skofa
pa so zakljugili kongres ob navzoé¢-
nosti do 50.000 ljudi z blagoslav-
lianjem takoimenovanega
»Stojanovega Doma«; to je
prekrasna stavba, ki jo je &esko-mo-
ravski narod postavil v spomin svo-
jemu nepozabnemu statiku« Cirilu
Stojanu z namenom, da iz te stavbe
prihajajo leto za letom, po duhovnih
vajah v duhu Kristusovem prenovljeni,

* voditelji ¢eSko-moravskega naroda za

verske svetinje.

In ko govorimo o zunanji veljavi
getrtega velehradskega kongresa, bi
seveda morali omeniti na prvem me-
stu, da je la kongres vzela v svoje
okrilie celo sama sv. stolica v
Rimu. Zakaj vprav po njej je postal
kongres svetovne veljave in sréna za-
deva vseh katoli¢anov vesoljnega sveta.

Sv. o&e Pij XI. je namreé& poslal svo-
jega zastopnika, praskega nuncija nad-
&kofa Marmagia, ki je prinesel od sve-
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tega oleta posebno pismo (breve), iz
katerega odseva tudi namen in po-
men velehradskih kangresov. Pismo
se glasi:

»V tesni zvezi z nadimi predniki bi
radi pokazali posebno naklonjenost
veléhradskemu kongresu radi njego-
vega vzviSenega namena. Zato mu da-
jemo s tem ¢astno priznanje. Vemo
namreé, da gre kongres za tem, da
nam posreduje globlje spozna-
nje vzhodnih narodov, bodisi na pod-
lagi njihove zgodovine in &asovnih
izprememb kakor tudi na podlagi
njih Seg in obiajev ter cerkvenih
obredov in verskih predpisov. Ob-
enem pa se kongres trudi, da pri-
pelje vse vzhodne narode
nazajv naro&je katoliske cerkve, ki
je edina varuhinja velikega zaklada
boZjega razodetja. Trdno upamo, da bo
kongres znatno pripomogel k temu,
da izgirncjo iz srede vzhod-
nih narodov' ' toliki pred-
sodkiin zmote o na$i sveti cer-
kvi, ki so se tekom stoletij zajedli
celo v dudp preprostega naroda, in da
bo kongres, ¢e ga bo presinjal duh
prave ljubezni, olajsal vrnitev
njim, ki so zagli na napa&no pot, nazaj
v en hlev pod enim pastirjem. Zato
znova pozivllemo in poudarjamo
svojo iskreno Zeljo, naj prihajajo na te
kongrese in naj se jih z vso vest-
nostjo udeleZujejo ne samo poboZni,
uéeni in svete goreénosti presinjent
mozje nase svete katoliske cerkve,
ampak tudi duhovniki pravo-
slavne cerkve, da imajo tako
od blizu priliko spoznati na$ katoliski
navk in se prepridati, da je ta nauk
tisti, ki so nam ga izroé&ili cerkveni
ocetje tako vzhodne kakor zapadne
ccrkve in potrdili cerkveni zbori
prvih stoletij, in tako priti do jas-
nosti, da smo v nauku edini.«

To torej je namen in pomen IV, in
vseh naslednjih velehradskih kon-
gresov po Zeljah papeZa samega: med-
sebojno spoznavanje, odstranitev pred-
sodkov in dejansko delo za zedinjenje
— vse to pa v duhu Kristusove lju-
bezni in edinstva.

In res! Temu primerno se je tudj su-
kal ves spored IV. kongresa.

Raz¢is&enju zmot in predsodkov naj
bi sluzile strogo znanstvené razprave,
kakor so jil podali v dopoldanskih
zborovanjik dr. Grivec (Ljubljana) in
dr. Hadzsega (Uzhorod): o cerkveni
ustavi in edinosti, Gleb Verchovskij
(Rus-konvertit iz Prage) in p. Saka&
S. J. (Sarajevo): o vzhodnih patriarhih
* 1in dr. Fuchs (Jud-konvertit iz Prage):
o kulturnem pomenu zedinjenja.

Prakti¢nega pomena pa so bile ne
samo pomenljive cerkvene poboZnosti

(zlasti vsakove&erno javno &escenje
sv. R. T.), temve& razna poroéila, in
sicer porofilo o bratovagini sy. Cirila
in Metoda (3kof dr. Kmetko iz Nifre),
ki ne bo veé zadeva samo katoliskih
Slovanov, ampak vseh narodov, kar
so obljubili navzoé&i Francozi, Nemci in
Spanci; porodila s skiopti¢nimi sli-
kamj (d'Herbigny iz Rima) o dobro-
delni akeiji sv. oteta za Ruse ob ¢asu
lakote; poroéilo o socialnem in ver-
skem polozaju ruskih izseljencev (p.
Gleb Verchovskij; poro¢ila zastopni-
kov posameznih narodnosti, Porogali
so: dr. Tota (Romun); Miss A. Kristi¢
(Srbkinja); profesor Klimenko (Rus)
iz Pariza; p. Damijan iz Bolgarije; dr.
Zivkovi¢ iz Djakova; msgr. Hrdy iz
Nisa; petrograjsko - mogilevski Skof

Malgajev spomenik v Gustanju.

Ropp; pismena obvestila metropolita
Septickega iz Lvova; pravoslavni
protojerej Sergij Bulgakov in devet
drugih ruskih verskih modroslovcev iz
Pariza itd. o dejanskem delu in uspe-
hih zbliZania.

Primerng tem poroé&ilom se glasijo
tudi glavne resolucije &etrtega
velehradskega kongresa, namregé:

1. Vprasanje o zedinjenju kakor tudi
nauk vzhodne cerkve naj se obrav.
nava po vseh bogoslovnih ugiliséih za-
padne cerkve.

2. Da prodre to vpraSanje tudi med
ljudstvo, naj se obravnava v posebnih
odsekih na katoliskih shodih.

3. Spominke staroslovanskega bogo-
sluZja in cerkvenega prava naj objavi
pariska zbirka: Patrologia Orientalis.

4. Dovoli in zagotovi naj se staro-
slovanska sluzba boZja. Splosni kon-
gresi zedinjenja — podobno kakor je
bil &etrti — naj se vrsijo vsako tretje
leto. Med tem €asom pa naj se vrsijo
te¢aji za zedinjenje na Poljskem in v
Jugoslaviji.

Dal Bog, da ne bi ostalo samo pri
resolucijah, ampak bi skoraj prigel
tas, ko ne bomo samo molili: da bi bili
vsi eno, ampak soglasno govorili:
Vsi smo eno! Jan. Filipié.

Malgajev spomenik,

Na praznik Vnebohoda Kristuso-
vega, 29. maja 1924, so ob velikanski
udelezbi narodnih drustev odkrili v
blizini trga Gustanja junaku poroé-
niku Malgaju spomenik na istem hri-
bu, na katerem je izkrvavel, ko je
kril 6. maja 1919 s svojimj zvestimi
dobrovoljci umik jugoslovanskih Zet s
Koroske.

Poroénik Fran Malgaj je rodom iz
St. Jurja ob JuZni Zeleznici; gimna-
zijske studije je dovrdil v Mariboru.
Ob prevratu 1918 je ob prvem klicu
Slovencev iz Gustanja nabral &eto 30
dobrovoljcev v Celju in 6. novembra
prisel branit v Gus$tanj mirno prebi-
valstvo proti nemskim in komunistig-
nim nakaram temnih ljudi. Ko je upo-
stavil red in izpopolnil svojo &eto s
slovenskimi koroZkimi fanti, je zasedel
vse koroiko ozemlje tostran Drave.
Ponesreéena ofenziva na Celovec
koncem aprila 1919 je pa podrla vse
njegovo nesebi¢no delo za resitev ko-
roskih Slovencev in terjala njegovo
mlado Zivljenje...

Slovenci so iz hvaleZnosti posta-
vili junaku Malgaju trajen spomenik
iz granital Ob odkritju tega spome-
nika so vsa narodna drustva brez
razlike strank po svojih govornikih
poudarjala eno misel: da smo za
brambo narodnih meja edini vsi
in trdni kot granit! Nepopisno pa je
bilo navdufenje ob govoru, ki ga je
ob slovesni sv. mafi sredi trga Gu-
dtanja govoril dr. A. Medved.

Napis na spomeniku je oskrbel ge-
neral Rudolf Maister, ki je imel ob
spomeniku globoko zamisljen slav-
rostni govor. Napis se glasi:

Padel za pravdo domovine
dne 6. maja 1919
na tem hribu.

Rojen 20, II. 1894 v 8t. Jurju ob Juz. Z.
-—o—
O jaz ne spim, le ¢akam ¢&as
in ¢akam vas,
da gremo skupaj érez St. Vid
med brate nafo Zilo pit,
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Ksaver Mesko — petdeset-
letnik,
Narte

Petdeset let! Ne poznajo se mu.
Cisto slugajno sva se seSla na vlaku
od Zidanega mosta proti Ljubljani.
On v svoji &rni surki. Spustil se je v
kratek pogovor, vem, zato da bi mu
ne mogel reé¢i, da ni vljuden, potem
se je oprostil in molil brevir., Mesko
vsak hip zmerom isti mehki zaokro-
Zeni znaéaj, Mesko, ki najbrz v svoji
obzirnosti ni $e razzalil ¢loveka pod
boZjim solncem. Skoraj bi dejal, da
ne spada ve& v nas &as, da ne
spada ve¢ v &as divjih, tezkih
borb, ki jih doZivljamo. In &e
ti napiSe pismo, vidis, kako je
pri vsaki besedi trepetal, da
ne napravi nikomur krivice,

Da bi ga svet danes izkusal
doumeti, zato je Mesko pre-
neZen, tisti ¢asi so Zal za nami.
O, tisti &asi so bili polni naj-
slaje lepote in Mesko je bil
nesreéni klicar tistih dni!

Ne vem veé, ali sem bil v
tretji ali v, etrti gimnaziji, ko
so igrali v Gorici njegovo dra-
mo »Matie, Gospa Danilova je
igrala tezko dusevno trpljenje
Meskove Matere, in e se ne
motim, gd& Wintrova Silvo.
Stali smo v.Trgovskem domu
dijaki tesno natrpani drug pri
drugem in goreli od silne poe-
zije, ki je §la preko dvorane.
Kaj tehnika, kaj igra, kaj de-
janje! Mladim o¢em se je odpi-
ralo nekaj tako silnega pred
duso, da smo drugi dan zbrali
denar, ki smo ga imeli za
zemlje, ter brzojavili Mesku na
Zilo. Kaj, ne vem veg, toda
tudi & smo brzojavili Ze tako
neumnost, srce in dusa, pri-
znanje in razumevanje je bilo
v brzojavki. Mrzla polivka tudi na to
brzojavko ni izostala: Mesko, kakor
je bil obziren, nas je naprosil v pismu,
naj drugi¢ ne brzojavimo, ker se pri
vsaki brzojavki boji, da mu naznanja
smrt v sorodstvu.

In Mesko je izdal knjigo »Na Po-
liani«, Panes ni &as, da bi delo oce-
njal z vsemi kritidnimi sredstvi, sma-
tram za dolZnost, da povem, kako je
to delo dijastvo uZgalo, Tisti, za ka-
tere je pisal, so ga razumeli, V »Zori«
je bila razpisana nagrada za neko
studijo o delu. Vem, da sem, takrat
tretjeSolec, napisal skoraj roman v
Meikovem nadinu. Nagrade seveda
nisem dobil, toda povem, da je Me-
tkovo delo med mladino vplivalo ka-
kor razodetje. Koliko idealnega je

Velikonja.

Megko resil takrat v srcih nase mia-
dine!

In zategadelj smatram, da moramo
ob njegovi petdesetletnici ugotoviti:
Mesko je reseval v tezkih dneh kul-
turo slovenskega ljudstva, za razume-
vanje njegovih stremljenj je treba
rahlo ¢ute¢ih src in samotnih ur &i-
stega Euvstvovanja. Z Meskom se ne
more$ pogovarjati v hrupu in borbi;
da uZiva§ Meska, mora¥ imeti mir,
»mir boZji«, do njega more$ samo »ob
tihih vecerih«. In potem se ti raz-
odene vsa velika dobrota Meskovega
srca, vsa lepota njegovega cuvstva,

Ksaver Mesko.

Fran Ksaver Mesko se je rodil
28. oktobra 1874 pri Sv. TomaZu nad
OrmoZem. Studiral je v Ptuju in v
Celju, kjer je 1. 1894 prestal zrelostni
izpit. Tri leta je bil v mariborski bo-
goslovnici, zadnje leto bogoslovia je
dovrsil v Celovcu; tam je bil 1. 1898
posveten za masdnika. Bil je kaplan
v Skocijanu v Podjuni in na ViSarjah,
Zupni upravitelj v Knezovem in v §t.
Danijelu nad Pliberkom, kjer je postal
zupnik in ostal tam skoraj Sest let. V
jeseni 1. 1906 je priSel kot Zupnik k
Mariji na Zili. Ob prevratu je beZal s
Korogke ter se po dolgem begunskem
tavanju naselil kot Zupnik v Selih pri
Slovenjgradcu,

To je zunanji potek njegovega Ziv-
ljenja, njegovo delo na tej poti pa je
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v slovenski knjizevnosti in kulturi po-
stavilo pomembne spomenike.

Megko je velik poznavalec &love-
$ke duse, njenih najglobljih strasti in
cuvstev, zato je s svojim delom zagel
odkrivati v slovenski knjiZevnosti Se
nepoznane skrivnosti. Res, da so se-
danji slovenski pisatelji 3li Ze preko
vsega tega, toda pot utiral in sekal
stezo v goscavo je Mesko.

Pisateljevati je zacel Ze kot gim-
nazijec, a prva vedja novela njegova,
»Hrast«, je izsla 1. 1896 v »Ljubljan-
skem Zvonue, istotam 1, 1897 roman
»Kam plovemo?«, naslednji leti pa
»Slike in povesti« v Knezovi
knjiZnici,

Po teh delih se je Mesko
poglobil vase in zadel s svojo
liriéno silo razgrinjati pred na-
mi svoje srce, trpede, polno -
muk in boja, hrepenenja po
miru, po ljubezni do Boga in
bliznjega. In izile so literarne
umetnine kakor »Moje potic,
| »Izgubljena duSa«, »Zivljenja
veéerna moliteve, »Razne po-
tic, »Sen poletne no&i« itd.
Dve zbirki posebno znacilno
pricata o Me§kovi liriéni umet-
nosti, to sta »Ob tihih veée-
rihe, ki so doZiveli Ze drugo
izdajo, in pa »Mir boZji«, o
njegovi veliki ljubezni do do-
movine pa roman »Na Poljanic,
kjer Megko z bolestjo in trp-
lijenjem razgrinja bol sloven-
ske zemlje, kakor tudi drama
»Mati«. Tako je segel Mesko
- v najzrelejsi dobi svojega dela
po globokih simbolih, da je
govoril slovenskemu ljudstvu,
predvsem pa dijastvu, Ostro,
skoraj politiéno ozra&je diha
njegov igrokaz iz zivljenja ko-
roskih Slovencev »Na smrt
obsojenil« Zadnja njegova dra-
ma, »Pri Hrastovih«, je izila
v. »Domu in svetu« letz 1921, zadnja
zbirka njegovih novel je »Nase Ziv-
ljenje«, dotiskana pa je nova zbirka,
»Listki«, ki izide za petdesetletnico.

Dragocene so tri njegove zbirke
mladinskih novel in é&rtic »Mladim
srceme« in »Volk spokornik«. Pripom-
niti bi bilo, da ni na slovenski zemlj
lista, v katerem ne bi bil Mesko pri-
ob¢il katero svojih pesmi ali &rtic, kar
pri¢a o neizmernj njegovi marljivosti
in delavnosti.

Ce bi hoteli govoriti o Mesku kot
socialnem delavcu, ki vse Zrtvuje za
svoje ljudstvo, kot duhovniku, ki stoji
kot ssvetilnik na gori¢, da rabimo
njegove lastne besede, bi napisali
knjigo. Mesko sam tega ne Zeli v svoji
skromnosti in poniZnosti. In vendar
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je povsod med ljudstvom, ki mu je bil
pastir, zapustil vidne sledove svojega
dela, kakor znaéi njegovo umetnisko
delo bistven del slovenske kulture
zadnjih dvajset let. In re& more:
imel je mladino, to zorno njivo za
svoje setve, na svoji stranil

Pripominjamo, da smo bas, ko to
piSemo, zvedeli, da je na§ kralj od-
likoval tega tako plodovitega oraga
na prosvetnem polju z redom sv. Save
III. vrste.

Nove knjige.

Storije I. Koroske narodne pripo-
vedke in pravljice. Zbral in uredil
France Kotnik. Zalozila Druzba
sv. Mohorja na Prevaljah. XVI+112 str.
Mohorjeve knjiznice 3. zvezek.

Profesor dr. France Kotnik je zbral
v tej knjigi 84 storij, izmed katerih
so jih zapisali njegovi bivs; celovski
véenci 42, iz starejsih tiskanih virov
jih je 22, sam jih je zapisal 19, 1 pa je
Sageljnova. V uvodu govori o moti-
vih, s katerimi so. pripovedke pre-
pletene, o povodnem mozZu, Zalik Ze-
nah, o zakletih deklicah in zakladih,
o potujodih dusah, o ¢&arovniskih
knjigah, o velikanskih stavbah, o pri-
povedkah, ki pripovedujejo o po-
stanku krajev, grad€in in cerkva, o
zgodovinskih pripovedkah, o Lahu, ki
i5¢e zakladov v nadih gorah, o prav-
liicah, ki imajo motiv: pregreham sle-
dijo kazni, o desetem bratu, veénem
Zudtarju in kraliu Matjazu. Nato sledi
besedilo.. Za njim so navedeni viri,
odkod so pripovedke potekle. Imenik
krajev in rek je dobrodosel. Na koncu
pa je lepo stevilo zanimivih opomb, ki
spremliajo tekst in kjer je navedena
tudi vzporedna literatura iz drugih
slovstev, ponajveé iz Graberjevih na-
rodnih pripovedk. Knijiga bo dobro
do¥la u&iteliem, kniiZnicam, deci in
radovednemu narodu,

F.S. FinZgar: Zbrani spisi. IV.
zvezek: Dekla Ané&ka. Novela
(Ponatis iz Doma in sveta 1913.) Sre -
¢ala sta se. Novela. (Dom in svel
1905.) V Liubljani, 1924, Nova zaloZba.

Kaft je nas realist FinZgar od 1, 1893
dalie do danes napisal v Domu in
svetu, v Mohorjevi druzbi i. dr., iz-
haja zdaj polasi — prepotasi! — v
Zbranih spisih, Prvi in drudi zvezek
sta nam prinesla niegov veliki zgodo-
vinski roman »Pod svobodnim soln-
ceme«, lretii zvezek socialni roman
»Iz moderneda sveta« in zdaj smo
dobili &€etrti zvezek. Gralenauer
{Kratka zoodovina, str, 295) imenuje
novelo +Deklo Ancko« dradoceno,
preproslo - enotno povest o spokor-
nici. Ze ko je izhajala, je vzbujala

veliko pozornost. In je res vredna
nase najveéje pozornosti. Nasih ran si
ne smemo prikrivati, Ena taka ve-
lika rana na nasem narodnem telesu
je tudi ta. da morajo otroci kajzarjev
in dninarjev zaradi ubostva Ze zgo-
daj iti sluZit. Dekleta gredo ali za
dekle h kinetom ali pa v mesla, v to-
varne ali kot natakarice itd. itd. (V
Srbiji, kjer zadruZno Zive, tega soci-
alnega zla Se ne poznajo.) Nevarnosti
za taka dekleta so povsod, a dru-
gacne v mestih, drugaéne na kmetih.
V +Dekli Anckic nam na$ pisatelj s
pretresljivo realistiko slika, kako
pride do tega, da osemnajstletna
Ancka, dasi iz kri¢anske hiSe, sama
dobra, postena, &lanica Marijine druz-
be, in v sluzbi v kr3¢anski hisi, pa
vendar — pade. Veliki hlapec pri
Mokarju, Janez, delaven, trezen, mo-
der, ima resen namen, z Antko skle-
niti zakon. Resno si pripravlja sred-
stva. Zakon je sreden, &e je sklenjen
iz medsebojne ljubezni. In pisatelj
nam mojstisko kaZe sredo, pa tudi
trplienje prve ljubezni teh dveh pre-
prostih, nepokvarjenih oseb. Vidimo,
da sta res kakor ustvarjena drug za
drugega in da bo to nadvse srecen
zakon, kakor ga le more tudi cerkev
Zeleti. In vendar prej — padec. Kako
je to modgote? Nebroj je niti, iz kate-
rih se splete mreza, ki ju zadrgne: ne-
izkuSenost, ¢loveika slabost, nepaz-
nost, neka predrzna zaupljivost od
strani gospodinje, enkrat malo pi-
jate ... Cudovita je umetnost pi-
sateljeva, kako nam razkriva te
nili, ki se zadrgavajo v mreZo,
ali Se. vetie pa je njegovo solutje
s tem ubogim otrokom. Povest
je pisana s tako resnobo, da se prav
od prvega poglavia bojimo za
Antko, zlasti pa od trenutka, ko v
svoii preprostosti sprejme nrvidar
od Janeza, veliko srce iz lecta, in ta
nata boiazer za Antko raste od po-
glavia do poglavja. Povesti ni pisal
samo umetnik, ampak tudi ve$¢
dusni zdravnik. Pisateli sicer
ne moralizira (t. i. ne daie naukov),
vendar pa mora ta povest s svojo
silno tradiko pretresti vsakn-
gar in o&i izhistriti materam, slepim
gosnodinjam, ki imajo y_hi% mlade
posle, ter neizkuSenim dekletom, ka-
terim dekla An&ka s solzami v oZeh
kli¢e: »Ne sprejmi nobenega ljube-
zenskeda darila, ker s tem se za&ne
mreZa plesti...«

V drudi noveli emo v Zisto drudem
svetu: dvoje mladih ljudi, namislieno
nesreénih, oba imata za seboj %olo,
iznite, soridevala, na &akata zaman
sluzhe, kruha... On (Dominik) ne-
sreten, ker ga podi iz hife mateha,

ona (Malgkaj nesretna, ker vararda
v svoji prvi — in kakor mislj — res-
ni¢ni ljubezni... V nekaj dnevih pa
postane iz »nesreénega« mladega &lo-
veka mo 2, poln veselja do dela, do
zivljenja, in »nesreéna« Malcka spo-
zna, da tista prva sljubezen« ni bila
prava... Odkod ta sprememba? To
skrivhost razreSuje na¥ pisatelj v 11
poglavjih; tej skrivnosti se pravi
— resniéna, prava, globoka ljubezen.
Tudi glede oblike, sloga je med
povestima velik razlogek: 1. 1905 je
plaval tudi FinZgar v struji simbo-
lizma, l. 1913 pa je &isto sam svoj.
zdrav realist, kmet med kmeti. In
tudi ta njegov razvoj je vredno stu-
dirati. J. Debevee.

Mladikarjevi odgovori.

Alionz Milenin. Vasih pesmi sem
bil vesel, ker pri¢ajo, da »iz srca svoje
so kali pognale«. Niso Se povsem
vzorne, a so me le prepri¢ale, da mi
poiljete Se dosti boljsih, ki bodo dr-
zale. Mogoc¢e o priliki tudi izmed po-
slanih katero izberem in priobéim.
Krepko naprej po za&rtani poti!

V, Milan, Izgnanec, Sanje in Domo-
vina — vse tri so Se prav za&etnisko
Sibke. Prehudo bi bilo, ¢e bi Vam ho-
tel to nazorno pokazati. Zato samo
nauk: pridno berite in se udite! Ce
ste v krajih, katere opevate, potem
je Ze dobra volia; ki ste jo pokazali,
nekaj vredna, Mislim pa, da bo bolj
umestno, ¢e posvetite svoje moé&i dru-
gemu delu, ki aka in kli¢e po mladih
silah na vseh koncih in krajih tam
preko.

Nade slike.

Na Malega Smarna dan je bhil v
Ljubljani prvi vseslovenski Marijanski
kongres. Udeleznikov iz vseh krajev
Slovenije je bilo nad 60.000. Vsa pri-
reditev je bila strodo verskega zna-
taja. Vprav pretreslo je vsakoga, ki
je gledal nad eno uro trajajoéi spre-
vod, v katerem so nesli na novo kro-
nan kip Marije Pomoé&nice od Kri-
zank na Rakovnik. Bil je to zares ne-
popisno gorak izraz verskega Euvstvo-
vanja in otroske vdanosti mnoZic do
Preédiste.

Se tri podobe nam kaZejo razde-
janje, ki ga je povzrotila povoden;.
Pretresljiva je slika mlade matere
(Katarine Aleksejevideve) z majhno
héerko, ki leZita mrtvi na bregu raz-
divjanega hudournika. Ta hifa (Ali-
¢eva v Loknici) je izgubila v usodni

noc¢i pet ljudi: Razen teh dveh Se tri -

otroke, ki jim je bila Aleksejeviteva
sestra.




"Za smeh.
Osel resitel;j.

Nekemu kraljeviéu v daljni deZeli
je bilo prerokovano, da mu bo v bo-
do¢nosti kedaj slavec resil Zivljenje.
Kraljevién se je slavec radi tega tako
priljubil, da ga je dal naslikati na svoj
grb. DrZavne zastave so morale no-
siti slavéevo podobo, 3e litri in ko-
zarci v gostilnah so morali nositi
slavéevo sliko.

Prigodilo se je pa, da je Zel kra-
ljevi¢ na lov, se izgubil in padel v
globoko jamo, iz katere se ni mogel
resiti.

Iskali so ga dale naokrog, a nihée
ga ni mogel najti. Slavec je res prisel
vsak ve&er in prepeval nad jamo, a
resil ga ni.

Cez nekaj dni pa zariga nad jamo
osel in kraljevi¢u pade v glavo, da
morajo biti tam, kjer je osel, tudi
ljudje, “ter sc oglasi. Ljudje ga sicer
potegnejo iz jame, pravi njegov resi-
telj pa je bil pravzaprav le osel.

Kraljevi¢ da nato zbrisati povsod
vse slav@eve podobe in na njihovo
mesto veli naslikati osla. Po vsej dr-
7avi so brisali, radirali in znova sli-
kali, V znak posebnega odlikovanja
je kraljevi¢ imenoval osla tudi za mi-
nistra brez portfelja.

Pravijo, da se je ta navada ohra-
nila e do dandanes.

Jezikoslovec.
Prvosolec (oetu): »Povej mi,
papa, kaj je matrona?«
O & e : »Matrona je stara, spostljiva
gospa kakor naSa stara mama.«
Prvogolec: »Kajne, potem pa
je stari ote patronal«

Dobro ga je pogodil
Oée: »Jaz nisem nikoli lagal, ko
sem bil Se majhen.«
Milko: »Kdaj si pa potem zatel,
papa?«

WSAIE LR BEANKE e

Pasji pregovor.

O¢e pelje svojega sina v Ljubljano
v Solo. Spotoma mu daje razlicne
nauke, kako se mora vesti v mestu.
Naj uboga svojo gospodinjo in svoje
profesorje. Nazadnje, ko sta bila Ze
na Dolenjski cesti, pravi oce: »Se to
{1 moram povedati. Psi, ki lajajo, ne
grizejo.«

Komaj je oe to izpregovoril, pri-
lajata iz neke veze dva zelo velika

psa. Oce si ne pomislja dolgo in zbe-

Zi v nasproino vezo, sin pa za njim.
Ko se je lajanje poleglo, stopita oc¢e in
sin zopel na cesto.

Sin: »0ce, zakaj pa ste zbezali,
saj ste vendar rekli, da psi, ki lajajo,
ne grizejo?«

O¢e: »Janez, rekel sem, seveda;
toda to je le pregovor in kaj jaz vem,
¢e psi tudi poznajo pregovorel«

Hudo zdravilo.

Zdravnik: »Kako pa se potuti
danes Va§ moz?«

Zena: »Gre Ze na bolje, gospod
doktor.«

Zdravaik:
magale, kajne?«

Zena: »Oh, gospod doktor, ta je
bila pa huda. Prvo je s tezavo pogolt-
ni] Zivo, drugih pet sem mu pa morala
ocvreti.«

»Pijavke so mu po-

Najraj&i oboje.
Stric: »Ker si bil -tako priden,
Tonéek, ti bom pa nekaj dal. (Mu
podaja srebrn goldinar in bankovec.)
Kaj ima$ rajsi, goldinar ali papir?«
Tonéek: »V ta papir zavit gol-
dinar.«

Saj se ne mudi tako,
Zdravnik: »Ce pridejo Vasi Zeni
tezave, drzite ji salmiakovec pod nos;
¢im dlje drzite, tem hitreje pride k
zavesti.«
Moz:

mudi.«

»0, za to se tako zelo ne

Judovo veselje,

Na dunajskem Ringu je vprasal Jud
nekega gospoda, koliko je ura.

Ta gospod pa, ki je bil sluc¢ajno sr-
dit sovraZaik Judov, se je obrnil in
pripeljal Judu krepko zaus$nico, re-
koé: »Ena!«

Jud: »Hvala Bogu. da ga nisem

vprasal pred eno urol«

Upraviéen strah.
Mati (mali Eli, ki se boji lajajo-
Cega psicka): »Saj ti psi¢ék ne bo ni-
¢esar naredil, Elka, ne boj se ga! Le
poglej ga, kako maha z repkom.«
Elka: »Toda jaz se bojim drugega
konca, mama.«

Masgé&evanije,

Teta (na obisku): »Poglej, Pepi,
kako pridna je tvoja dobra mamica.
Vedno je v kuhinji.«

Pepi: »Pojdi no, tetka, Ze poznam
take reci, Kadar se skrega s kuharico,
potem kuha sama, mi moramo pa —
jesti.«

Ay

Narednik (prostaku): »Za vraga,
kako morete vendar tolikokrat pasti
s konja na tla?«

Prostak: »Zato, gospod nared-
nik, ker ne morem obviseti v zraku.«

——

V nekem gledalis¢u so pripravljali
Shakespearejev Sen kresne no&i. Pri
glavni vaji zapazi reZiser, da manjka
za lkalca Boitoma e znamenita
oslovska glava. Pokli¢e garderoberja
in ga zmerja na nemile vize, kaj da
misli, ali norce brije ali kaj... Drugi
dan ima bili prva predstava, naj torej
dobro pazi, kaj dela...

Garderober ga poslusa popolnoma
mirno, nato pa rele: »Bodite mirni,
despod reziser! Dam Vam &astno be-
sedo, da boste jutri zve&er imel;j svojo
glavo.«
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Pri otrocih.

V sobi se igrajo trije otroci. Vstopi
mama in vidi, da Janezek in Minka
sedita sredi sobe na tleh, najmlajsi,
Ton&ek, pa leZi pod mizo.

»Kaj pa delate?« jih vprasa mama.

»laz in Minka se greva ata pa ma-
mo,« pravi Janezek,

»Zakaj pa lezi Tongek pod mizo?«

»Caka, da pride na svet.«

Posebna rdeéica.
Lojzek: »Kajne, mamica, ¢&e je
koga sram, zardi po vsem obrazu?«
Mati: »Da, dragec mojl«
Lojzek: »Zakaj pa je strica Jo-
Zeta sram samo z nosom?«

— 00—

A.: »Snoti pridem domov pa za-
sadim svojega Milan¢ka (zadnji je,
ima Sele Lry leta), ko je trgal rokopis
mojih poezij.« ;

B.: »Hudirja! Kaj zna Ze brati?«

_o—

Sluzkinja (ki odhaja): »Gospa,
zakaj ste mi zapisali v knjiZico, da
sem malo snaZna?«

Gospodinja: »Zakaj? Poglejte
vendar, koliko prahu je po opravi v
spalnici in sprejemnicil«

Sluzkinja: »Ce je pa Ze bil, ko
sem pri&la.«

Moz na hoduljah
. si priziga smotko ob cestni svetiljki.

Uganke.
Urednik: Peter Butkovié&, Zgonik,
p. Prosek, Italia.
1, Nagrobni napis. (Konjicek.)
(Ivanka Kralj, Ljubljana.)

bil sem : vas

zdaj| kar to | jaz
Eem ka
Vi to kar zda

ijaz ste | ¢a

2. Crkovnica.
(Tone, Sv. Jurij.)
Ce glasnika vsebujem a,
grdo na tleh me vsak tepta;
spremeni ju pa v Cisti e,
nad vrhom hie dvigam se.

3. Skrivalica »Crevljisx,

4 Dve posetnici.
(Ivanka Kralj, Ljubljana.)

Cene Kordej I | Anica Jetri¢ |

Kaj je moz kot rokodelec? — Kaj je
njegova svakinja po svojem poslu?

5. Spomenik. (Konjicek).
(Sestavil F. P., 8t. Pavel pri Preboldu.)

]

ple | 0= | bre-

2rak [ te

sa) i@ pa | mo-  me | me

o [ oo v

da  spo-| dn | &l | b | ke | ml- | M | re

oik  smri-  be- nj

moj | vo- | me-| mi | ka-| st | de- | du ﬁl

me- | n2] | da v Bast e

grob | gor- | Ce- men mi
el spo- na  me- i
gre- | ka- | &i&, | mu | ne-

mon | zlo- | dol- | via- | mit svo- | ca | 2ak | 2n0:-

I bl- | sem | si- v bro lje- | mo | Je | ken-

2l | 2a-| fte | nja si | do ;iv_;r
6.Crkovnapodobnica,

(Domen, Zgonik.)
ceeeebo pellinlin me tabosboshos ijil

7.Zemljevid,
(Miklavi¢ Oskar, Livek.)

8. Dopolnilnauganka,
(Stric JoZe, Bloke.)
—e—a—j—a——a—e——e—
Da dobis pregovor, postavi namesto
¢rt soglasnike: d, k, k,m,n,p,r, r, 1, t.

»
L3 *

Nagrade to pol nismo razpisali. Zato
bedo razpisane za 1. §tevilko 1925 tri.

Resitev ugank
v 10, stevilki.

, Vraza: Turban, Urban, tur, ban.
. Posetnica: Cvetlicarka,
. Crkovna podobnica:

Prijazen in meden obraz,

a nolri v srcu grozen mraz,

4, Stevilnica: Kuluk, Lukul

5. Srce: Velike ¢érke v sredini ka-
Zejo po abecednem redu na skupine érk
na robu; vzame$ najprej po ftri skupaj,
polem po dve in dobi§ — Vsako srce je
sebi in drugim uganka, samo Bogu ne.

6. lzlo¢evalnica: Izlotene érke
dajo naslov »izloéevalnica«. Po redu teh
¢rk sestavid skupine in ostale érke dajo
norodni pregovor: kij, ezr, lla, Zok, oés,
iet, avm, nae, vle, &ne, rij, acn, par —
Kjer laZ kosi, tam ne vederja. N. pr.

7. Spomenik: Job, Sedej, Solar,
Stritar, Jekse, Gregoréié, slavéek, Erja-
vee, Rifenberk, Aljaz, Nevesta, ofe,
Stres, Grunlar, slika, sto, Gorup, Ivanéié,

Lo -

Vrsno, Krn, Opeka, Sol€ava, Kobarid —
Odlikovanje, Crni trn, Sre&a, Job, Ne-
vesia,

8. Magiéni kvadrat:

24 17 1 914
10 20 4 18 7
3 513 2123

16 8 22 6 19
1805525 111 2
Ko nadomestis s érkami, dobis: Knjige so
velik umotvor sveta,
9. Skrivalica »Me&«: Kljué je v
8tevilu krvnih kapelj; dobié: Kdor prime
za me¢, bo z mecem koncan,

Resdilci ugank.

Orel, Sv. Lovrenc na Pohorju; Kvas
Kati; Kmetsko bralno drustvo, Sv. Lov-
~enc nad Mariborom; dr. Vraéko Edvard,
Sever Alojzij, Kotnik Simen, Lodrant
Ozibe, HybaZek Voijteh, dr. Knific Ivan,
KiZisnik Jozef, Arhar Marinka.

Nagrado je dobil Krzisnik JozZef,
profesor, 8t. Vid nad Ljubljano. -



